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COMMUNE DE MONNETAY
APPROBATION DE LA GARTE COMMUNALE

Le Préfel du Jura,
Chevalier de la Légion d'honneur,
Officier de 'Qrdre National du Mérite,

VU le code de turbanisme, nolamment ses arficles L1100, L1211, L124-1, L1242, L4221 gt
R.124-1a R.124-8;

Vu la loi n* 2014-366 du 24 mara 2014 pour I'accés au logement et un urbanisme rénove ;

Vi la délibération du conseil municipal en date du 30 mars 2012 décidant I'élaberation dune
carte communale |

Vu Farrété municipal du 3 avril 2014 rmettant le projet de carte communale & I'enquéte publique
qui s'est deroulée du 25 avril 2014 au 26 mai 2014 ;

Vi les conclusions du commissaire-enquéteur ;

Vu la délibération du conseil municipal en date du 12 décembre 2014 portant approbation de la
carte communale, regue en préfecture le 30 janvier 2015 ;

Vu Je plan des servitudes complété par la servitude “plan d'alignement (EL7)" regu en préfecture
le 3 décembre 2015;

Vu Favis favorable du directeur départermantal des territeires du Jura ;

Sur propositicn du secrétaire géngral de la préfecture du Jura ;

ARRETE

Article 17 : 1a carte cammunale de la commune de Monnetay st approuvée conformément au
dossler ti-annexe.

Article 2 : les décisions individuelles relatives a l'autorisation et & I'utilisation du sol regies par le
code de l'urbanisme seront déliviées par le maire au nom de la commune, en application de
l'article L. 422-1 du code de Furbanisrme modifie par la ol n® 2014-366 du 24 mars 2014,

Article 3 : le présent arrété fera I'objet, d'une part, d'un affichage en mairie pandant une durée
d'un mois et d'une mention dans un journal diffusé dans le département et, d’autre part, dune

publication su recueil des actes administratifs de la préfecture du Jura.
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Article 4 | la carts communale sera exécutcire & compter de laccomplissement de lensemble
des nresures de publicilté visées & Yanlicle R.124-8 du code de l'urbanisme, el tenue & fa
disposition du public en mairie de Monnetay, ainsi qu'a la préfecture du Jura, et 4 la direction

départemeniale des terriloires du Jura.

Article 5: le secrétaire général de la préfecture du Jura, le directeur départemental des
territoires st la maire de Monnetay sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de Pexécution

du présent arrété.

Fait @ Lons-le-Saunfer. le 9 3 EC, 2015

Le Prafet,

eret par r,iéiegé—h’on.
laire Généra;,

»

Renand NURY



direction
depariementale
des territoires

Liberid » Egalité « Fraternité

REFUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU JURA
. DDT- A
Arrdtén e 2ole1-C )
COMMUNE DE BRANS

AFPROBATION DE LA CARTE COMMUNALE

Le Préfel du Jura,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Cfficier de 'Ordre National du Mérite,

Vu le code de l'urbanisme, notarnment ses articles L.110, L.121-1, L.124-1, L.124-2, {4221 et
R.124-1 & R.124-8 ;

Vu la lof n® 2014-386 du 24 mars 2014 pour I'accés au logement ef un urbanisme rénove ;

VU ta délibération du conseil municipal en date du 19 janvier 2012 décidam I&laboralion dune
carte communale ;

Vu Farrété municipal du 19 janvier 2015 mettant le projet de carle communale & 'enguéte
publique qui s'est déroulée du 16 tévriar 2015 al 21 mars 2015 ;

Vu les conclusions du commissaire-enquéteur ;

Vi 1a délibération du conseil municipal en date du 25 septembre 2015 portant approbation de la
carte communale, regue en sous-prefecture de Dole le 23 novembre 2015 ;

Vu Pavis favorable du directeur départemental des territoires ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Jura |

ARRETE

Article 1% la carte communale de la commune de Brans est approuvée conformément au
dossier gi-annexé.

Article 2 : les décisions individuglles relatives a lautorisation et & 'utilisation du sol régies par le
code de ['urbanisme seront délivrées par le maire au nom de la commune, en application de
Yarticle L. 422-1 du coda de 'irbanisme modifie par la loi n® 2014-366 du 24 mars 2014,

Articte 3 : |e present arréte fera I'objet, d'une part, d'un affichage en mairie pendani ure durée
d'un mofe et d'une mention dans un journal diffusé dans le déparement et, d'autre part, d'une
publication au recueil des actes administratifs de Ja préfectura du Jura.

Article 4 la carte communale sera exéculoire & compler de laccomplissament de I'ensemble
des mesures de publicile visées & |'articke R 124-8 du code de lurbanisme, et tenue A la
disposilion du public en mairie de Brans, ainst qu'a la préfecture et sous-préfecture de Dole el &
la direclion départementale des territoires du Jura.

-
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Article §; le secrélaire général de la préfeciure du Jura, le directeur départemental des
territoires el le maire de Brans sont chargés, chacur en ¢ qui le concerng, de Fexécution du
préserit arrélé.

Fait & Long-le-Saunier, le 23 DEL 2015
Le Préfet,
Pourfe Préfet et p&ﬁ@@m\
7 Is Secrétaire Généra),

Rehaud NURY
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COMMUNE DE MONTMIREY-LE-CHATEAU
APPROBATION DE LA CARTE COMMUNALE

Le Préfet du Jura,
Chevalier de la Légion d'honnewr,
Officier de I'Ordre National du Mérile,

VU le code de I'urbanisme, natamment ses articles L.110, L.121-1, L.124-4, L.124-2, L.422-1 et
R.124-1 4R.1248;

Vu la loi n° 2014-366 du 24 mars 2014 pour l'aceés au logement et un urbanisme rénové.

Vu la délibération du consell municipal en date du 23 septembre 2011 décidant V'élaboration
d'une carte communale ;

Vu 'arrété municipal du 28 avril 2015 mettant le projet de carte communale a l'enguéte publique
gui s'est déroulée du 3 juin 2015 au 4 juillet 2015

Vu les conclusions du commissaire-enguéteur ;

Vi g délibération du conseil municipal en date du 30 octobre 2015 portant approbation de fa
carle communale, recue en prefecture le 13 novemnbre 2015 ;

Vu l'avis favorable du directeur dépariemental des territoires ;

Sur praposition du secrétaire général de la préfeciure du Jura ;

ARRETE

Article 1%: la carle communale de Ja commune de Montmirey-le-Chdteau est approuvée
conforméntent au dossier ¢i-annexé,

Articls 2 ; les décistons individuelles relatives a Fauforisation et & I'utilisation 8y sol régies par le
code de 'urbanisme serant délivrées par le maire au nom de la commune, en application de
l'article L. 422-1 du code de l'urbanisme moedifié par 1a loi n® 2014-366 du 24 mars 2014.

Article 3 ; le présent arréte fera 'objel, d'une parl, d'un affichage en malrie pendant une durée
d'un mais et d'une mention dans un journal diffusé dans le dépariement et, d'autre part, d'une
publication au recueil des actes administratifs de la préfecture du Jura,

Article 4 : la carte communale sera exécuteire 3 compter de l'accomplissement de fensemble
des mesures de publicité visées a l'article R124-8 du code de l'urbanisme, et tenue & la
disposilion du public en mairie de Montmirey-le-Chileau, ainsi qu'a |2 préfeciure, 4 Ia
spus-préfeciure de Dole et & a direction Jépartementale des terriloires du Jura.

TR
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Article 5: le secrétaire général de Iz préfecture du Jura, le directeur départemental des
territoires et ke maire de Montmirey-le-Chéteau sont chargds, chacun en ce qui le concerna, de
lexécution du présent arété.

Fait a Lons-le-Saunier, le

Le Préfel,

Pour lg Fraf ;
Ao Wamef i Ay
i Sudtiaira Genﬁﬁﬁf,

4

Renaud NURY

b



E

Liberté + Egalits « Frasernitd

REPUBLIQUE FRANGATSE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION REGIONALE DES FINANCES PUBLIQUES DE BOURGOGNE-FRANCHE-
COMTE ET DU DEPARTEMENT DE LA COTE D’OR

ARRETE portant subdélégation de signature aux agents de la direction régionale des
finances publiques de Bourgogne-Franche-Comté et du département de la Cote-d’Or

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004, modifié, relatif aux pouvoirs des
préfets, 4 'organisation et a I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant dispositions transitoires relatives
a la direction générale des finances publiques .

VU le'décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la
direction générale des finances publiques ;

VU larrété interministériel du 23 décembre 2006 relatif & 1’organisation de la

gestion de patrimoines privés et de biens privés, modifié par ’arrété interministériel du 21
décembre 2007 ;

VU le décret du 4 décembre 2015 nommant Mme Martine VIALLET, administratrice
générale des finances publiques de classe exceptionnelle, directrice régionale des finances
publiques de Bourgogne et du département de la Céte~-d'Or ;

VU la décision du directeur général des finances publiques du 7 décembre 2015
fixant au 1% janvier 2016 la date d'installation de Mme Martine VIALLET en tant que

directrice régionale des finances publiques de Bourgogne-Franche-Comté et du département
de la Céte d'Or ;

VU l'arrété préfectoral n°DCTME-BCTC-20151229-003 du 29 décembre 2015 du
Préfet du département du Jura, portant délégation de signature, & compter du 1* janvier 2016,
a Mme Martine VIALLET, administratrice générale des finances publiques, Directrice
régionale des Finances publiques de Bourgogne-Franche-Comté et du département de la
Cote-d’Or et lui permettant de donner délégation pour signer, dans la limite de ses
attributions et compétences, tous les actes se rapportant & 1’administration provisoire des
successions non réclamées, a la curatelle des successions vacantes, a la gestion et 4 la
liquidation des successions en déshérence.

ARRETE:

Article 1 : La délégation conférée par Iarticle 1 de ’arrété n°DCTME-BCTC-20151229-003
du 29 décembre 2015 & Mme Martine VIALLET, administratrice générale des finances

e —

MINISTERE DES FINANCES
ET DES COMI'TES I"UBLICS



publiques, directrice régionale des finances publiques de Bourgogne-Franche-Comté et du
département de la Co6te-d’Or, a 'effet de signer, dans la limite de ses attributions et
compétences, tous les actes se rapportant a 1’administration provisoire des successions non
réclamées, a la curatelle des successions vacantes, 4 la gestion et a la liquidation des
successions en déshérence dans le département du Jura, sera exercée par M. Alain
MAUCHAMP, administrateur des finances publiques, directeur chargé du pdle de la gestion
publique, ¢t par Mme Marie-Claude LUDDENS, administratrice des finances publiques
adjointe.

Artiele 2 : Délégation de signature est accordée aux fonctionnaires suivants :

M. Gilles JOLY, inspecteur des finances publiques,
M. Jean-Paul COUCHOT, contrbleur principal des finances publiques,
Mme Isabelle SANCHEZ, contrdleuse principale des finances publiques,
Mme Pascale CROCHARD, contrdleuse des finances publiques,
Mme Sylviane GUICHARD, contrdleuse des finances publiques,
M. Frédéric HERNANDEZ, contrdleur des finances publiques,
Mme Véronique BOYER, contréleuse des finances publiques
Article 3 : Le fonctionnaire a qui délégation est accordée, peut donner mandat de le

représenter, au cas par cas, au clerc du notaire rédacteur de ’acte de vente des biens de la
succession vacante ou en déshérence.

Article 4 : Le présent arrété abroge l'arrété du 1¥ septembre 2015.

Article 5 : Cette décision sera notifiée a M. le préfet du département du Jura ainsi qu'aux
agents ci-dessus désignés.

Article 6 : Le présent arrété¢ sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture du
département du Jura et affiché dans les locaux de la direction régionale des finances
publiques de Bourgogne-Franche-Comté et du département de la Cote-d’Or.

Fait a Dijon, le 6 janvier 2016

Martine VIALLET
Directrice régionale des Finances publiques

¥



direclion
déparlemantale
des temitpires

Liberré + Egalits « Fruternisd

REPUBLIQIZE PRANGAISE
PREFET DU JURA
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COMMUNE DE LA MARRE
APPROBATION DE LA CARTE CONMMUNALE

Le Préfet du Jura,
Chevalier de la Légion d'honneur,
{Officier de 'OQrdre National du Mérite,

Vu le code de I'urbanisme, notamment ses articles L.110, L.121-1, L.124-1, L.124-2, L.422-1 el
R.124-1 aR.124-8 ;

Vu ta loi n™ 2014-366 du 24 mars 2614 pour 'accés au logement el un urbanisme rénové |

Vu |a délibération du conseil municipal en date du 13 février 2012 décidant ['élaboration d'une
carte communale ;

Vu l'arrété municipal du 1% aodt 2014 mettant le projet de carte communale & I'enquéte pubiique
qui s'est déroulée du 29 aodt 2014 au 27 septembre 2014 ;

Vi ies conclusions du commissaire-enguéteur ;

Vu la défibération du conssil municipal en date du 4 mai 2015 poriant approbation de la carte
communalg, regue en préfecture le 7 mal 2015,

Vu le dossier de carie communale recu le 13 novembre 2015 en préfeciure ;
Vu le plan de zonage modifié requ le 17 décembre 2015 en prefeciure ;
Vu l'avis favorable du directeur dépariemernital des territoires du Jura |

Surproposilion du secrétaire genéral de Ia préfecture du Jura ;

ARRETE

Articie 1% : la carte communale de ta commune de La Marre est approuvée confarmément au
dossier ci-annexé.

Article 2 ; les décisions individuelles relatives & l'autorisation et a f'utilisation du sol régias par le
code de Iurbanisme sercnl délivrées par e maire au nom de la commune, en application de
larficle L. 422-7 du code de I'urbanisme modifié par [a ioi n° 2014-366 du 24 mars 2014,

Article 3 : le présent arrélé fera I'objet, d'une part, d'un affichage en mairie pendant una durée
d'un meis et d'une mention dans un journal diffusé dans le département et, d'autre part, d'une
publication au recueil des actes administratils de Ia préfecture du Jura.
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Article 4 ; la carte communale sera exéculoire & cempler de l'agcomplissement de 'ensemble
des mesures de publicite visées 2 larticle R.124-8 du code de l'urbanisme, et tenue & 1z
disposition du public en malrie de La Marre, ainsi qu'a la préfecture du Jure, el 4 la direction
départementale des territoires du Jura.

Article 5: e secrétaire géneral de la préfeciure du Jura, le directeur départemental des
territoires et le malre de La Marre sont chargés, chacun an ce qui le concerne, de I'exécutian
dii présent arrété,

Fait & Lons-le-Saunier, le 2 4 [EC, 2015

Le Préfet,

Pour le Brafet et par délégation,
erréairn

Renaud NURY
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PREFET DU JURA

Direction des collectivités territoriales

et des moyens de I'Etat

Bureau des collectivités territorlales et du
contentleux

Arraté portant éligibilité de la
communauté de communes de la Région d'Orgelet a la
dotation d'Intercommunalité bonifice

Arrété i DeTME ~RCTC~ 2016 A0k, QoA

LE PREFET DU JURA,
Chevalier de la légion d’'Honneur,
Officler de l'ordre national du Mérite,

Vu le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L5211-28 & L5211-33 et
L5214-23-1;

Yu le code général des Impdts et notamment ses arlicles 1609 quinquies C et 16C2 nonies C;

Vu l'arrété préfectoral n® 1862 du 17 décembre 2001 modifié autorisant la création de la communauté
de communes de la Région d'Orgelet;

Vu la délibération du consell communautaire de la communauté de communes de Ja Région
d'Orgelet du 17 décembre 2015 décidant d'opter pour le régime fiscal de la fiscalité professionneslle
unigue ;

Considérant que la communauté de communes de la Réglon d'Orgelet remplit 'ensemble des
conditions légales requises en matlére de compétences exercees et de population pour &tre élighble a la
dotation d'intercommunalité bonifiée ;

Sur propdsition de M. le Secretaire général de la Préfecture du Jura ;

ARRETE

Article 1er : La communauté de communes de la Région d'Orgelet remplit 'ensemble des conditions
légales requises pour percevoir la dotation d’intercommunalité bonifiée & compter du 1* Janvier 2016.

PREFECTURE DU JURA, - 8, rue de la Préfeclure - 38030 LONS-LE-SAUNIER CEDEX - & ; 03848664 00-04:
Horalres d'suverture au public * consultez notre site Internet wway lura.gouv.fr, rubrique « Horakes »



Article 2 : Le Secrétaire Général de la Préfecture du Jura, la Présidente de la communauié de
communes de ia Région d'Orgelet, les maires des communes concernées, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de lexécution du présent arrété dont mention sera inséréa au recueil des actes
administratifs de la Prefecture du Jura et dont une copie sera adressée au Directeur départemental des

Finances Publigues.

A Lons-le-Saunier, le =~ 4 JAN. 2016

Le Préfet,

__Jscquss QuAdTANA

el
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REFUBLIQUE FRANGAISE

PREFLET DU JURA

DIRECTION DE LA REGLEMENTATION
ET DES LIBERTES PLUBLIQUES

Bureau de |a réglementatien
et des dlections

Attestation
Autorisation tacite d'exploitation commerciale

SECRETARIAT CDAC

Vu la loi n® 2008-776 du 4 ao0t 2008 de Modernisation de I'Economie ;

Vu la loi n® 2014-626 du 18 juin 2014 relative a V'artisanat, au commerce et aux trés petites entreprises ;
Vu le décret n® 2015-165 du 12 févrler 2015 relatif & Pamé&nagement commercial ;

Vu le code de commerce ;

Vu le code de ['urbanisme ;

Vu ['arrété préfactoral n® 2015056-0005 du 25 février 2015 instituant ia Commission départementale
d'aménagement commercial du Jura ;

Vu la demande de permis de construire n® 039 198 18 D 0057 valant autorisation d'exploitation
commerciale déposées le 26 octobra 2015 & |a mairie de Dole par la SARL LES EPENOTTES DU JURA
représentée par Madame CEVIRGEN Josette en vue de créer un magasin & /enseigne « ACTION », un
magasin & I'enseigne « ON PLANTE LE DECOR », un magasin a Penseigne « CUISINELLA » et un magasin
spéciallsé en équipemant de la maison dans un ensemble commercial exlstant « Les Epenottes du Jura », 4
Dole;

Considérant que ce projet d'aménagement commercial a &t reputé complet le 30 octobre 2015 par le
secrétariat de la Commission départementale d'aménagement commergial, qua la CDAC doit se prononcer
dans un déiaj de 2 mois & compter de sa saisine et que passé ce délai, la decision est réputée favorable ;

..~ - Considérant que la commission départetnentale d' aménagement commercual n'a pas amis d'avis sur
‘ cette ‘demande avant le 30 dégembre 2015, date limite pour statuer sur ce dosaler

« La demande d'exploitation commercaale sollicitée par la SARL LES EPENOTTES DU JURA est
considérée comme tacitement accordée & compter du 30 décembre 2015.

.Les'coordonnées du pétiticnnalre sont ; SARL LES EPENOTTES DU JURA — Mme CEVIRGEN —
Site 'Espérance — 1 rue de Morimont — 90000 BELFORT — mall : contact@autrepromotion.

- La présente décision sera publiée au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture du Jura.
Alons-le-Saunier, le = 7 JAN, 2016

Le Président de la Commission départementale
d'aménagement commercial,

Renaud-NuRli"(‘ifsl;f X

n
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MODALITES ET VOIES DE RECOURS :

Artlcle L, 75217 du ¢code da gommerce (extralt) :

|.-Conformément & Tarticle L. 425-4 du ¢ode de Ffurbanisme, le demandeur, le représantant de 'Etat dans le département, tout
membre de [a commisslon dépariementale d'aménagement commarclal, tout professionnel dont lactivité, exercée dans les
limites de la zone de chalandise définie pour chaqua projet, est susceptlble d'élre affeclée par le projet ou loute gssociation les
représentant peuvenl, dans le délal d'un mois, infredulre un racours devant Ja Commission nationale d'aménagement
commercial conlre l'avis de la conmlssion départementale d'aménagement commerclal,

La Commisslon natlonale d'aménagemant commaerclal dmet un avls sur Ja conformité du projet aux critéres énoncés 4 faricle L,
752-8 du présent cods, qui se substilue & celul de la commisslon départemenlale. En J'absence d'avis exprés de la commission
nationale dans le délal de qualre mols & compter de sa saisine, l'avis de fa commisslon départementale d'aménagement
commarcial est réputé confirmé.

A peine d'irrecavabilité, la salsine de la cammlssion natlonale par les persennes mentionnées au premler alinéa du présent | est |

un préalable obllgatolre au recours contentleux dirlgé contre la décislon de Tautorlté adminlstrative compétents pour déllvrer le
permis de construlre. Le maire de ta commune d'mplantation du projet el le représentant de I'Etat dang le département ne sont
pas tenus d'exercer ca recours préalable,

Arlicle R.752-30 du ceda de gommerce !

Le délai de recaurs contre une décision ou un avis de la cornmission dépanementale est d'un mois. ! count :

1° Pour le demandeur, & comgter de la notification de la déclslon ou de lavis ;

2* Pourte préfel et les membres de la commission départementale, & compter de fa réunion de la commissicn ou, en cas de
décision ou d'avls laclte, 4 compter da la date & laquelle I'autorisation est i§putéa accordde ;

3° Pour toute autre personne mentlonnée A laricla L, 752-17, & compter da 1a plus tardlve des mesures de publlcité prévuas
aux trolstéme et cinquiéme alingas de l'ardicle R. 752-19.

Le respact du aélal de recours est appréclé 4 la data d'envol du recours,

Article R.762-31 du code de commerce {extrait) !

Le racours est présentd au président de ta Commisslon natlonala d'aménagement commerclal par tout moysn sécurisé ou,
lorsqu'll est préaentd par le préfet, par ia voie administrative ordinaire.

A pelns d'irracavabllits, le recours est motlvé et accompagné de la Jusnﬁcatlon de la qualité ef de lintérét donnant pour eglr de
chaque raquérant.

Lorsque le recours est présenté par plusieurs personnes, ses auteurs élisent domiclle en un seul lleu. A défaut, les
notlficallons, convocations ou aulres actes sont valablement adressés au domlcile du premler slgnataire.

Article R,752-32 du code de commisrce {exiralt) :

A peine d'Irrecevabiiitd de son recaurs, dans les clng jours suivant sa présentatlon & la commisslion nationale, le requérant, s'll
sst distinct du demandeur de ['aulorfsation d'expleltallon commorclale, communiqus son recours & ca dernier solt par letlre
recommandée avac demande d'avls de réception, solt par tout moyan séourise,

Artlcle R.762-33 du code de comimerce :

‘Lorsqu'aprés l'explration d'un délal de deux mols sulvent sa réceptlon pat le président de la commisslon nationale, un requérant -
relire .son recours contre Ja déclslon ou lavis de fa commission déparementals, la commiaslon naticnale peut néanmeins,

selon les régles prévues au pramier allnéa de 'article R, 752-38, déclder de se prononcer sur le projet gui [ul est soumls, Elle

|| Informe las partles de sa décislon dix jours au meins avant fa réunion au cours de laquelle le projet sera exarning.

Article R.752-34 dy code de cocmmerce :

Le délal de qualre mois prévu aux ] et 1l de 'anliclo L. 752~ 17 court a cnmpter de la réception du racours par le secrétariat de 1a
commission nationale.

Quinze Jours au moins avant fa réunion de la commlssion nationale, les parties sont convequées 2 la réunlon et Informées que
la commission natlonale ne tiendra pas comple des pitces qui serelent produites molns de dix jours avant la réunlon, &
fexception des pigcas dmanant des aulorités publiques.

PREFECTURE CU JURA - 8 rue de la préfecture — 38030 LONS LE-SAUNIER CEDEX - ™ ; 08.84.88.84,00 - TELECOPIE : 03,84.42.42.80 - &4 : prefaclure@)|ura.geuv.fh

Horalres d’guveriure au public ; consultez notre site lntemel wawurd. gouy.Tr, rubrique « horalres »
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU JURA

Arrété o° DO NDSER-ER. 20460072

portant abrogation de l'autorisation
d’'exploitation d’un établissement
d'enseignement de la conduite des
véhicules a moteur et de la sécurita routiére

Le Préfet du Jura
Chevalier de la Légion d’Honnaur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU fa loi n° 99-505 du 18 juin 1999 portant diverses mesuras relatives a la sécurité routiére et aux
infractions sur les agents des exploitants de réseau de fransport publlc de voyageurs ;

VU le décret n® 2000-133% du 26 décembre 20Q0 relatif a I'enseignement de la conduite des
véhicules terrestres & moteur et de la sécurité routiére et modiflant la Code de la route ;

VU l'arrété du 8 janvier 2001 modifié relatif 3 I'exploitation des étaklissements d'enseignement de
la conduite des véhicules @ moteur et de la sécurité routiére ;

VU rarrété préfectoral n® DDT/ER/2012.1 du 29 mars 2012, madifig, autorisant M. Jean-Michel
GLORIOD, 4 exploiter un établissernent d’enseignement de la conduite des véhicules & moteur et
de la sécurité routiére, situé 28 grande rue a DOLE ;

CONSIDERANT que M. Jean-Michel GLORIOD par courrier du 21 décembtre 2015 a déclaré
cesser son activité ayu 31 dégembre 2015 ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire (Général de la Préfecture du Jura ;

ARRETE.

Article 1% : L'arrété préfectoral n®° DDT/ER/2012.1 du 29 mars 2012 poriant agrément de
l'établissement d'enselgnement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules & moteur et de la
sé&curité routidre n® E 02 038 0247 0 exploité par M. Jean-Michel GLORIOD et situé 28 grande
rue a DOLE est abrogé.

Artlele 2 : Les droits des tiers sont expressément réserves.

Article & ; Le présent arrété entrera en application te 31 décembre 2015.

Article 4 : Monsieur le Secrétaire Général de |a Préfecture du Jura est chargé de I'exécution du
prasent arrélé dont mention sera insérée au racueil des actes administratifs.

Fait & Lons-le-Saunier,le -7 JAN, Zﬂ]:ﬁ
Le Prefet,
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REPUBLIQ_UE PRANCGAISE
PREFET DU JURA
DIRECTION DE LA REGLEMENTATION ET DES
LIBERTES PUBLIQUES .
Bureau de la réglementation Arrété portant renouvellement de
Et des électlons s .
' 1a liste des membres du jury

relatif aux diplomes funéraires
'ARRETE N°DRLP-BRE-20151230-001

LE PREFET DU JURA,

Chevalier de la Légion d'Honneur,

Officier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le code général des collectivités lerritoriales, notamment ses artlcles L.2223-25-1 et
D.2223-558-2 & D.2223-55-17;

Vu le décret n® 2012-608 du 3C avril 2012 relatif aux diplémes dans le secteur funéraire ;

Vu Parrété ministériel du 30 avril 2012 portant app[lcatlon ‘du décret susvisé relatif aux d|plémes
dans le secteur funéralre

Vu larrété préfectoral n® 2012356-0001 du 21 décembre 2012 modifié portant composit!on de la
liste des membres du jury relatif aux diplémes funéraires pour le département du Jura ;

Vu les propositions de désignation du président de l'assoclation des maires du Jura, du président
du tribunal administratif de Besangon, du président de la chambre de commerce de dindustrie du Jura, du
président de la chambre de métlers et de l'arfisanat du Jura, du président de 'université de Franche-

Comté, du directeur de la direction départementale de la cohéslon soclale et de la protection des
populations, du président du centre de gestion du Jura et du directeur de f'union départementale des

associations famitiales du Jura ;

Considérant guil convient de constituer une liste de 15 membrés au vu de la population totale du
département du Jura qui est de 271 439 habitants au 1% janvier 2015 ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Jura ;
ARRETE:

Artlcle 1% ; La liste des personnes habilitées pour remplir les fonctions de membre du jury,
compétent dans le domaine de la délivrance de diplémes pour certalnes professions du funéraire, visées
par l'article L.2223-25-1 du cods général des collectivités territorlales est fixée, pour le département du

Jura, comme sult

A) Au titre des maires, adjoints au maire ou conselllers municipaux délégués, désignés par le
président de ['assoclation des mairas du Jura :

- Monsleur MILLET René
- Monsieur BUFFET Daniel
-~ Monsleur GUITON Frangois

B) Au titre des magistrats de l'ordre administratif, désignés par le président du tribunal adminlstratif
de Besangon ;

- Monsieur KOLBERT Eric
- Mornsieur CHARRET Jéréme

8 RUE DE LAPREFECTURE - 35030 LONS LE SAUNIER GEDEX - & ; 03 B4 89 84 00 - TELECOPIE ; 03 B4 43 42 85 - INTERNET ; Wi Jura.gouvir



C)Au titre des représentants des chambres consulalres, déslgnés par le président de [a chambre de
commerce et d'industrie et par le président de la chambre de métiers et de l'artlsanat :

- Monsieur JAVELLE Bernard, représentant la chambre de commerce et d'industrie
~ Meonsieur TAMISIER Pierre, représentant la chambre des métiers et de Partisanat

D) Au filre. des enseignants des universités, désignés par lg président de luniversité de
Franche-Comié:

- Monsleur HOUSER Matthieu
- Monsieur AUZOULT Laurent

E) Au fitre des agents des services de [Elat, désignés par le directeur de la direction
départementale de Ja cohésion sociale et de la protection des populations :

- Madame HUBERT Chantal -

- Monsleur ROY Jean

. F) Au titre des fonctionnaires territoriaux de catégorie A désignés par le presndent du centre de
gestion du Jura:

- Madame GUYON Lzstilia

-« Monsieur VOISIN Jog]

.G) Au titre des représentants des usagers, désrgnés par le directeur de I'union départementale des
associations familiales du Jura :

- Madame CHAMPROBERT Jeanine
- Mensieur ROCHAT Florian

Article 2: L'entrée en vigueur da cette liste est fixée au 1* Janvier 2018,

Article 3 : Cette liste est &tablie pour une durée de trois ans, sans préjudice du remplacement des
persannes décedées ou ayant deménagé hors du departement.

. Article 4 : Pour chaque session d'examen, les organlsmes de formatlon constituent un jury
composé de 3 personnes figurant sur la liste du département oll s& déroulent les &preuves théoriques.
Chagque Jury constitué ne peut comparter au maximurn qu'un représentant des chambres consulaires.

En cas d'indisponibilité de I'ansamble des personnes Inscrites sur la liste départementale, les
organismes précités pauvent avoir recours gux listes des départements limitrophes. .

Artlcle & ; Aucun membre du jury ne peut prendre part a une délibération ou & un jury constitué par .

un organisme de formation dans lequel il détient ou a détenu un intérét d:rect ou indirect, pour ou ‘contre
tequel 1l a déja pris parti ou qu'll représente ou a représente .

~ Article 8 : Le secrétaire général de Ia prefecture du Jura est chargé de ['exécution du présent .

arrété qui sera notifié & chacun des membres du Jury et publlé au recueil des actes administratifs de ia
préfecture du Jura,

}:'a[té._l_ons—le-Saunler, 23 0 DEC, 2015

AR
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Jura.

Arrété N° 2015-12-29-1
portant sur I'obligation de lutte contre le campagnol terrestre sur certaines communes
du département du Jura

Le Préfet du lura
Chévalier de la Légion d’honneur
Officier de I'Ordre national du mérite

Vu le réglement {CE) n® 1107/2009 du Parlement européen et du Conseil du 21 octobre 2009
concernant la mise sur lé marché des produits phytopharmaceutigues et abrogeant les. directives

79/117/CEE et 91/414/CEE du Conseil, notamment son article 67 ;

Vu le réglement d’exécution (UE) n® 540/2011 de la Commission du 25 mai 2011 portant application
du réglement (CE} n° 1107/2009 du Parlement européen et du Conseil en ce gui concerne les
substances actives approuvées, notamment la bremadiolone ;

Vu le code rural et de la p&che maritime, notamment les articles L.201-13, R, 201-39 a R. 201-43, et
D.201-44 ;

Vu le code rural et de la péche maritime, notamment ses articles L. 251-8 et L. 253-7 ;

Vu le décret du 20 juin 2013 portant nomination de M. Jacques CASTANA, Préfet du jura, & compter
du 08 juillet 2013;

Vu le- décret n® 2012-842 du 30 juin 2012 relatif 4 ia reconnaissance des organismes a vocation
sanitaire, des organisations vétérinalrés a vocation technique, des associations sanitaires régionales
ainsi qu'aux conditions de délégations de missions liées aux contréles sanitaires ;

Vu I"arrété du 31 mars 2014 portant reconnaissance des organismes a vocation sanitaire (OVS) dans
le domaine animal et végétal, notamment Ia désignation de la Fédération Régionale de Défense
contre les Organismes Nuisibles — FREDON, de Franche-Comté comme OVS pour le domaine végétal
en région Franche-Comté ;

Vu larrété du 31 juillet 2000 modifié établissant la liste des organismes nuisibles aux végétaux,
produits végétaux et autres objets soumis 3 des mesures de lutte obligatoire ;

Vu l'arrété du 14 mai 2014 relatif au contréle des populations de campagnols nuisibles aux cultures
ainsi gu’aux conditions d’emplei des produits phytopharmaceutiques contehant de {a bromadiclone,
et plus particuliéerement son article 5 ;

Vu le plan d’action régional de lutte contre le campagnel en Franche-Comté , ayant regu un avis
favorable des membres du conseil régional d’orientation de la politigue sanitaire animal et végétal -
CROPSAV, de Franche-Comté en séance pléniere du 19 décembre 2014 et publié le 11 juin 2015, sous
le N° 2015-152-68 auy recuell des actes administratifs de [a préfecture de la réglon Franche-Comté
{N°25);

Vu les consuitations du public effectuées le 25 octobre 2012 et le 25 septembre 2013, conformément
4 Particle 7 de |a charte de I'environnement et a larticle L. 120-1 du code de I'environnement,
relatives 3 I'arrété du 14 mai 2014 relatif au contrdle des populations de campagnols nuisibles aux
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cultures ainsi qu’aux conditions d’emplol des produits phytopharmaceutiques contenant de la

bromadiolone ;

Considérant que les cycles de pullulation de campagnols terrestre occasionnent, outre des dangers
sanitaires, des pertes économigues considérables dans les exploitations agricoles touchées ;

Considérant que Pefficacité d’une lutte visant & Ja maitrise des populations de rongeurs réside
essentiellement dans son caractére collectif et précoce;

Considérant que des exploitants agricoles se sont engagés dans cette |utte au travers de contrats de
lutte, au sens de l'article 4 de J'arrété du 14 mai 2014, sur certaines communes du département du

Jura;

ARRETE

Article 1:

En application de Varticle 5 de Varrété du 14 mai 2014 sus-visé et sans préjudice des mesures de
restriction en matigre de lutte susceptibles d'étre instituées sur certaines zones ou a certaines
périodes, la [utte contre le campagnol terrestre est rendue obligatoire sur le territoire des communes

listées & I'annexe 1 du présent arrété,

Article 2 ;

Les exploitants agricoles ou détenteurs de fonds engagés dans les contrats de lutte auprés de la
FREDON Franche-Comté sur le territoire des communes mentionnées a l'article 1, appliquent
I'ensemble des mesures definies dans le contrat souscrit auprés de la FREDON de Franche-Comté.

ils respéctent tout particulidfrement les consignes en matiére de précocité de surveillance et
d’intervention.

Article 3 ;

Les exploitants agricoies ou détenteurs de fonds sur le territoire des communes mentionnées a
l'article 1 mais non engagés dans les contrats de lutte auprés de la FREDON de Franche-Comte,
participent obligatoirement a |a mise en ceuvre d’'une lutte précoce, collective et raisonnée contre Je
campagnol terrestre, comme décrite a V'article 2 de I'arrété du 14 mai 2014.

Conformément a l'annexe | de I'arrété du 14 mai 2014, ils s'assurent de la surveillance de leurs
parcelles, en lien avec le réseau régional de surveillance des campagnols. lis appliquent au moins
une méthode de lutte alternative parmi celles listées a Vannexe | de Varrété du 14 mai 2014 et

rappelées en annexe 2 du présent arrété,

Article 4 :
La période de |utte obligatoire prescrite par le présent arrété s’achéve au 31 décembre 2016, minuit.

Article 5

Lle secrétaire général de la préfecture du lura et le directeur régional de [I'alimentation de
I'agriculture et de la forét de Bourgogne et Franche-Comté sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété qul sera publié au recueil des actes administratifs de fa

préfecture du département du Jura.

Fait a Lons le Saunier, le 08 JAN. 2016
Le Préfet du Jura

.;w""‘m
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Annexe 1: liste des communes ol Ia lutte contre le campagnol terrestre £st rendue obligatoire

N* INSEE Nom de la commune
39004 ABERGEMENT-LES-THESY
3s007 ALEZE
35009 ANDELOT-EN-MONTAGNE
39010 ANDELOT-MORVAL
35015 ARDON
35016 ARINTHOD
35018 AROMAS
39020 ARSURE-ARSURETTE
39021 ARTHENAS
39023 L'AUBEPIN
39027 AUGISEY
39032 AVIGNON-LES-SAINT-CLAUDE
35036 LA BALMF-D'EPY
39038 BARESIA-SUR-L'AIN
35045 BEFFIA
39046 BELLECOMBE
39047 BELLEFONTAINE
39050 BESAIN
39052 BIEF-DES-MAISONS
39053 BIEF-DU-FOURG
39055 BILLECUL
39058 BLYE
39059 BOIS-D'AMONT
39061 BOISSIA
39062 LA BUISSIERE
39063 BONLIEU
39065 BOMNNEFONTAINE
39066 BORNAY
39068 LES BQUCHOLX
39069 BOURCIA
38070 BOURG-DE-5IROD
39075 BRIOD
39080 BROISSIA
39083 CENSEAU
39084 CERNANS
35085 CERNIEBAUD
39086 CERNON
39089 CEZIA
35091 LES CHALESMES
35092 CHAMEERIA
39097 CHAMPAGNOLE
39102 CHANCIA
39105 CHAPOIS
39106 CHARCHILLA
39107 CHARCIER
35108 CHARENCY
39109 CHAREZIER
N® INSEE Nom de la commune
39111 CHARNOD




39113 CHASSAL
35115 CHATEAL-DES-PRES
30118 CHATEL-DE-JOUX
38120 CHATELNEUF
3¢122 CHATILLON
39123 CHATONNAY
38126 LA CHAUMUSSE
39129 CHAUX-DES-CROTENAY
39130 CHAUX-DES-PRES
391331 LA CHAUX-DU-DOMBIEF
39134 CHAVERIA
-139137 CHEMILLA
39143 CHEVREAUX
35143 CHEVROTAINE
39148 CHISSERIA
35151 CHOUX
39153 CizE
139154 CLAIRVAUX-LES-LACS
39156 COGNA
39157 COISERETTE
39158 COISIA
39161 COMMUNAILLES-EN-MONTAGNE
39163 CONDES
39165 CONTE
30166 CORNOD
39168 COURBETTE
39174 COYRIERE
39175 COYRON
39177 CRANCOT
39178 CRANS
39179 CRENANS
39180 CRESSIA
39183 CROTENAY
39184 LES CROZETS
39186 CUTTURA
35187 CUVIER
39192 DENEZIERES
39135 DESSIA
39200 DOMPIERRE-SUR-MONT
39201 POUCIER
39202 DOURNON
39203 DOYE
39204 DRAMELAY
39207 ECRILLE
39208 ENTRE-DEUX-MONTS
35209 VAL-O'EPY
39210 EQUEVILLON
39213 ESSERVAL-COMBE
39214 ESSERVAL-TARTRE
0215 ESSIA
35216 ETIVAL
N°® INSEE Nom de ia commune
39221 LA FAVIERE
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39222 FAY-EN-MONTAGNE
39224 FETIGNY
39225 _ LE FIED
392726 FLORENTIA
39227 FONCINE-LE-BAS '
39228 FONCINE-LE-HAUT
39230 EONTENU
39232 FORT-DU-PLASNE
39237 FRAROZ
39239 LA FRASNEE
39240 ‘ LE FRASNOIS
39247 GENOD
39248 GERAISE
39250 GERUGE
39253 GIGNY #
39254 GILLENS
39258 GRANDE-RIVIERE
39261 GRAYE-ET-CHARNAY
39265 HAUTECOUR
39269 JEURRE
39271 LAC-DES-ROUGES-TRUITES.
39273 LAINS
39274 LAJOUX
39275 LAMOURA
35277 LE LARDERET
39278 LARGILLAY-MARSONNAY
39280 LARRIVOIRE
39281 LE LATET
39282 LA LATETTE
89283 LAVANCIA-EPERCY
39286 LAVANS-LES-SAINT-CLAUDE
19287 LAVANS-SUR-VALOUSE
39289 LECT
39260 LEGNA
39791 LEMUY
39252 LENT
39293 LESCHERES
39264 - LEZAT
39795 LOISIA
39297 o LONGCHAUMOIS
34208 LONGEOCHON
39301 LOULLE
39303 LOUVENNE
39307 MAISOD
39312 MARIGNA-SUR-VALOUSE
39313 MARIGNY
39314 MARNEZIA
39317 LA MARRE
39318 MARTIGNA
39322 MENETRUX-EN-10LX
39324 MERONA

N° INSEE Nom de la commune
39326 MESNOIS
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39328 MEUSSIA
39329 MIEGES

39331 MIGNOVILLARD

39332 MIREBEL

39333 MOIRANS-EN-MONTAGNE
39336 MOLAIN

39339 MOLINGES

39340 MOLPRE

39341 LES MOLUNES

39343 MONNETAY

39344 MONNET-LA-VILLE

39346 MONTAGNA-LE-RECONDUIT
39347 MONTAGNA-LE-TEMPLIER
139351 MONTCUSEL

39353 MONTFLEUR

39356 MONTIGNY-SUR-L'AIN
39359 MONTMARLON

39353 MONTREVEL

39364 MONTROND

39386 MONT-SUR-MONNET
35367 MORBIER

393638 MOREZ

39371 LA MOUILLE o
39372 |MOURNANS-CHARBONNY
39373 LES MOUSSIERES

39375 MOUTONNE

39376 MOUTOUX

39380 NANCUISE

39381 LES NANS

39382 NANTEY

39389 NEY

19399 NOGNA

39361 NOZEROY

39393 ONGUERES

29394 ONOZ

39397 ORGELET
139406 LE PASQUIER

39408 PATORNAY

39413 LA PESSE

39407 LES PIARDS

39418 PICARREAU

39419 PILLEMOINE

39420 PIMORIN

30423 PLAISIA

39424 LES PLANCHES-EN-MONTAGNE
39426 PLASNE

39427 PLENISE

39428 PLENISETTE

39431 POIDS-DE-FIOLE

39435 PONT-DE-POITTE

19437 PONT-DU-NAVOY

N° INSEE Norn de la commune

39438 PONTHOUX
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39440 PRATZ
39441 PREMANON
39442 PRENOVEL
39443 PRESILLY
39445 PUBLY
39453 RAVILLOLES
39455 REITHOUSE
35460 LA RIXOUSE
39461 RIX
39463 ROGNA
39466 ROSAY
39468 ROTHONAY
39470 LES ROUSSES
29473 SAFFLOZ
39478 SAINT-CLAUDE
39481 SAINT-GERMAIN-EN-MONTAGNE
39433 SAINT-HYMETIERE
35484 _ ISAINT-JEAN-DETREUX
39485 SAINT-JULIEN
39487 SAINT-LAURENT-EN-GRANDVAUX
39488 SAINT-LAURENT-LA-ROCHE
39451 SAINT-LUPICIN
39492 SAINT-MAUR
39493 SAINT-MAURICE-CRILLAT
39494 SAINT-PIERRE
39503 SAPQIS
39504 SARROGNA
39505 SAUGEOT
39506 SAVIGNA
39509 SENAUD
39510 SEPTMONCEL
39517 SIROD
29518 SONGESON
39519 SOUCIA
39522 15UPT
30523 SYAM
39524 TANCUA
39529 THESY
25530 THOIRETTE
29531 THOIRIA
39532 THOISSIA
39534 LA TOUR-DU-MEIX
39538 UXELLES
39540 VALEMPOULIERES
39542 i VALFIN-SUR-VALOUSE
39543 VANNOZ
39544 VARESSIA
39545 LE VAUDIOUX
39547 VAUX-LES-SAINT-CLAUDE
39550 VERGES
39551 VERIA
‘ N* INSEE Nom de |a commune
39554 VERS-EN-MONTAGNE

7/8




[VERTAMBOZ

39556

39557 VESCLES

39558 VEVY

39560 VILLARD-SAINT-SAUVEUR
39561, YILLARDS-D*HERIA

39562 VILLARD-SUR-BIENNE
39564 VILLECHANTRIA

39566 VILLENEUVE-LES-CHARNOD
39579 ViRY

39583 VOSBLES

39585 YULVOZ

|39586 ARESCHES

Annexe 2 : liste des méthades de lutte alternative contre le campagnol terrestre

- _Déﬁqiﬂiﬁéfibn
de la méthode de lutte |

‘Objectif

Modalités

la lutte directe contre les
campagnols

diminuer les populations présentes de
campagnols

le pidgeage

Ja lutte contre les taupes du fait
de leurs effets (galeries réutili~
sables parles campagnols})

diminuerla proportion d’habitats favorables
au campagnol par la [imjtation des galeries
creusées par les taupes via e nombre de
celles-ci sur une parcelle

le piégeage

la lutte chimigue {compétences profes-

sionnelles adaptées aux spécificités des

produits utilisés)

les pratiques agricoles de travail
du sol

diminuer la proportion d’habitats favorables
au campagnol par destruction de réseau de
galeries souterraines’

travail du so| par passage d’outils superfi-
ciels gu profonds (labour) selon la nature
de la culture et selon les espices présentes

les pratiques agricoles de
pature et fauche

diminuer ia preportion d’habitats favorables
au campagnol par effondrement des galeries
souterraines

alternance fauche/pétura dans les prairies
permanentes, accentuant la fréquence du
piétinement du bétail, ou tout systéme
mécanigué |e reproduisant,

les pratiques agricoles de ges-
tion de la couverture herbacée
a 'Intérieur des parcelles

diminuer fa proportion d'habitats favorables
au campagnol en réduisant les abris et les
sources de nourriture des petits rongeurs et
a favoriser la prédation

broyage des refus et conduite en « gazon
court » dans les prairies, déchaumage..

les-mesures d'entretien ou
d'aménagement d'éléments du
paysage

favariser la pression de prédation naturelle,
utile notamment quand le niveau des popu-
lations de petits rongeurs reste suffisam-
ment faible pour permettre des luttes
précoces raisonnées

I'entretien des.réseaux ou la plantation de
haies, I'entretien des murgers et de la cou-
verture herbacée autour des parcelles (fos-
sés, tajus),

les mesures d'aménagement de
compléments aux éléments du
paysage

favoriser la pression de prédation naturelle,
utile notamment quand le niveau des popu-
lations de petits rongeurs reste suffisarn-
ment faible pdur permettre des luttés
précoces raisonnées

la pose de perchopirs ou de nichoirs {selon
nécessité selon les éspéces préserites et
Fimportance des éléments paysagers a
échelle des territoires exposés aux risques

de puliulation de campagnols et de mulots

nuisibles aux cultures),
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Libertd + Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU JURA

I B AV o)

Arrété préfectoral n° e 1N LI AT

Portant prorogation du délai de dép6t d’un
Agenda d'Accessibilité Programmeée (Ad’Ap)
dans fes établissements recevant du public

et les Installations ouvertes au public

Commune : MESNAY
Demandeur : Association Les Amis de la Bise, représentée par Mme Isabelle FEUTRY

Nom et adresse de I'établissement : Maison de vacances familiales de la Bise
lieu-dit La Bise 39600 MESNAY

Le Préfet du Jura
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I'Ordre national du Mérite

Vu les dispositions du code de la construction et de ['habitation et notamment les articles
L111-7-5, L111-7-6, R111-18-42 a R111-18-44 ;

Vu l'ordonnance n® 2014-1080 du 26 novembre 2014 relative & la mise en accessibilité des
établissements recevant du public, des transports publics, des batiments d'habitation et de la
voirie pour les personnes handicapées ;

Vu larrété du 27 avril 2015 relatif aux conditions doctroi d'une ou deux périodes
supplémentaires et 2 la demande de prorogation des délais de dépét et d'exécution pour les
agendas d'accessibilité programmée pour la mise en accessibilité des établissements recevant
du public ;

Vu I'arrété préfectoral n® 2015107-0005 du 17 avril 2015 modifiant 'arrété n® 2014115-0001 du
25 avril 2014 porlant délégation de signature a M, Jacky ROCHE, directeur départemental des
territoires ; ’

Vu la demande de prorogation du délai de dépdt d’'un agenda d'accessibilite programmée pour
des difficultés financiéres, présentée par |' Association Les Amis de la Bise, représentée par
Mme Isabelle FEUTRY et regue le 2% septembre 2015 ;

Vu les éléments présentés justifiant les difficultés financiéres.
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ARRETE

Article 1;

La demande de prorogation du délai de dépdt d’'un agenda d’accessibilité programmée pour
difficultés financiéres, déposée par I'Association Les Amis de 1a Bise, représentee par

Mme Isahelle FEUTRY, concernant la maison de vacances familiales de la Bise 8 MESNAY
est accordée pour une durée de 10 mois a compter du 29 septembre 2015.

Article 2 :
M. le secrétaire genéral de la préfecture du Jura, M. le directeur départemental des territoires

du Jura, M. le maire da la commune de MESNAY, sont chargés, chacun en ¢e qui le concerne,
de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la

préfecture.
Article 3 ;

Le présent arrété est notifié au demandeur. Une ampliation est transmise 3 la mairie de
MESNAY.

Fait 4 Lons-le-Saunier, le //{/,46

ar délégation,

le directeur dépghtariental des territoires

CHE

Le demandeur peut contester Ja légalité de ta décision dans les deux mois qui suivent la date
de notification. A cet effet, Il peut saisir le tribunal administratif territorialement compéient d’'un
recours contentieux. |l peut également saisir d’un recours gracieux l'auteur de la décision ou
d'un recours hiérarchique le Ministre chargé de la construction ou le Préfet pour les arrétés
délivrés au nom de I'Etat. Cette démarche prolonge le délai de recours contentieux gui doit
alors étre introduit dans les deux mois suivant la réponse (labsence de réponse au terme de
deux mois vaut rejet implicite).

b
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Liberié + Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU JURA

R 33 QR Y P S
Arrété préfectoral n® %\é_\ S ?_

direction Portant prorogation du délai de dépét d’un
gapatrteyngnlale Agenda d'Accessibilité Programmée (Ad’Ap}
es teritoires dans les établissements recevant du public

et les installations ouvertes au public

Commune : CIZE
Demandeur : Commune de Cize, représentée par M. WERMEILLE Philippe, maire.
Nom et adresse des établissements :

* Mairie 22 avenue Etienne Lamy & CIZE
*  Maison du Bief 4 avenue Etienne Lamy a CIZE
= Ancien chalet Chemin de la Forge a CIZE

Le Préfet du Jura
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de 'Ordre national du Mérite

Vu les dispositions du code de la construction et de I'habitation et notamment les articles
L111-7-5, L111-7-6, R111-19-42 4 R111-19-44 ;

Vu Fordonnance n° 2014-1090 du 26 novembre 2014 relative 4 [a mise en accessibilité des
établissements recevant du public, des transports publics, des bétiments d'habitation et de la
voirie pour les personnes handicapées ;

Vu farrété du 27 avril 2015 relatif aux conditions d'octrol d'une ou deux périodes
supptémentaires et 4 la demande de prorogation des délais de dépdt et d'exécution pour les
agendas d'accessibilité programmeéea pour la mise en accessibilité des établissements recevant
du public;

Vu Parrété préfectoral n° 2015107-0005 du 17 avril 2015 modifiant Farrété n° 2014115-0001 du
25 avril 2014 portant délégation de signature a M. Jacky ROCHE, directeur départemental des
territoires ;

Vu la demande de prorogation du délai de dépét d’un agenda d'accessibilité programmée pour
des difficultés techniques, présentée par la commune de Cize et regue le 29 septembre 2015 ;

Vu les éléments présentés justifiant les difficultés techniques.
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ARRETE

Article 1 :

La demande de prorogation du déiai de dépét d’'un agenda d'accessibiiité programmée pour
difficultés  techniques déposée par la commune de Cize, représentée par
Monsieur WERMEILLE, maire, concernant les établissements de la mairie, de la maison du
Bief et de Fancien chalet, est accordée pour une durée de 12 mois 4 compter du

29 septemhre 2015.

Article 2 :
M. le secrétaire général de la préfecture du Jura, M. le directeur départemental des territoires

du Jura, M. le maire de la commune de CIZE, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Article 3 :
Le présent arrété est notifié au demandeur.

Fait & Lons-le-Saunier, le /@’ l//ﬁu 6

Le Prafet
Pour le Préfet of/par délégation,
le directeur dépdriegirental des territoires

Le demandeur peut contester [a légalité de la décision dans les deux mois qui suivent la date
de notification. A cet effet, il peut saisir le tiibunal administratif territorialement compétent d'un
recours contentieux. Il peut également saisir d'un recours gracieux I'auteur de la décision ou
d'un recours hiérarchique le Ministre chargé de la construction ou le Préfet pour ies arrétés
délivrés au nom de I'Etat. Cette démarche prolonge le délai de recours contentieux qui doit
alors étre introduit dans les deux mois suivant la réponse ('absence de réponse au terme de
deux mois vaut rejet implicite).
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU JURA
T - SO AD
Arrété préfectoral n® %\6 w2
direction Portant prorogation du délai de dépét d'un
départementale Agenda d'Accessibilité Programmée (Ad’Ap)
des terriloires dans les établissements recevant du public

et les installations ouvertes au public

Commune ; LEMUY
Demandeur : Commune de LEMUY, représentée par M. BROCARD Jean-Luc, maire

Nom et adresse de I'établissement : Eglise rue de lEglise 38110 LEMUY

Le Préfet du Jura
Chavalier de la Légion d'honneur
Officier de I'Ordre national du Mérite

Vu les dispositions du code de la construction et de Fhabitation et notamment les articles
L111-7-5, L111-7-6, R111-19-42 4 R111-19-44 ;

Vu l'ordonnance n® 2014-1090 du 26 novembre 2014 relative & la mise en accessibilité des
établissements recevant du public, des transports publics, des batiments d'habitation et de la
voirie pour les perscnnes handicapées ;

Vu Parrété du 27 awvril 2015 relatif aux conditons doctroi d'une ou deux périodes
supplémentaires el & la demande de prorogation des délais de dépit et d'exéeution pour les
agendas d'accessibilité programmée pour la mise en accessibilité des établissements recsvant
du public ;

Vu Farrété préfectoral n® 2015107-0005 du 17 avrit 2015 modifiant arrété n° 2014115-0001 du
25 avril 2014 portant délégation de signature & M, Jacky ROCHE, directeur départemental des
territaires ;

Vu la demande de prorogation du délai de dépdt d’'un agenda d'accessibilité programmée pour
des difficultés techniques, présentée par la commune de LEMUY, représentée par
M. BROCARD Jean-Luc, maire et regue le 30 septembre 2015 ;

Vu les éléments présentés justifiant les difficultés techniques.
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ARRETE

Article 1 ;

La demande de proregation du délai de dépdt d'un agenda d'accessibilité programmeée pour
difficultés techniques déposée par Jla commune de LEMUY, représentée par
M. BROCARD .Jean-Luc, maire, concernant 'église de Lemuy, est accordée pour une durée
de 12 mois & compter dut 30 septembre 2015,

Article 2 :

M. le secrétaire général de |la préfecture du Jura, M. le directeur départemental des territoires
du Jura, M, le maire de la commune de LEMUY, sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de T'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la

préfecture,

Article 3 ;
Le présent arrété est notifié au demandeur.

Fait & Lons-le-Saunier, le /{(A{ 76

Le Préfgt
Pour le Préfgt e
le directeur déparfe:

r delégation,
tal des territoires

@QE—EE

Le demandeur peut contester la |&égalité de la décision dans les deux mois qui suivent la date
de notification. A cet effet, il peut saisir le tribunal administratif territorizlement compétent d’'un
recours contentieux. Il peut également saisir d'un recours gracieux 'auteur de la décision ou
d'un recours hiérarchique le Ministre chargé de la construction ou le Préfet pour les arrétés
delivrés au nom de /'Etat. Cette démarche prolonge le délai de recours contentieux gui doit
alars étre introduit dans les deux mois suivant la réponse (labsence de réponse au ferme de
deux mois vaut rejet implicite).

o~



Liberté + Egalité « Fraternitd

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU JURA

| o 9e-Qao .

Arrété préfectoral n° !
NGV

direction Portant prorogation du délai de dépét d'un

départementale Agenda d’Accessibilité Programmée (Ad’Ap)

des territoires dans les établissements recevant du public

et les installations ouvertes au public

Commune : LES ROUSSES

Demandeur : Syndicat Mixte de Développement Touristique de la station des Rousses Haut-
Jura, représents par M. GODIN.

MNom et adresse des établissements :

Batiment Les Jouvencelles 39220 PREMANON

Salle hors sac du Balancier 35220 LES ROUSSES

Salle hors sac de La Serra Route de Prémanon 38310 LAMOURA
Salle hors sac Le Noirmont Route du Neirmont 38220 LES ROUSSES

Le Préfet du Jura
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de I'Ordre national du Mérite

Vu les dispositions du cede de la construction et de V'hahitation et notamment les articles
L111-7-5, L111-7-6, R111-19-42 4 R111-19-44 ;

Vu FFordonnance n® 2014-1090 du 26 novembre 2014 relative a la mise en accessibilité des
établissements recevant du public, des transporls publics, des batiments d'habitation et de la
vairie pour les personnes handicapées ;

Vu ('arrété du 27 avril 2015 relatif aux conditions d'octroi d'une ou deux périodes
supplémentaires el a la demande de prorogation des délais de dépdt et d'exécution pour les
agendas d'accessibllité programmée pour la mise en accessibilité des établissements recavant
du public ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2015107-0005 du 17 avril 2015 modifiant 'arrété n® 2014115-0001 du
25 avrit 2014 portant délégation de signature a M. Jacky ROCHE, directeur déparlemental des
territoires ;

VU la demande de prorogation du détai de depdt d'un agenda d'accessibilité programmée pour
des difficultés techniques, présentée par le Syndicat Mixte de Developpement Touristique de la
station des Rausses Haut-Jura, représenté par M. GODIN et regue le 24 septembre 2015 ;

Vu les éléments présentés justifiant les difficuités techniques.

V’\-
W
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ARRETE

Article 1:

La demande de prorogation du délai de dépdt d'un agenda d'accessibilité programmée pour
difficultés techniques, déposée par le Syndicat Mixte de Développement Touristique de la
station des Rousses Haut-Jura, représenté par M. GODIN, concernant les établissements du
batiment des Jouvencelles, de la salle hors sac du Balancier, de fa salle hors sac du Noirmont,
et de la salle hors sac de la Serra, est accordée pour une durée de 12 mois a compter du
24 septembre 2015.

Article 2 :

M. le secrétaire général de la préfecture du Jura, M. le directeur départemental des territoires
du Jura, M. le maire de la commune des ROUSSES, sont chargés, chacun en ca qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de
la préfecture,

Article 3 :

Le présent arrété est notifie au demandeur. Une ampliation est transmise a la mairie des
Rousses.

Fait & Lons-le-Saunier, Ie/{’{ A / oAb

Le demandeur peut contester [z 1égalité de la décision dans les deux mois qui suivent la date
de notification. A cet effet, il peut saisir le tribunal administratif territorialernent compétent d'un
recours contentieux, [l peut également saisir d'un recours gracieux l'auteur de la décision ou
d'un recours hiérarchique le Ministre chargé de la construction ou le Préfet pour les arrétés
deélivrés au nom de I'Etat. Cette démarche prolonge le délai de recours contentieux qui doit
alors &tre introduit dans les deux mois suivant ia réeponse ('absence de réponse au terme de
deux mois vaut rejet implicite).

\\\\\



Libertd + Bgalitd v Praternité

RIAPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU JURA

DIRECTION DES COLLECTIVITES TERRITORIALES
ET DES MOYENS DE L’ETAT

BUREAU DES COLLECTIVITES TERRITORIALES Arrété portant délégation de signature
ET DU CONTENTIEUX a Monsleur Thlerry OLIVIER,

sous-préfet de Dole

Ne DOTOE B0 _2olgpdAd .col

LE PREFET DU JURA
. Chevalier da la Légion d’honneur
Officler de I'ordre national du Mérite

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvolrs des préfets et & I'action des
services et organfsmes publics de |'Etat dans les départements ;

Vu le décret du 20 juin 2013 portant nomination de M. Jacques QUASTANA, préfet du Jura ;
Vu le décret du 1% novembre 2014 portant nomination de M. Thierry OLIVIER, sous-préfet de Dole ;

Vu la letire de mission du 27 mars 2018 par laquelle le préfet confie & la sous-préfecture de
l'arrondissement de Dole, & compter du 1° avril 2015, les taches relatives aux actes et documents
administratifs concernant la délivrance des cartes nafionales dldentité pour Fensemble du
département du Jura ’

Sur proposition du secrétaire gé&néral de la préfecture du Jura ;

ARRETE

Article 1er ; Délégation de signature est donnée & M. Thierry QLIVIER, sous-préfet de Dole, a
l'effet de signer dans le ressort de l'arrondissement de Dole tous documents, correspondances ou
décisions relevant des compétences du représentant de I'Etat dans le département, & 'exception :

- des réquisitions de la force armée
- des arrétés déclinatoires de compétence ot des arrétés de conflit

- des réquisitions du comptable public et des décisions de passer oufre aux avis défavorables
du directeur départemental des finances publiques, contréleur financier local en matidre
d’engagement des dépenses

- des déférés au tribunal administratif dans le cadre du contrdle de légalité et de fagon
générale les saisines pour jugement ou avis ou la présentation des mémoires devant Ia
juridiction administrative ainsl que devant la chambre régionale des comptes

- des correspondances avec les administrations centrales et régionales, sauf d'administration
courante

- des actes, contrats et décisions relatifs aux opérations financées ou subventionnées sur des
fonds publics, nationaux ou européens ou supposant un concours de I'Etat cu de ses agents
sous quelque forme que ce solt, sauf d'administration courante

- en matigre de nationalité et d'état civil, des documents relatifs & l'admission et au séjour des
étrangers, des titres uniques de séjour et de travail, des visa de sortie et de retour délivrés aux
étrangers, la prolongation exceptionnelle des visas consulaires, des récépissés valant
autorisation provisoire de séjour pour demandeurs d'asile et autorisation proviscire de séjour
et des titres de voyages pour les réfugiés

PREFECTURE DU JURA - 8, rue de la Préfecture - 39030 LONS LE SAUNIER CEDEX - & : 03 84 88 84 00 - ¢ ; profecture@jura.gouv.ir

Horaires d'cuveriure au publl¢ : consultez nofre site internef www.Jura.gouv.fr, rubrigue « Horairas »
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- des délivrances et retrails de titres, documents et autorisations soumises a une
commission départementale

- des fitres et documents refatifs aux véhicules automobiles de toutes catégories
- des actes relevant de la police spéciale des débils de boisson
- des autorisations relatlves aux armes et explosifs

- des déclslions relatives aux demandes d'indemnisation du fait de la mise en cause de la
responsabilité de I'Etat.

Article 2 : Délegation de signature est donnée & M. Thlerry OLIVIER, sous-préfet de
Farrondissement de Dole, 3 P'effet de signer, pour 'ensemble du département, les tAches relafives
aux actes et docurments administratifs concernant la délivrance des cartes nationales d'ldentité qul
lui ont &té confiées par lettre de mission du 27 mars 2015.

Article 3 : En cas d'absence ou d'empé&chement de M. Thierry OLIVIER, la délégation de
signature conférée aux articles 1 et 2 est exercée par Mme Alice PERREAUX, secrétaire générale
de la sous-préfecture de Dole, et M. Olivier DMUCHOWSKI, attaché principal, & |'sxception

- de la correspondance avec les parlementalres et les conseillers généraux

- des ietires d'observations dans le cadre du coniréle de fégalité

- des actes d'sngagement et de liguidation sur le budget de la préfecture et des
sous-préfectures dans le cadre du centre de responsabilité "sous-préfecture de Dole"
supérieurs & 2000 €.

Article 4 : En cas d'absence ou d'empéchement de M. Thierry OLIVIER, de Mme Alice
PERREAUX et de M. Olivier DMUCHOWSKI, délégation de signature est donnée a4 Mme lsabelle
DELAINE, secretaire administrative de classe exceptionnelle, et & Mme Sandrine SCHILS, adjoint
adminlistratif principal 2% classe, en ce qui concerne ;

- la correspondance courante & l'exception de ceile avec les parlementaires et les
conseillers généraux

- les cartes d'exercice d'une activité commerciale ou artisanale ambulante

- les cartes d'agrément des gardes chasse, gardes pé&che et gardes particuliers de
l'arrondissement de Dole

- l'enregistrement des déclarations prévues & ['article 1* de larrété interministériel
(Intérieur —jeunesse et sports) du 17 juillet 1990 relatif aux garanties techniques et de
sécurité que dolvent présenter les établissements d'activités physiques et sportives ol
sont pratiquées des activités de tir aux armes de chasse

- les récéplssés relatifs aux associations

- les titres de circulation pour l'exercice des professions ambulantes

- les états 1259, les documents relatifs aux assaciations foncigres de remembrement et
aux assoclations syndicales autorisées

- les récépissés de liquidation de stocks et de soldes.

Article § : La délegation confige & Mme Isabelle DELAINE ne peut s’exercer pour les affaires
concernant la ville de Dole et la communauté d'agglomération du Grand Dole.

Article 6 En cas d'absence ou d'empéchement de M. Thierry OLIVIER, de Mme Alice
PERREAUX et de M. Olivier DMUCHOWSK]I, délégation de signature est donnée a Mme
Sandrine SCHILS, chef du bureau de la réglementation, a 'effet de signer, pour 'ensemble du
département, les tches relatives aux actes et documents administratifs concernant la délivrance

des cartes nafionales d’identité.

=
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Article 7: Fendant la période ol il assure la permanence du corps préfectoral au niveau
départemental, M. Thierry OLIVIER, sous-préfet de Dole, est autorisé & signer toute décislon
nécessitée par une situation d'urgencs,

Article 8 : Toutes dispositions antérieures et contralres a celles du présent arrété sont abrogées,

Article 9 : Le secrétaire général de la préfecture du Jura est chargé de l'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administralifs de la préfecture.

Fait 4 Lons-le-Saunier, le '1.'1 JAN, 2916

Lo Préfet,

e

%s QUASTANA

P
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Bgalitd v Fraternitd
REPUBLICQIE FRANCAISB

PREFET DU JURA

DIRECTION DES COLLECTIVITES TERRITORIALES
ET DES MOYENS DE L’ETAT

BUREAU DES COLLECTIVITES TERRITORIALES Arrété portant délégation de signature
ET DU CONTENTIEUX de M. Thierry OLIVIER, sous-préfet

. , . de l'arrondissement de Dole
home - gete - 2060444 ~CO3
a M Olivier DMUCHOWSKI, attaché principal

LE SOUS-PREFET
DE L’ARRONDISSEMENT DE DOLE

Vu le décret du 1% novembre 2014 portant nomination de M. Thierry OLIVIER, sous-préfet de
I'arrondissement de Dole ;

Vu l'article 44 du décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets et &
l'action des services et arganismes publics de I'Etat dans les départaments ;

Vu l'article L 247 du code électoral ;

ARRETE

Article 1er : Délégation de signature est donnée 3 M. Olivier DMUCHOWSKI, attaché principal, 2
I'effat de signer dans le ressort de I"arrondissement de Dole, les arrétés de convocation des électeurs
en cas d'élections municlpales complémentaires partielles.

Article 2 : Le sous-préfet de l'arrondissement de Dole est chargé de I'exécution du présent arrété
qui sera publié au recusil des actes administratifs de la préfecturs.

Fait & Lons-le-Saunler, le  (§°F JAN. 2016

Le Spgs-Préf t,

Thi

BP 76- 39108 DOLE CEDEX - 'R : 03 34 79 44 00 - TELECOPIE : 03 84 7287 53 —E-MAIL: mail lO:SDdOlﬂ(@i Lra, gauy, ft nerERNET: WWWIURA GOUVFR







Liliestd  Bgaltté v Fralaraitd
RAPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU JURA

Direction des collectiviiés territorlales
et des moyens de I'Etat
Bureau des collectivités tertltorlales et du

contentieux

Arrété portant modification des statuts de la
communauté de communes La Grandvalllére

Arréts n° Jerie - ACTC - 2016044 - Do

_ LE PREFET DU JURA,
Chevalier de la légion d'Honnedur,

Officier de l'ordre national du Mérite, !

Vu le code général des callectivités territorlales et notamment ses articles L5211-17 st L5214-16 ;

Vu l'arrété préfectoral n® 1340 du 30 décembre 1994 modifié autorisant la création de la communauté
de communes La Grandvalligre ;

Vu la délibératlon du censeil communautaire de la communauté de communes La Grandvalliére du
20 octobre 2015 décidant d'dtendre ses compétences |

Vu les délibérations des conseils municipaux des communes de Chateau-des-Prés (20 novembre
2015), Chaux-des-Prés (6 novembre 2018), Fort-du-Plasne (17 décembre 2015), Grande-Rivigre (3
décembre 2015), Lac-des-Rouges-Truites {30 novembre 2015), La Chaumusse (27 novembre 2018),
Chaux-du-Dombief (7 novembre 2015), Prénovel (6 novembre 2015), Saint-Laurent-en-Grandvaux (22
décembre 2015) et Saint-Plerre (20 novembre 2015) favorables & la modification des statuts de la
communauté de communes La Grandvallidre telle que proposée par le consell communautairs ;

Vu la délibé&ration du consell municipal de Ja commune des Plards du 9 décembre 2015 défavorable &
la modificatfon des staiuts de la communauté de communes La Grandvalliére telle que proposée par te

conseil communautaire ;

Considérant gue les condltions sont réunies pour procéder & la modification des statuts de la
communauté de communes La Grandvalligre ;

Sur proposition de M. le Secrétaire général de la Préfecture du Jura ;
ARRETE

Artlcle 1er : les dispositions contenuss Partlcle 2 relatives 4 ses compétences obligatoires en matiére
d'améinagement de 'espace sont complétées comme suit .

- Aménagement de ['espace pour [a condulte d'actions d'intérét communautalre; Plan Local

d'Urbanisme Intercommunal, document d’'urbanisme en tenant lieu st carte communale.

PREFECTURE DU JURA - 8, rug d& Ja Préfeclura » 39030 LONS-LE-SAUNIER CEDEX - 8 : 03 84 86 84 00 - 02 ! préfacturer@jura. gouy.fr
Haralras douverture au publle ; consullez notra slte inlernet waver Jura.aouvtr, rubrinue « Horalres »




Article 2 : Le Secrétaire Général de la Préfecture du Jura, la sous-préféte de Saint-Claude, le
Président de la communauté de communes La Grandvalliére, les maires des communes concernées,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont mention serg insérés
au recueil des actes adminlstratifs de la Préfecture du Jura et dont une copie sera adressée au Directeur

départemental des Finances Publigues.

A4 JAN, 2016

A Lons-le-Saunier, le

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

g

S
N\ﬁ

Renaud NURY
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REPUBLICQWE FRANCAISE

PREFET DU JURA

Directlon des collectivités territoriales
et des moyens de P'Etat
Bureau des collectivités territoriales et du

contentieux

Arrété autorlsant 'adhésion de la communauté de
communes Jura Nord au syndicat mixte de gestion de la

cuisine centrale « La Grande Tabléa »
Arrété n° ICTHE - BCTC - 2016040002,

LE PREFET DU JURA,
Chevalier de la légion d'Honnsur,
Officier de 'ordre national du Mérlte,

Vu le code général des collectivités territorlales et notamment son article L5721-2-1 .

Vu larrété préféctoral n°2013365-0002 du 31 décembre 2013 modifié autorisant la création du
syndicat mixte de gestion de la culsine centrale « La Grande Tablée » ;

Vu les statuts du syndicat mixte de gestion de la culsine centrale « La Grande Tablée » et notamment
son article 12 ; .
Vu la délibération du 22 octobre 2015 par lagquelle le conseil communautaire de la communauté de

communes Jura Nord sollicite 'adhésion de |la communauté de communes au syndicat mixte de gestlon
de la cuisine centrale « La Grande Tablée » & compter du 1% janvler 2016;

Vu [a dalibération du comité syndical du syndicat mixte de gestion de la cuisine centrale « La Grande
Tablée » du 24 novembre 2018 donnant son accord 4 unanimité pour Fadhésion de la communauté de

communes Jura Nord a compter du 1% janvier 2018 et décldant de procéder en conséquence & la.

modification des statuts du syndicat ;

Considérant que les conditions sont réunles pour procéder & Pextension du périmétre du syndicat
mixte de gestion de la cuisine centrale « La Grande Tablée » ;

Sur proposltion de M. le Secrétaire général de la Préfecture du Jura;

ARRETE

Article 1er : est autorisée ['adhésion de la communauté de communes Jura Nord au syndicat mixte
de gestion de la cuisine centrale « La Grande Tablée » & compter du 1°" janvier 2016, .

PREFECTURE DU JURA - 8, rue de ia Préfecture - 39030 LONS-LE-SAUNIER CECEX - % : 03 84 86 84 00 - [ : préfecture@jura gouv. fr
Heralres d'ouverlure au public : consultez nalre sile Inlemst wyw.jura.gouv.fr, rubrique « Horalres »
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Article 2: Le Secrétalre général de la Préfecture du Jura, le sous-préfet de Dole, le président du
syndicat mixte de gestion de la cuisine centrale « La Grande Tablée », le Présldent de la communauté
d'agglomération du Grand Dale, le Président de la communauté de communes Jura Nord, les maires des
communes de Damparls, Dole et Foucherans, les présldents des CCAS de Dole of Damparis, la
presidente du consell d'administration d'ETAPES, sont chargés chacun en ce qui le conceme, de
I'exécution du présent arrété dont mentlon sera insérée au recusil des actes administratifs de la
Préfecture du Jura et dont une copie sera adressée au Directeur départemental des Finances Publiques,

A Lons-le-Saunier, le

1A AN, 2005

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délegation,
Le.Secretalre Géndral,

Renaud NURY.

LS
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Libarté v Egalitd » Frarernitd-
REPUBLIQIE FRANGAISE

Arrété n°:DDFIP39 sec_2016.01.12_001

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES Arrété relatif au régime d'ouverture au public des

services de la Direction départementale des Finances

Direction Departement:alle des Finances Publiques du Jura publiques du JURA

administrateur général des finances publiques
Directeur Départemental des Finances Publique du JURA
Vu le décret n° 71-69 du 26 janvier 1871 relatif au régime d'ouverture au public des services extérieurs de I'Etat

Vu les articles 26 &t 43 du décret n°2004-374 du 29 avil 2004 madifié relatif aux pouvoirs des Préfets, 2
I'erganisation et 4 action des Services de I'Etat danis les régions et départements ;

Vu le décret n°2008-310 du 3 avril 2008 relatif & la direction générale des finances publiques ;
Yu le décret n"2008-208 du 20 féevrier 2009 relatif au statut particulier des administrateurs des finances publiques ;

Vu le-décret n"2009-707 du 16 juin 2009 modifié relatif aux services déconcentrés de la direction générale des
financés publiques ;.

Vu le décret du 20 juin 2013 portant nomination de M. Jacques QUASTANA, Préfet du Jura ;

Vu larrété préfectoral n°2013-1880022 du 08/07/2013 portant délégation de signature & M. Gilles DESHAYES,
administrateur général des finances publiques, directeur départemental des finances publiques du JURA, pour la
fermeture des services de la direction départementale des finances pubiiques du JURA ;

Vu l'arrété paru au recueil des actes administratifs n® 28 du 28 mai 2015 relatif au régime d'ouverture des services
de'la Direction départementale-des financeés publiques du Jura.

ARRETE

Article 1.: Les locaux de la Direction Départementale des Finances Publiques du JURA, les Centres des
Firances Publiques et les Trésoreries du departement dii JURA seront exceptionnellement fermés au public :

- le vendredi 06 mai 2016
- le vendredi 15 juillet 2016
~ le lundi 31 octobre 2016

Article 2..— Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du JURA

Fait, & Lons le Saunier, ie 11 janvier 2016

Paur ie Directeur Départemental des finances publiques du JURA

Le responsable du Pole Pllotage et Ressources

1
L

I/ )
Didier HENNEQUIN
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REPUBLIGUE FRANCAISE
PREFET DU JURA

TOT - SO,

Arrété préfectoral n° Qs A AT

Portant refus d'un Agenda d’Accessibilité
Programmée {Ad’Ap)

Dossiet AT-Ad’AP n® AT 039 131 15 J 0001
Commune : CHAUX DU DOMBIEF

Demandeur : M. MORIZOT Christian
Nom de I’établissement : SART, AUBERGE DU HERISSON
Adresse de |'établissement : 5, route des Lacs 39450 CHAUX DU DOMBIEF

Nature des travaux ; Travaux d’aménagement, mise en accessibilité totale d’un hotel-restauramnt
ERPde 5 “* catégorie.

Demande d’Ad*Ap formulée pour trois années (fin prévisionnel septembre 2018; codt
prévisionnel : 7 000 € HT)

Le Préfet du Jura
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de 1'Ordre national du Mérite

Vu la demande d’Ad’Ap référencée ci-dessus ;

Vu les dispositions du code de la construction et de I’habitation et notamment les articles
LI11-7-5aL111-7-11 et R111-19-31 et suivants ;

Vu 'arrété préfectoral n° 2014205-0004 du 24 juillet 2014 portant désignation des membres de
la commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité ;

Vu Farrété préfectoral n° 2015107-0005 du 17 avril 2015 modifiant I'arrété o° 2014115-0001
du 25 avril 2014 portant délégation de signature & M, Jacky ROCHE, directeur départemental
des territoires ;

Vu l'arrété préfectoral n°DSC-SIDPC-20150716-01 du 16 juillet 20135 portant organisation de la
commission consultative départemientale de séeurité et d'accessibilité ;

Vu Parrété préfectoral n°DSC-SIDPC 20150720-001 du 20 juillet 2015 modifiant  arrété
portant désignation des mernbres de la commission consultative départementale de sécurité et
d'aceessibilité ;

Vu lavis défaverable formulé par la sous-commission départementale d’accessibilité le
mardi 8 décembre 2015 sur la demande d'autorisation de travaux ;

Vu Tavis défavorable formulé par la sous-commission départementale d’accessibilité
le mardi 8 décembre 2015 sur la demande d’agenda d’accessibilité programmée ;

Considérant l'article R, 111-19-38-11 du code de la construction et de 1’habitation.
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ARRETE

Article 1 :
L’ Agenda d’ Accessibilité Programmeée, sollicité par M, MORIZOT Christian, est REFUSE,

Lorsque I'agenda d’accessibilité programmee porte sur un seul établissement et une seule
période, il ne peut étre approuvé que si les travaux qui sont tout ou partie, objet de la demande
d’autorisation de construire, d’aménager ou de modifier un établissement recevant du public
qui I"accompagne et les autres actions de mise en accessibilité prévus par ['agenda sont
conformes aux régles d’accessibilité aux personnes handicapées.

Article 2 :

M. le secrétaire général de la préfecture du Jura, M. le directeur départemental des territoires du
Jura, M. le maire de la commune de Chaux Du Dombief, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de

la préfecture,

Article 3 :
Le présent arrété est notifié au demandeur, Une ampliation est transmise 3 la maife de

Chaux Du Dombief,

Fait 3 Lons-le-Saunier, le f//f / 104@

Le Préfet
Pour le Préfef et par délégation,
le directeur départgmeptal des territoires

)CHE

Le demandeur peut contester la 1égalité de la décision dans les deux mois qui suivent la dale de
notification, A cet cffet, il peut saisir le tribunal administratif territorialement compétent d’un
recours contentieux. [l peut également saisir d'un recours gracieux I'auteur de la décision ou
d'un recours hiérarchique le Ministre chargé de la construction ou le Préfet pour les arrétés
délivrés au nom de I’Etat. Cette démarche prolonge le délai de recours contentieux gui doit
alors étre introduit dans les deux mois suivant la réponse (I’absence de réponse au terme de
deux mois vaut rejet implicite).
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU JURA

TS S o
Arrété préfectoral n®°  o\G _ Y-\ 2.0
refusant trois dérogations relatives &
l'accessibilité
Travaux d’aménagement, mise en
accessibilitd totale de I’auberge « Du
Hérisson » du demandeur M. MORIZOT

Christian
5, route des Laes. 39450 CHAUX DU DOMBIEF

Catégorie ERP ; 54,

Le Préfet du Jura
Chevaliér de 1a Légion d’honneur
Officier de 1'Ordre national du mérite

Vu le code général des collectiviiés territoriales ;
Vu le code de 'urbanisme ;
Vu le code de la construction et de I'habitation ;

Vu la loi n° 2005-102 du 11 février 2005, sur l'égalité des droits et des chances, la participation
et la citoyenneté des personnes handicapées ;

Vu les décrets n® 2006-555 du 17 mai 2006, n° 2006-1089 du 30 aoiit 2006, n° 2007-1327 du
11 septembre 2007 relatifs & D'accessibilité des établissements recevant du public, des
installations ouvertes au public et des bitiments d’habitation et a la commission consultative

départementale de sécurité et d*accessibilité ;

Vu le décret n® 2014-1326 du 5 novembre 2014 modifiant les dispositions du code de la
construction et de [P’habitation relatives a 1'accessibilité aux personnes handicapées des
établissements recevant du public et des installations ouvertes au public ;

Vu le décret n® 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatif & I'agenda d’accessibilité des
établissements recevant du public et des installations ouvertes au public ;

Vi les arrétés des 1% éoﬁ.t 2006, 11 septembre 2007, 30 novembre 2007 et § décembre 2014
relatifs aux dispositions lides a 'aceessibilité ;

Vu Iarrété préfectoral n® 2014205-0004 du 24 juillet 2014 portant désignation des membres de
la commission consuliative départementale de sécurité et d'accessibilité ;

Vu l'arrété préfectoral n°DSC-SIDPC-20150716-01 du 16 juillet 2015 portant organisation de la
commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité ;

Vu larcété préfectoral n"DSC-SIDPC-2(0150720-001 du 20 juillet 2015 modifié portant
désignation des membres de la commission consultative départementale de sécurité et
d'accessibilité ;

Vu la demande d’autorisation de travaux n®AT 039 13] 15 J000] ;

49
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Vu les trois demandes de dérogation aux régles d'accessibilité, présentées par
M. MORIZOT Christian, relatives :

- aux dispositions de I'article 17 de ["arrété du 8 décembre 2014 et portant sur le seuil de
10 chambres permettant la dispense de chambres accessibles : ensemble de 16 chambres toutes
situées dans les niveaux supérieurs ¢t non desservies par un ascenseur et justifiée en ces termes
« ’installation d*un ascenseur est impossible techiniquement ; le nombre de chambres est faible,
une dispense est demandée au méme titre que les établissements ne possédant pas plus de
10 chambres dont aucune située au rez-de-chaussée » ;

- aux dispositions de ['article 7 de I'arréte du 8 décembre 2014, portant sur |'obligation
d’installer un ascenseur pour desservir les sanitaires du restaurant situés au niveau 1, les
chambres, les autres salles du restaurant et justifiée par -

« la présence de marches entre les circulations ef les locaux au niveau | : méme si un ascenseur
était installé, ce dernier ne permettrait pas de desservir les locaux puisqu’il existe plusieurs
marches entre circulations et locaux » ;

- aux dispositions de I"article 12 de "arrété du § décembre 2014 portant sur les sanitaircs du

restaurant situés au niveau | de I’ établissement et juistifiée par :
« les sanitaires du restaurant sont situés au niveau 1, de dimensions non conformes et en plus

non desservis par un ascenseur » |

Vu l'avis défavorable en date du 8 décembre 2015 de la sous-commission départementale
d’accessibilité pour les trois demandes ;

Considérant que, pour la demande de dérogation aux dispositions de I"article 17 de arrété du
B décembre 2014, la demande de dispense n’est pas fondée 4 la lecture de Iarticle 7.2.11.2 de
I"arrété du § décembre 2014 ;

Considérant que les deux autres demandes de dérogation ne s’appuient pas sur les dispositions
prévues a I'article R111-19-10 du CCH ;

Considérant 4 I'examen du dossier, que toules les solutions techniques n'ont pas été studides ni
présentées, permettant de justifier ces trois demandes de dérogation ;

Sur proposition de M. le directeur départemental des territoires du Jura ;

ARRETE

Article 1 ;
Les TROIS demandes de dérogations aux régles d’accessibilité sont REFUSEES pour les

travaux visés ci-dessus.

Article 2 :
M. le secrétaire général de la préfecture du Jura, M. le directeur départemental des teritoires du

Jura, M. le maire de la commune de Chaux Du Dombief, sont chargés, chacun en ce qui le
conceme, de l'exécution du présent artété qui sera publié au recueil des actes administratifs de

la préfecture.

Article 3 :

Par application de ’article R. 421+5 du code de justice administrative, la présente décision peut
faire I'objet d"un recours-contentigux devant le tribunal administratif dans le délai de deux mois
a compter de sa notification. Durant ce délai, un recours gracieux peut étre exercé, auprés du
préfet, prorogeant le délai de recours contentieux,

Fait & Lons-le-Saunier, le ¢ / A / o 4é

Le Prefe

In nrdfs
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU JURA

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE ET DE
LA PROTECTION DES POPULATIONS

Pale COHESION SQCIALE

Service hébergement, accés aux droits et
prévention

Arréte n°39 2016 0001 CSPP

Relatif a 'agrément de
« 'Association SAINT MICHEL LE HAUT »
ASNIH
Procédant a I’élection de domicile
des personnes demandeurs d’asile dans le JURA .

Le PREFET du JURA,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de 'Ordre National du Mérite,

VU [e code de I'Action Sociale et des Familles, notamment les articles L 264-1 3 L 264-9, L 312-1 et
D 264-1 a D 264-15,

VU laloi n® 2015-925 du 29 juillet 2015 relative & la réforme du droit d'asile :

VU e décret n°2010-146 du 16 février 2010 relatif aux pouvoirs des Préfets, & I'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret n°2007-893 du 15 mai 2007 et le décret n° 2007-1124 du 20 juillet 2007 relatifs & Ia
domiciliation des persannes sans domicile stable ;

VU la circulaire N°DGAS/MAS/2008/70 du 25 février 2008 relative a la domiciliation des personnes
sans domicile stable ;

VU  l'arrété du 31 décembre 2007 fixant le modéle du formulaire « attestation d’élection de domicile »
délivré aux personnes sans domicile stable ;

VU les arrétés n° 39 2014 0192 et n° 39 2015 0127 autorisant la création de 80 places et 'extension
de 23 places en Centre d’Accueil pour Demmandeurs d'Asile (CADA) ;

Sur proposition de Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des
Populations,

8, rue de la Préfecture - BP 10634 - 39021 LONS-le-SAUNIER Cedex
‘® 03 635583 00 & 02 63 55 83 99 - Adresse mail ; ddcspp@jura.gouv.ir
Horaires d'ouverture : du lundi au vendredi de 9H & 11H45 et de 13H45 4 16H30

<




ARRETE
Article 1 :

Le présent arréte délivre a {'Association ASMH un agrément afin de procéder a I'élection de domicile
dans le JURA :

- De toute personne hébergée au Centre d'Accueil de Demandeurs d'Asile gérée par 'ASMH dans le
cadre de leur demande d'asile.

Article 2 :

Le présent agrément prend effet & compter du 4 janvier 2016 pour une durée de trois ans, conformément
a |'article D 264-11 du Code de |'Action Sociale et des Familles.

L'agrément peut étre retiré conformément aux dispositions de l'article D 264-12 du code de ['Action
Sociale et des Familles.

Article 3 :

Monsieur le Préfet du Jura et Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la
Protection des Populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du preésent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Jura.

Lons Le Saunier le '
12 148 203

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale
et de fa Protection des Populatiofs,

8, rua de Ja Préfecture - BP 10634 - 39021 LONS-le-SAUNIER Cedex
T 03 63 55 83 00 & 03 63 55 83 99 - Adresse nall : ddcspp@jura.gouv.fr
Horaires d'ouverture : du lundi au vendredi de 9H & 11H45 et de 13H45 4 16H30
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REPUBLIGUE FRANCAISE
PREFET DU JURA

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE ET DE
LA PROTECTION DES POPULATIONS

Pale GOHESION SOCIALE

Service hébargement, accés aux droits et
préventian

Arrété n°39 2016 0001 CSPP

Relatif & 'agrément de
« 'Association SAINT MICHEL LE HAUT »
ASMH
Procédant a I'élection de domicile
des personnes demandeurs d’asile dans le JURA

l.e PREFET du JURA,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU [e code de I'Action Sociale et des Familles, notamment les articles L 264-1 4 L 264-9, L 312-1 et
D 264-1 a D 264-15,

VU fa loi n® 2015-825 du 29 juillet 2015 relative a la réforme du droit d'asile ;

VU le décret n°2010-1486 du 16 février 2010 relatif -aux pouvoirs des Préfets, a I'organisation et a
I'action des services de 'Etat dans les régions et les départements ;

VU e décret n"2007-893 du 15 mai 2007 et le décret n® 2007-1124 du 20 juillet 2007 relatifs a la
domicillation des personnes sans domicile stable ;

VU la circulaire N°DGAS/MAS/2008/70 du 25 février 2008 relative a la domiciliation des personnes
sans domicile stable ;

VU Jarrété du 31 décembre 2007 fixant le modéle du formulaire « attestation d’élection de domicile »
délivré aux personnes sans domicile stable ;

VU [es arrétés n°® 39 2014 0192 et n° 38 2015 0127 autorisant la création de 80 places et 'extension
de 23 places en Centre d’Accueil pour Demandeurs d'Asile (CADA) ;

Sur proposition de Monsieur |e Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de |a Protection des
Populations,
8, rue de la Préfecture - BP 10634 - 39021 LONS-le-SAUNIER Cedex

& 03 63 55 83 00 & 03 63 55 83 99 - Adresse mail ; ddcspp@jura.gouv.fr
Horaires d'cuverture : du lundi au vendredi de 9H & 11H45 et de 13H45 & 16H30

[
[
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ARRETE
Article 1 :

Le présent arrété délivre a 'Association ASMH un agrément afin de procéder a I'élection de domicile
dans le JURA :

- De toute personne hébergée au Centre d'Accueil de Demandeurs d'Asile gérée par TASMH dans le
cadre de leur demande d’asile.

Article 2 ;

Le présent agrément prend effet a compter du 4 janvier 2016 pour une durée de trois ans, conformément
a l'article D 264-11 du Code de ['Action Sociale et des Familles.

L'agrément peut étre retiré conformément aux dispositions de l'article D 264-12 du code de 'Action
Sociale et des Familles.

Article 3 :

Monsieur le Préfet du Jura et Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la
Protection des Populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Jura.

Lons Le Saunier le

V2 348 ope

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale
et de la Protection des Populations,

8, rue de la Préfecture - BP 10634 - 39021 LONS-le-SAUNIER Cedex
2 03 63 55 83 00 & 03 83 55 83 99 - Adresse mail : ddcspp@jura.gouv.fr
Harairas d’ouverture ; du lundi au vendred| de 9H & 11H45 et de 13H45 & 16H30

XY
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Uiterté » Exalitd « Frd
REPUBLIQUE TRANGAISE
PREFET DU JURA

CABINET DU PREFET EPREUVE AUTOMOBILE
Bureau du Cabinet 47-“!?'19 RONDE DU JURA

vendredi 29, samedi 30 et
dimanche 31 janvier 2016

ARRETE n° :3¢c.cnb . Lolb bl'lu,aonfL

LE PREFET DU JURA,
Chevalier de |a Legion d'Honneur,
Officler de I'Ordré National du Mérite,

VU le Code de la Route et notamment ses articles R, 411-7, R. 411-10, R. 411-30 et R, 411-32 ;
et suivants ;

VU le code du Sport et notamment ses articles R. 331-18 & R, 331-34 et A, 331-17 4 A, 331-23;
VU Particle L 2215-1 du Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU le décret n° 97199 du & mars 1997 modifié relatif au remboursement de certaines dépensés
supportées par les forces de police et de gendarmerie ;

VU le décret n° 2007-1133 du 24 julilet 2007 et les articles du code du sport, portant
réglementation générale des epreuves et compétitions sportives sur ja vole- publique tomportant la
participation de véhicules terrestres & moteur ;

VU le décret n°® 92-757 du 3 ao0t 1992 (JO du 5/08/1992) modifiart le Code de la Route et relatif
A la sécurité des courses et épreuves sportives sur les voles ouvertes 4 la cireulation publique;

VU le décret n° 2012-312 du 5 mars 2012 relatif aux manifestations sportives sur les yoles
publiques ou cuvertes 3 la circulation publique ;

VU l'arrété interministériel du 26 aott 1992 portant application du décret n° 92-757 du 3 aoft ;

VU l'arrété-du 14 mars 2012 relatif aux dispositions techniques et de sécurité minimaux réquis
pour la participation des véhlcules & mioteur des catégories M ou N & un parcours de liaison d'une
manlfestation sportive ;

VU rarrété du 28 mars 2012 relatif & lidentlfication des conducteurs ‘de véhicules motorisés
ciroulant sur un parcours de lialson dans le cadre d'une manifestation spartive ;

VU larrété du 20 décembre 2010 portant interdiction de certaines routes aux concentrations et
manifestations sportives ;

VU larrété du 7 novemnbre 2006 fixant le référentlel national relatif aux dispositifs prévisionnels de
SECOUTS |
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VU larrété n*: DCTME-BCTC-20151126-001 du 26 novembre 2016 portant déiégation de
signature & Monsieur Arnaud GILLET, directeur de cabinet du Préfet du Jura !

VU la demande d'autorisation formulée par M. Michel GUYOT, Président de 'Association Sportive
Automobile du Jura dont le siége se situe 6, chemin du Bief dArroz Les Frasses — a 39400 Morbier
en vue d'organiser une épreuve automobile les 28, 30 et 31 Janwer 2016 Intitulée « 47°™ Ronde du

Jura»;
VU le réglement da la manifestation ;

VU [|'attestation reIatiQe aux polices d’assurances des épreuves st compétitions sportives sur la
vole publique ;

VU l'engagement des organisateurs de prendre en charge les frais du service d'ordre
sxceptionnellement mis en oeuvre & l'occasion du déroulement de I'épreuve et d'assurer la réparation
des dommages, dégradations de toute nature de la voie publique ou de ses dépendances imputables
aux concurrents, aux organisateurs ou & leurs préposés ;

VU I'engagement par lequel les organisateurs déchargent expressément ['Etal, le département,
les communes et leurs représentants de toufe responsabilité civile en ce qui concerne tous les risques
éventuels et notamment les conséquences des dommages qui pourraient étre causés aux personnes
et aux biens par le fait, soit de I'éprauve ou de ses essals, soit d'un accident survenu au cours ou &
l'occasion de l'épreuve, s'angagent & supporter ces mémes risques et déclarent étre assurés & cet
effet auprés d'une compagnie notoirement solvable par un contrat spécifiant gu'en aucun cas Ia
responsabilité administrative ne pourra &tre mise en cause ;

VU les résultats de Fenguéte ouverte auprés des autorités administratives chargées de la voirie et
de la surveillance de la clrculation, de la protection des populations et des secours ;

VU l'avis des maires des communes concemsas ;

VU lavis favorable de [a Commission Départementale de la Sécurité Routiére, sous-commission
« épreuves sportives » qui s'est réunie le mercredi 9 décembre 2015 & la sous-préfecture de Saint-

Claude ;
SUR proposition du directeur de cabinet du Préfet du Jura ;
ARRETE

Article 1 : Monsieur Michel GUYOT (06 13 57 92 63 // 06 79 77 39 35), Président de I'Assomatron
Sportive tive Automobile du Jura est autorisé & organiser une &preuve automebile Intitulée « 47 *me Ronde
du Jura » le vendredi 29 janvier 2016 de 14h00 & 20h00 pour la CHECKDOWN (spéciale d’essai) et
du samedi 30 Janvier 2016 & 07h00 au dimanche 31 janvier 2016 4 02h00 pour les spéciales

compétitives.
Cette manifestation est composée de 3 épreuves spéciales (ES) ;

- I'épreuve spéciale d'essai dénommée « Checkdown Lamartine », qui aura lieu sur Ia
commune de Morez. Elle permetira aux concurrents d’'effectuer des essais sur route
privatisée, le vendredi 29 janvier 2016 avant la compétition des 30 et 31 janvier 2016 ; elle
sera cependant annuiée conformément 4 la demande du Maire de Morez en cas
d’absence de neige, afin d'éviter la dégradation du revé&tement routier par les pneus
cloutés ; cette épreuve est non compétitive ;

- Fépreuve spéciale 1-3-5 dénommée « Haut-Crét » sur les sites du Rosset et du Haut-Crét,
entre les communes de Longchaumois et Lamoura ; celte épreuve ast compétitive ;

- I'épreuve spéciale 2-4-6 dénommeée « La Babaute » sur le site du Tabagnoz, commune de
Prémanon ; cette épreuve est compétitive.

Article 2 : le numéro de téléphone du PC course situé & Morez est le suivant : 03 84 33 07 45.



Article 3 : Cette autorisation est accordée conformément 4 sa demande, sous réserve de la
stricte observation des dispositions des décrets et arrélés précités, ainsi que des mesures suivantes
arrétées par les services chargés de la voirie et de la surveillance de la circulalion, de la protection des
populations et des secours ;

S'agissant de Ja sgcuritd les organisateurs devront :

appliquer les mesures de sécurité édictées par le réglement de la Fedération Frangaise du
Sport Automobile ;

prendre toutes les dispositions et précautions necessaires au bon déroulement de Fépreuve
afin d'assurer la sécurité de 'ensemble des usagers ;

velller au respect des régles du code de la roule par les concurrents en et hors
agglomération sur les parcours de liaison ;

mettre en place les commissaires porteurs des chasubles prévus sur les plans joints au
dossier et vérifier leur présence effective sur le parcours notamment a toutes les traversées
de route ainsi que sur tous les secteurs présentant un risque quelconque ;

interdire le départ de la compétition sl des spectateurs se trouvent en zona interdite au public,
et demander aux commissaires d'intervenir afin d'inviter ce public a rejoindre les zones
matérialisées qui lui sont réservées ;

veiller & ce que les ouvreurs signale au PC course tout probléme rencontré lors de l'ultime
veérification du parcours ;

- demander aux commissaires de slgnaler & la gendarmerie tout fait constaté de dégradation de

blens, afin de poursuivre les auteurs des Infractions ;
intégrer la gendarmerie dans la reconnaissance du parcours préalable 4 'épreuve ;

velller & ne pas géner l'accés des riverains par des excédents de neige et notamment 'accés
sur la RD 313 au PR 4+0439 ;

mettre en place les signaleurs recrutés par l'organisateur au Ski-Club de Salnt-Claude, le long
de la RD 304 afin de faire respecter le sens du stationnement qui se fera en montant & droile
de la chaussée, et veiller & leur présence effective jusqu'a la fin de la course ;

veiller 3 [application de ['arrété n°® 3-1/16/009 pris par le conseil départemental du Jura qui
réglemente la circulation pendant la durée de I'épreuve (voir annexe) et las éventuels arrétés
pris par les communes concernées ;

renforcer le balisage de protection (grilage de chantier orange) des propriétés privées afin
d'en éviter le pidtinement par les spectateurs ;

disposer des panneaux d'interdiction de stationnement e long de [a RD 1005 et placer des
bénévoles pour survelller ce point ;

placer une équipe de l'organisation au retournement du Rossst afin de différencler les
véhicules participant & la course et les véhicules qui se rendront & la station du Rosset, ces
véhicules ayant vocalion & se croiser sur 200 métres ;

respecter la convention gendarmerie ;

intégrer les gendarmes au PC « course » ;

prendre eh charge la fourniture et la mise en place de la déviation coté AIN par les RD 936 et
1005 ;

veiller & la sécurité de la circulation des spectateurs a I'lntérieur comme & ['extérieur des sites
ainsi qu'a la sécurité de leur accés aux sites (bonnes conditions de visibilité) ;



- prévoeir un stationnement suffisant pour accueiliir les spectateurs et les organisateurs lors de
la manifestation ;

- velller au maintien du public dans les zones qui lui sont réservées ;
- prévoir 2 minima une place de stationnement réservée pour les personnes & mobilité réduite ;

S'agissant de environnement ;

Les epreuves sont concernées par des zones de protection/connaissance (ZNIEFF1 et 2, Natura
2000 (voir cartes en annexe de cet arréte) ;

- en cas d'enneigement faible ou d’absence d'enneigement, I'organisateur veillera, pour éviter

le piétinement de ces zones, 2 limiter les zones « public » par des rubalises ; ES « Haut-
Crél » & l'arrivée et de PK 40 3 PK 51 ; ES « La Babaute » & larrivée ;

Par gilleurs, 'organisateur devra :

- s'assurer de I'accard des propriétaires de terrains privas susceptibles d’étre fréquentés par les
spectateurs, les commissaires ou signaleurs ;

- informer les présidents d’ACCA et les sociétés de chasse concernées, du déroulement de
l'épreuve ;

- interdire de couper ou de mutiler un arbre et de fagon générale de modifier la nature ou l'état
des lieux sans accord préalable du propriétaire des lieux ;

~ interdire d'allumer du feu en forét ;

- remetltre en état ies lieux dans les 48 heures suivant l'épreuve, avec enlévement des
éventuels déchets dispersés par les participanis et le public ainsi que des équipements
utilisés pour le balisage de l'itinéraire (fiéchage temporairs, ...) ;

- prendre en charge la réparation matérielle et financiére en cas de dégats sylvicoles
occasionnés par le passage de I'épreuve sur l'tinéraire prévu,

De plus, I'organisateur est informé que la responsabilité des communes, des propriétaires de
foréts, de 'ONF et des adjudicataires de coupes en exploitation ne pourra &tre recherchée pour
quelque cause que ce soit.

S’aaissant des secours les grganisateurs devront :

- arréter impérativement tout véhicule participant & la compétition, en cas d’intervention des
secours qui se feront en sens inverse de la course ;

- maintenir 'accés des secours au circuit libre de tout stationnement ou encombrement, durant
toute la durée de la manifestation :

- garantir que le déroulement de la manifestation n'angendre pas de retard dans la distribution
des secours du secteur {secours & personne et incendie) ;

- disposer d'une ligne téléphonique permeltant d'alerter sans retard les secours publics {112,
15, 18) en cas d'incident, d"accident ou de sinistre. 8'il est fait usage de téléphones portables,
s'assurer que tous les points du site solent couverts ;

- faire appel au centre 15 pour toute orientation d'éventuels blessés vers un cenlre hospitalier ;

Article 4 : Les organisateurs devront adresser avant I'ouverture de la manifestation au
public, un fax (03 84 43 42 88) a la Préfecture du Jura, en précisant dans I'attestation écrite que
toutes les prescriptions mentionnées dans Fautorisation ont éié respectées,



Article 5 : La fourniture du disposiiif de sécurité, des secours pour les participants et le public et

de la protection contre fincendie est & la charge de 'organisateur,

Article 6: La clrculation sur les voies empruntées par le circrulrt est réglementée selon les
dispositions de l'arrété de M. les maires des communes concernées et de M. le Président du Conseil
Général du Jura.

Artlele 7 : L'grganisateur devra remettre aug commissaires de course, avant la manifestation, une
copie de I'arréts, :

Articla 8 ; L'autorisation de I'épreuve pourra étre rapportée & tout moment par le colonel,

Commandant le Groupement de Gendarmerie sl les conditions de sécurité ne se trouvent plus.

remplies ou si les mesures prévues pour la protection du public ou des concurrents par le reglement
parliculier de 'épreuve ne sont pas respectées.

Article 9 'Sont formellement interdits, sous peine des sanctions prévues par le Code Pénal :
- le jet de tracls, journaux, prospectus, objets ou produits quelconques sur la voie publique ;

« l'apposition d'affiches, flaches de direction sur les dépendances du domaine public (panneaux
de signalisation routiére, bornes, arbres, etc...) et sur la chaussée elle-méme ; seuls peuvent
étre tolérés des panneaux provisofres, amovibles, mjs en place la veille de I'épreuve en
accord avec les Chefs de CTRD intéressés, et enlevés au plus tard le lendemain de celle-ci.

- tous actes de propagande visant des buts &trangers  ['épreuve efle-méme.

~ Article 40 : Dans I'hypathése ol les organisateurs, bénéficiaires de la présente autorisation
décideraient, pour quelque cause que ce soit, d'annuler |'épresve ou d'en reparter la date, 1s auraient
I'obligation d'informer ta Préfecture du Jura de leur décisior avant la date prévue pourle début de la
manifestation.

Article 11: La présente autorisation sera publi¢e au Recueil des Actes Administratifs de la
préfecture du Jura. Elle pourra faire 'objet d'un recours devant le Tribunal Administratif situé au 30
rue Charles Nodier 2 25000 BESANGON, dans un délai de deux mois, & compter de [a date de sa
notification & llintéressé ou de sa publication au document précité.

Article 12 : Le directeur de cablnet du préfet du Jura, le préfet de ['Ain, le sous-préfet de Saint
Claude, le. président du conseil départemental du Jura, le- cdlonel, commandant le groupgment de
gendarmerie du Jura, le directeur départemental de |a cohésion sociale et de la protection des
populations, le déléguée territorial de l'agence régionale de santé, le directeur départemental des
services d'incendie et de secours, le chef du service interministériel de défense et de protection civile,
le directeur départemental des territoires, le chef du service départemental de FO.N.F:, le directeur
régional de l'environnement. de Bourgogne-Franche-Comté et MM. les maires des communes
concernées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont copie
serd adressée & l'organisateur & titre de notification.

Fait & Lons-lé-Saunier, le /U{ %_qu[::r‘ -29“;

Le préfet,
Pour le préfet el gar délégation,
Le directeu cahinet,

Arfiaud GILLET
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Direction Géndrale des Services ‘
‘Direstion des Equipenients
Dipariementaux et de leur Maintenanco

Sous-Divection de PExploitation

ARRETE N 3.1/16/009.

vt de PEntretien des Roufes et Vélordutes Partant réplemertation de ln circolation
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VU

LF PRESIDENT DU CONSEIL GENERAL DILIURA

le Cods Geénéral des Colleetivités Tertitoriales ot totamment les irticles 132214 et 132215 ;

le Code tle Ia Routo et notarmment ses articlss R 411-8 ¢t 41125 ;

I'aerétd di 24 Novembre 1967 odifié cefatif & tn signalisalion des routes & autoroutes ;

Pinstruction fnterininistérielle sur la signalisation routidee — preridre of huitiéme parties ;

I'arrdtd de délégation de signatuie de M, ke Président du Consell Déparlentiental n°1-3/15/01 ¥ du 02 aveil 2015 ;
la demnande de M. le Président do I Assoefution Sportive Automobila du JURA en date du 20 novembre 2015 ;

Favis dog Maires de PREMANON, LONGCHAUMOIS, LAMOURA, $EFTMONCEL, 8T CLAUDE, VILLARD-ST-
SAUVEUR, LAJOUX, LES ROUSSES et MUOUX ;

1'avis favorable de M. le Direcleur des Routes du Consedi Départemenial ds I Aln én date du 06 janyier 2016 ;

CONSIDERANT  que, pour des raisons de séearité routidre, & Poceasion des dprevnves-chronomdades:do rallye de 1 w47t

Ronde du Juray s¢ détoulint sur les RD 6981, 304, 313 et 1005, il coavicut de réglementer la
eirculation 3

ARTICLET Lar cirgnition et 1é stationnsmtent seront interdits 4 tous véligules dans les dewx sens de eirculation, sauf

véhmules accrédllés pir J° organigutetr et ldentll‘ ables,du saniedi 30 janiier 2006 A UJhOO nu dimanehe
31 janvier 20163 03h00 sur les !

- RD 69%1 du PR 3 « ROSSE 5 au cirrefounr RD 691 el RDY 304 « HAW F&CR_ET By
<RD 304 du carrefour RD 6951 et RD 304 « HAUT-CRET» au PR3 « LA CHAUX BERTHOD % fin de

la spéefale ;
= RD 313 s toufe sn longuear, an départ de fa speiale ¢ LA BABAUTE 5 do 12000 & 04100,

Sents les RIVERAINS seront atorisés A eireufer saus laissez-passer délived par Porganfsateur sur les 5

w RD 304 du centee do LAMOURA an lieo-dlit & CHAUX BERTHOD » & partir de 12000 ;
- RD 304 du PR 740480 s PR 6+0300 licu-dit « HAUT-CRET » A partic de 09h00°;

ARTH_,L[‘ 2 Lo starilon;némcnr sera-tnterdit sur les 3

A

- RD04 du eéntris de LAMOURA au Tieu- dlt LA CHAUX BERTHOD » }
s RD 1005« LE ‘PABAGNO£ 3, dans iin r’lyon de 500 m au earrelour des RD T005/RD-313 ;
- RDGY enire L, ONGCHAUMOIS (PR 0+0950) of le carrefaur aves la VC dg ROSSET (PR 3)



ARTICLE 4

ARTICLE

ARTICLE 6 ;

ARTICLE 7

ARTICLE 8

Les itinéraircs de dévintion sont fixds comme suit !

Ne LONGCHAUMOIS 4 LAMOURA par les:
- RD 69 direction ST-CLAUDE ;

« RD 436 direction GENEVE ;

- RD 25 direction LES ROUSSES,

De LAMOURA A LONGCH AUMOIS par Ies
“RD25;

~RD 436 du‘ectmn S’[‘ CLAUDE

- BRI} 69 directlon LONGCHAUMOJS

De MIJOUX 4 LES ROUSSES parles :
- RD 936 direction GENEVE ;
= au carrefour RD 936/RD 1005 prendre Ia RD 1605 directlon LES ROUSSES.

De LES ROUSSES A MIJOUX par Tes :

- RD 1005 direction GENEVE |
- RD 936 direction MITOUX,

Ces interdictions ne s’appliquent pas aux véhicules de sceours et aux engins do déneigement agissant pour
1e comple des collectivlids gestionnaires des voies publicues.

L& signalisation réglementairc sera mise en place por les orgonisateurs sous le contrdle de I'Agence
Routitre Départenientale de St-CLAUDE.

Toute coniravention au présent arrété sera conatatée et poursuivie conformément nux lols et riglements en
vigueur,

M, le Directeur Général des Services du Déparfoment, MM, les Cominandants des Groupements de
Gendarmeries du Jura et de P'Ain, les Orgadnisateura sont chargés, chacun en co qui le concerne, de
l'exéeution du présent arrété, dont ampliation sera adressée & M, le Directeur des Routes du Conseil
Départemental de I’Ain, I’Agence Routigre et Technique de Bellegardé-Pays de Gex, MM. les Maites de
PREMANON, LONGCHAUMOIS, LAMOURA, SEPTMONCEL, St CLAUDE, VILLARD-ST-
SAUVEUR, LAJOUX, LES ROUSSES et MITOUX (Aln), la Préfecture du Jurn, M. le Général de corps
d'année Gouverneur Militaire ds METZ, M. le Directeur des Transports du Conseil Départemental, MM.
fes Directeurs des SDIS du Jura et de P'Aln, M, le Directéur du SMUR 25, I'Organisation des ‘T'ransports
Routiers Buropéens (OTRE) de Bourgogne et Franche-Comté et la Fédératlon Nalionale des Transporis
Routiers de Franche-Comté.

Le présent arrété peut faire 1'objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Besangon,
dans un délai de deux mois 4 compter de sa notification ou publication,

LONS-LE-SAUNIER,le =~ 8 JAN, 2015

LE PRESIDENT,

Michel THOMAS
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CABINET DU PREFET

Libertd = Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU JURA

Le Préfet du Jura,
Chevalier de [a Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordra National du Mérite

SERVICE DEPARTEMENTAL
D'INCENDIE ET DE SECOURS

Arrété n° 2015- 1504

Objet : Création et classement des cantres d'incendie et de secours du JURA

VU le code général des collectivités territoriales, notamment ses articies L 1424-1 3 L 1424-68, R 1424-1 3
R 1424-55, en particulier les articles L 1424-1, R 1424-1 ot R 1424-39 ;

VYU le code de la sécurité intérieure ;

VU la loi n® 2004-811 du 13 acit 2004 modifiée de modernisation de la sécurité civile ;

VU les arrétés préfectoraux encore en vigueur ayant créé les corps communaux de sapeurs-pompiers ;

VU l'arrété préfectoral n® 148 du 19 février 1992 modifié créant le corps départemental de sapeurs-pompiers

du SDIS du JURA;

VU l'arrété préfectoral n® 2013-383 (2013113-0005) du 23 avril 2013 portant organisation du corps

~départemental de sapeurs-pompiers du SDIS du Jura ;

VU l'arrété préfectoral n® 2013-358-0006 du 24 décembre 2013 portant approbation de la deuxidme révision

du Schéma Départemental d'Analyse et de Couverture des Risques du JURA ;

VU l'arrété préfectoral n® 2014-1301 {2014353-0002) du 19 décembre 2014 portant création et classement

des centres d'incendie et de secours du JURA ;

VU l'arrété préfectoral n°2015-1505 du 31 décembre 2015 portant nouveau réglement opeérationnel des

services d'incendie et de secours du JURA ;

SUR proposition du directeur départemental des services d'incendle et de secours du JURA, chef du corps

départemental,

Article 1er :

ARRETE

Les centres d'incendie et de secours {CIS) du JURA sont créés et classes selon le tableau suivant ;

CORPS DEPARTEMENTAL
CHAMPAGNOLE Centre de Secours Princlpal 'CHAMPAGNOLE
(avec un posts avancé & SIROD)
GRAND DOLE Centre de Secours Principal CHOISEY
LONS-LE-SAUNIER Cenire de Secours Principal LONS-LE-SAUNIER
SAINT-CLAUDE Centre de Secours Principal SAINT-CLAUDE
—VOREZ T " certre do Sacours R
SAINT-AMOUR o Centre de Secours _ SAINT-AMOUR
ANDELOT-EN-MONTAGNE Centre de Premi&re [ntervention ANDELOT-EN-MONTAGNE
‘ ARBOIS Centre de Premlére Intervention ARBOIS
ARINTHOD Centre de Premiére Intervention ARINTHOD
ARLAY Centre de Premiére Intervention ARLAY
BEAUFORT Centre de Premiére Intervention BEAUFORT
BELLEFONTAINE Centre de Premiére Intervention BELLEFONTAINE




BLETTERANS
BOIS D'AMONT
CHAUMERGY
CHAUSSIN
CHAUX
CHAUX-DES-CROTENAY

CLAIRVAUX-LES-LACS

COLONNE
COUSANCE
FONCINE-LE-HAUT
GENDREY

LES COMBES

LA BIENNE
LA MARRE
LA VALLIERE
LE FINAGE
LE LIZON
LES COULOIRS
LES ROUSSES
LONGCHAUMOIS
LORETTE
MOIRANS-EN-MONTAGNE
MONT-SOUS-VAUDREY
MONT-SUR-MONNET
MOREIER
ORCHAMPS
ORGELET
PLATEAU DE NOZEROY

PAYS POLINOIS

PUBLY
SAINT-AUBIN

SAINT-JULIEN-SUR-SURAN
SAINT-LAURENT-EN-

Centre de Premiére Intervention
Centre de Premiére Intervention
Centre de Premigre Intervention
Centre de Premié&re Intervention
Centre de Premiére Intervention
Centre de Premiére Intervention

- Cenire de Premiere Intervention

Centre de Premiere Intervention
Centre de Premigre Intervention
Centre de Premiére Intervention
Centre de Premiére Intervention

Centre de Premiére Intervention

Centre de Premiére Intervention
Centre de Premiére Intervention
Centre de Premiére Intervention
Centre de Premiére Intervention
Centre de Premiére Intervention
Centre de Premiére Intervention
Centre de Premiére Intervention
Centre de Premigre Intervention
Centre de Premiére Intervention
Centre de Premiére Intervention
Centre de Premiére Intervention
Centre de Premiére Intervention
Centre de Premiére Intervention
Centre de Premiére Intervention
Centre de Premiére Intervention
Centre de Premiére Intervention

Centre de Premiére Intervention

Centre de Premiére Intervention
Centre de Premiére Intervention

Centre de Premiére Intervention

Centre de Premiere Intervention

BLETTERANS
BOIS D’AMONT
CHAUMERGY
CHAUSSIN
FRAISANS
CHAUX-DES-CROTENAY
CLAIRVAUX-LES-LACS

" (avec un poste avancé & ETIVAL)

COLONNE
COUSANCE
FONCINE-LE-HAUT
GENDREY
SEPTMONCEL
{avec trois postes avances a
LAJOUX-LAMOURA-LES
MOUSSIERES)
VAUX-LES-SAINT-CLAUDE
LA MARRE
COURLACUX
PETIT NOIR
SAINT-LUPICIN
LA PESSE
LES ROUSSES
LONGCHAUMOIS
MQUCHARD
MOIRANS-EN-MONTAGNE
MONT-80QUS-VAUDREY
MONT-SUR-MONNET
MORBIER
ORCHAMPS
ORGELET

NOZERQOY

POLIGNY
{(avec un poste avancé 8 CHAMOLE)

PUBLY
SAINT-AUBIN

SAINT-JULIEN-SUR-SURAN
SAINT-LAURENT-EN-

GRANDVAUX : GRANDVAUX
SALINS-LES-BAINS Centre de Premiére Intervention : SALINS-LES-BAINS
SELLIERES Centre de Premigre Intervention SELLIERES
THERVAY Centre de Premiére intervention THERVAY
THOIRETTE Centre de Premiére Intervention THOIRETTE
VILLARD-SUR-BIENNE Centre de Premiére Intervention VILLARD-SUR-BIENNE
VIRY Cenire de Premiére Intervention VIRY
VOITEUR-DOMBLANS Centre de Premiére Intervention VQITEUR
S CORPS COMMUNAUX - CPINI
ARCMAS Centre de Premigre Intervention AROMAS
CHAMEBLAY Centre de Premiére Intervention CHAMBLAY

CHATEAU-DES-PRES
CHAUX-DES-PRES
CHISSEY-SUR-LOUE
GRANDE RIVIERE
LA CHAUX-DU-DOMBIEF
LA LOYE

Centre de Premiére Intervention
Centre de Premiére Intervention
Centre de Premiére Intervention
Centre de Premiére Intervention
Centre de Premiére Intervention

. Centre de Premig&re Intervention

CHATEAU-DES-PRES
CHAUX-DES-PRES
CHISSEY-SUR-LOUE
GRANDE RIVIERE
LA CHAUX-DU-DOMBIEF
LA LOYE




MONTIGNY-LES-ARSURES © Centre de Premiére Intervention 7 MONTIGNY-LES-ARSURES
Centre de Premiére Intervention
PRENOVEL- LES PIARDS intarcommunal PRENOVEL
VILLEVIEUX Centre de Premiére Intervention VILLEVIEUX

Article 2 :-

L'arrété préfectoral n® 2014-1301 (2014353-002) du 19 décembre 2014 susvisé, portant création et
classement des centres d'incendie et de secours du JURA, est abrogé.

Les présentes dispositions prendront effet & compter du 1% janvier 2018.

Article 47

Conformément a Particle R 421-1 du code de justice administrative, le tribunal administratif de Besangon
peut &tre saisi par voie de recours formé centre le présent arrété dans un délai de deux mois a compter de
sa publication.

Article 5;

Le directeur de cabinet du préfet du JURA,

Le président du conseil d’administration du SDIS du JURA,

Le directeur départemental des services d'incendie et de secours du JURA sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié aux recueils des actes administratifs de la
préfecture et du SDIS du JURA.

Fait &4 Lons-Le-Saunier, le 31 DEC. 705

Le Préfet,

- e
QMMWW”W Jacques QUASTANA
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REPUBLIGHE FRANCAISE

PREFET DU JURA

CABINET DU PREFET L& Préfat du Jura,
Chevalier de la Legion d Hcmnaur

SERVICE DEPARTEMENTAL. Officier de [0rdre Nafional du Médite

DINCENDIE ET DE SECQURS

Arrété n® 20151508

‘Objet ; Nouveau réglement opérationstel des services dincandie et de seeours du JURA
'VU lg code général des (;Dlractmfés territoriales, notamment ses ardicles 1, 1424-1 & L 1424-68 ol R.1424-1 4
R 1424-65, en particulier les articles L 1424-4 at R 142442 ;

VU le code de la séourltd intérieure ¢
VU Yarrdté prafectoratn” 148 du 19 féwiier 1992 modifié eréant |e corps départemental de sapeurs:pomplers.. ... .

du 5013 du JURA. ;.

VL) Fairéte préfectoral n®2010-78 du 49 féurier 2010 portant réglement apéranannel des services d’lncendne
bt dé secours du JURA |

VU les andités préfectoraux nt 2'0712~732 {20‘?2194—110671 du 12 juillet 2012; n® 2(]13-382 201 31 1 3—&004) du
23 avril 2013 n°® 2014-1302 {2014353-0003) du 19 décembre 2014 &t 0* A 2015-440 bis (20150720016}
du +3 mars 2015 portant modification-du réglement spérationrial Susviss ;

VU Farrdté -conjoint n* 2013-383 (2013113.0005) du 23 awit 2013 portant  organisdtion du .corps
departemental de sapeurs-pompiers du SDIS du JURA |

VLI Earrie préfectoral n™ 2043358-006 du 24 déeembre 2013 portant approbation dela. deuniéme révision - - -
dii Sehéma: Départementa[ d Analyse et de Couvertura des. Risgues du JURA |

VU Parrété préfeswral n® 2015+ 1504 du 31 décembre 2015 portant création ai classemeni des centres
d’inuandie gt de secours du JURA ¢

YU Vavis de fa- ﬁﬁmmsasmn Admimsiratlva et Technrque des Services d'lncendis et de Secours du 7
decembre Eﬂ'fﬁ :

VU Favis du Comité Consultatif Dapartementat des. Sapeurg Poim plars Voloniaires du'? détembre 2015 ;.

VU fes avis d'ine part des représentan[s des persorinels, d'autre part des fepresentants de 'adminlstration,
émis lors dit Comits d'Hygiana de Séeurité et des. Candmons da Travail gt du Comité Terhniqua du B
décembre 8015 ;

VU Tavis. du Conseif d'Administration du Servico Dépadtaniental d'Incendie et de Secours’ du JURA du 14.
décembre 2015 ayant faft I'abjet de la détibération n® C 2015-36 du 14 décembre 2015 ;

:,SUR prnpasmon du direclsur deparlamentm des servies d‘mcendje et de secours du JURA, ohef du corps
-dépariefnestal,

ARRETE
Article 1

Le nouveai réglement opérationnel des services d'incendie et de secours du JURA est brinexé-au présent
arrate.

Adticle

1l entra‘en viguelt st 1 Janvier 2016,
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Arﬁéle 3

L'arféte préfectoral n’ 2010-76.du 19 favrier 2610 portant réglement opcranannel des secvices d' mcendle et
de secdurs du JURA, modifie par tas amétés préfectorauc susvisés, ést abrogé- a conmter du 1 janvier
2018,

Article 4

Conformémant & farticle R 421-1 du code de justice. adrinistrative, te tribimal administiatif de Besangon
paut Sire. saisi par vole de recours farme contre le présent arété dans un délai de deux moais & comptar de
sa publication,

Article 51

Le directeur da cabinet.dy préfet du JURA,

Le prasident du.canseil d'administration gy SDIS du J LJRA

Le dirscteur departemertal des sarvices d'incendie et de secours du JURA sont chargés, chacun en ce oui
le concerng, de l'exdoution du' présént arméte qui sera notitié & tous les inairas du dépaltunent et pubhe aux
recuells des actes administratifs dd lapréfeetiire £t du SDIS du JURA.

Fait aLons-Le-Saiiier, 5. 31 DEC, 2018

Lg Préfet,
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PREAMBULE

Article 1 - L’objet du réglement opérationnel

Le présent arrété canstitue le réglement opérationnel des services d'incendie et de secours du Jura
Il s’applique & toutes les communes du Jura, qu'elles possédent ou non un corps de sapeurs-pompiers.

[l fixe les condilions d'organisation et de mise en ceuvre des moyens relevant des services d'incendie et de secours quelles quen soient leurs
origines,

It appartient au directeur départemental des services d'incendie et de secours (DDSIS), sur les bases de ce réglement, de fixer et/ou de
compléter toutes les régles de mise en ceuvre opérationnelle utiles par des notes de service ou circulaires départementales.

NB : Les dispositions du présent réglement trouvent a s'appliquer en situation normale. Des situations extraordinaires voire particuliéres doivent
amener les autorités a "adapter.

CHAPITRE 1 — LES DISPOSITIONS GENERALES

1 - L'organisation générale
Article 2 - La direction des opérations de secours

La direction des opérations de secours appartient a ['autorité de polica administrative compétente, maire ou préfet. Dans I'exercice de leurs
pouvoirs de police respectifs, le maire et le préfet mettent en csuvre les meyens du SDIS dans les canditions prévues par le présent réglemant.

Les communes du département sont rattachées administrativement et opérationnellement & un centre d'incendie et de secours, dénommé,
centre de 1% appel.

Article 3 - Les services d'incendie et de secours

Les services d'incendie et de secours comprennent ;
- Le service départemental d'incendie et de secours (SDIS), dont le corps départemental des sapgurs-pompiers (CDSP) du Jura,
- Les carps communaux ou intercommunaux de sapeurs-pompiers.

Article 4 -« Le corps départemental des sapeurs-pompiers

Pour réaliser ses missions opérationnelles, le SDIS s'appuie sur son corps départemental. Son organisation est fixée par un arrété conjoint du
préfet et du président du conseil d'administration, de fagon & mettre en ceuvre les moyens nécessaires pour faire face aux accidents, sinistres
et calastrophes générés par les risques lels qu'ils sont définis dans le schéma départemental d'analyse et de couverture des risques (SDACR)
et les plans d'urgence.

Article 5 - Les corps communaux ou intercommunaux de sapeurs-pompiers

Les corps communaux ou intercommunaux de sapeurs-pompiers sont, pour la gestion administrative et financiére, placés sous l'autorité du
maire ou du président de V'établissement public de coopération intercommunale {EPCI) concerné et, pour emploi, sous Yautorité des maires ou
du préfet agissant dans le cadre de leurs pouvoirs respectifs de police.

2 - Les compétences et les missions

Article 6 - Les missions des SIS

Conformément aux dispositions de l'article L.1424-2 du Ccde Général des Collectivités Territoriales, les Services d'Incendie st de Secours sont
chargés de la prévention, de la protection et de la lutte contre les incendies.

lls concourent avec les autres services et professionnels concernés, a la protection et & la lutte contre les accidents, sinistres et catastrophes, &
I'évaluation et a la protection des risques technologiques ou naturels ainsi qu'aux secours d'urgence.

Dans le cadre de leurs compétences, les services d'incendie et de secours exercent les missions suivantes :
- la prévention et I'évaluation des risques de Sécurité Civile,
- la préparation des mesures de sauvegarde et l'organisation des moyens de secours,
- la protection des personnes, des biens et de 'environnement,
- les secaurs d'urgence aux personnes victimes d'accidents, de sinistres ou de catasirophes ainsi que leur évacuation.

lls peuvent également intervenir pour d'auires missions :
- dans le cadre de convenltions passées avec des organismes publics ou privés,
- par carence ou absence de moyens privés dans le cadre de 'urgence,
- sur réquisition des autorités de police administrative ou judiciaire,
- pour la mise en ceuvre de services de sécurité.

Outre la geslion des opéralions de secours, le service départemental d'incendie et de secours participe également & la gestion de 'ensemble
des risques de sécurité civile.
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Article 7 - Le champ d’application des missions du SDIS

Le service départemental d'incendie et de secours n'est tenu de procéder qu'aux seules interventions qui se rattachent directement & ses
missions de senvice public définies ci-dessus.

S'il a procédé A des interventions ne se rattachant pas directement 4 ses missions, le SDIS peut demander aux personnes bénéficiaires une
participation aux frais, dans les conditions déterminées par une délibération du conseil d'administration.

Article 8 - Le réle des maires dans la réalisation des missions des SIS

Conformément au code ‘général des collectivités temitariales, il appartient aux maires de prendre loutes les dispositions pour permettre et
faciliter la mise an eeuvra cpérationnelle des moyens des SIS sur le termiteire de leur commune.

Dans ce cadre, ils doivent fournir au SDIS tous les éléments pouvant avoir une incidence sur la distribution des secours el |a cartographie
opérationnelle :

- plan de masse falsant apparafire les voies de circulation (avec leurs sens et limitations de circulation) et les points d'eau utilisabies,

- un éfat mentionnant la dénomination de 'ensemble des voies, de quelque nature que ce soit.

Ces renseignements doivent étre tenus en permanence & jour et toute medification doit &ire portée 4 la connaissance du SDIS 39 par le maire
cancemeé.

.
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.CHAPITRE 2 - LE SERVICE DEPARTEMENTAL D’INCENDIE ET DE SECOURS DU
JURA

1 - L’organisation du SDIS

Article 9 - L’établissement public SDIS

Le service départemental d'incendie et de secours du Jura est un établissement public défini par la loi n"96-369 relative aux services d'incendie
et de secours (codifiée aux articles 1..1424-1 & 1..1424-68 du code général des collectivités territoriales).

Il est adminisiré par un conseil d’administration {CA) composé d'élus départementaux, communaux et intercormnmunaux.

Article 10 - Le corps départemental

Le corps départemental du SDIS 39 est composé par :
- des sapeurs-pompiers professionnels,
- des sapeurs-pompiers vclontaires,
- des persannels du SS3M,
- des sapeurs-pcmpiers volontaires expetts.

Il est placé scus I'autorité du Directeur Départemental, chef de cerps.

Article 11 - Le Directeur Départemental des Services d’'Incendie et de Secours {DDSIS), chef de corps

Sous Fautorité du Préfet, le DDSIS assure ;

- ladirection cpératicnnelle du corps départemental des sapeurs-pompiers,

- la direction des actions de prévention et de prévision relevant du service départemental d’'incendie et de secours,

- le controle et la coordination de I'ensemble des corps communaux et intercommunaux,

- la mise en ceuvee de Fensemble des moyens de secours et de lutte contre I'incendie.
Il est chargé également, sous l'autorilé du Préfet ou du Maire, de la mise en ceuvre opérationnelie de tout autre moyen public ou privé qui serait
mis & sa disposition par ces autorités.

Il st secandé dans ses missions par le Directeur Départemental Adjoint.

2~ L'organisation territoriale

Article 12 - La Direction Départementale des Services d’Incendie et de Secours (Direction)

Siége du conseil d’administration, la Direction regroupe les groupements et services fonctionnels nécessaires au soutien logistique,
administratif, technique et financier du corps départemental du Jura et aux actions de prévention, prévision et formation.

Dans le cadre des compétences respectives du Préfet et du Président du conseil d’administration et sous I'autorité du Directeur Départemental,
les groupements et services fonctionnels sont chargés de la mise en ceuvre des décisions et des dispositions réglementaires ou techniques
relatives & l'organisation du Service Départemental d'Incendie et de Secours, de sa coordinatlon et son évaluation.

De par leurs emplcis fonctionnels, les officiers, sous-officiers, hommes du rang, les personnels administratifs et techniques affectés dans ces
enlités contribuent & la mise en ceuvre opérationnelle du service public d'incendie et de secours.

Article 13 - Le groupement territorial

Les centres d'incendie et de secours sont rattachés au groupement territorial unique. Il est cornposé de 4 secteurs : Nord, Sud, Est el Ouest.

Celui-ci est commandé par un chef de groupement qui assiste le directeur dans la mise en ceuvre opérationnelle de I'ensemble des moyens du
SDIS et des services d'incendie et de secours des communes et des établissemenis publics de coopératian intercommunale (EPCI).

Ses missions consislent égalemeni & faciliter la mission des chefs de centre dans la gestion de leur unilé, en se positionnant comme -un
interlocuteur privilégié pour ces derniers. Il est assisté par les chefs des Centres de Secours Principaux dans cet exercice.

A ce titre, il a délégation permanente du DDSIS sur 'ensemble du département,

Il peut également se voir confler des missions & vocation départementale par [e DD3IS.

Article 14 - Les cenfres d’incendie et de secours

La couverture opératicnnelle du département est assurée par les Centres d'Incendie et de Secours du Corps Départemental assurant une
proximité et un maillage territorial, complétée par des C.1.S. des départements [Imitrophes.

Al
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Article 15 - Le classement des CIS

Les Cenires d'Incendie et de Secours soni classés an Centres de Secours Principaux, Centres de Secours, Cenlres de Premiara Intarvention
en application de l'article L. 1424-1 du CGCT.

Chaque Centre d’Incendie et de Secours dispose, selon la catégorie & laquelle il apparient, d'un effectif lui permeitant au minimum d'assurer
les départs en intervention dans les conditions ci-aprés définies. Cet effectif est fixé notamment dans [e respect des dispositions réglementaires
(quides nationaux de référence...) mentionnés a l'arlicle R, 1424-52 du CGCT,

Toutefois, au regard des spécificités du territoire et notamment des besoins pour la couverture des risques, un CIS peut &tre dimensionné pour
assurer des missions de soulien, supplémentaires & celles réglementairement dévolues.

La capacité opérationnelle demandée aux CIS est fixée en annexe (Annexe 2 - effectif par CIS) du présent réglement.

Implantation, rattachement et classement des centres d'incendie et de secours

Appellation du CIS G°m$u87551ége Secteur CSP Classement
ANDELOT-EN-MONTAGNE Andelot-en-Montagne Est Cenire de Premiére Intervention
ARBOIS Arbois Est Centre de Premiére Intervention
ARINTHOD Arinthad Quest Cenire de Premiére Intervention
ARLAY Arlay Quest Cenire de Pramiére Intervention
BEAUFOQRT Beaufort QOuest Cenire de Premiére Intervention
BELLEFONTAINE Bellefontaine Sud Cenire de Premigre Intervention
BLETTERANS Bletterans Quest Cenire de Premiére Intervention
BOIS D'AMONT Bais d'Amant Sud Centre de Premiére Intervention
CHAMPAGNOLE (vec un%zz:‘;p;il‘:g a Sirod) Est Centre de Secours Princlpal
CHAUMERGY Chaumergy Quest Centre de Premiére Intervention
CHALISSIN Chaussin MNord Centre de Premigre Intervention
CHAUX Fraisans Nord Cerire de Pramiére Intervention
CHAUX-DES-CROTENAY Chaux-des-Crotenay Est Centre de Premiére Intervention
CLAIRVAUX-LES-LACS (avec E;a;r::tgx;ta:;ta;; Etival) Quest Centre de Premidre Intervention
COLONNE Colonna Cuest Centre de Premiére Intervention
COUSANCE Cousance Cuest Centre de Premiére Intervention
DOLE Dale Nord Centre de Secours Principal
FONCINE-LE-HALIT Foncine-le-Haut Est Centre de Premiére Intervention
GENDREY Gendray Nord Centre de Premidre Intervention
LA BIENNE Vaux-les-Saint-Claude S Centre de Premiére Intervention
LA MARRE La Marre Quest Centre de Premiére Intervention
LAVALLIERE Courlaoux QOuest Centre de Premiére Intervention
LE FINAGE Petit-Nolr Nard Centre de Premigre Intervantion
LE LIZON Saint-Lupicin Sud Centre de Premiére Intervention
Saptmoncel
LES COMBES (avecltmls postes avances & Sud Cenire de Premiére Intervention
Lajoux, Lamoura - Les
Moussigres}
LES COULOIRS La Pesse Sud Cenire de Premiére Intervention
LES ROUSSES Les Rousses Sud Centre de Pramiére Intervention
LONGCHAUMSIS Longchaumois Sud Centre de Premiére Intervention
LONS-LE-SAUNIER Lans-le-Saunier Quest Centre de Secaurs Principal
LORETTE Mouchard Nord Cenire de Premigre Intervention
MORANS-EN-MONTAGNE Moirans-en-Montagne Sud Centre de Premiére [ntervention
MONT-SCUS-VAUDREY Mont-sous-Vaudrey MNord Centre de Premiére Intervention
MONT-SUR-MONNET Mont-sur-Monnet Est Centre de Premiére Intervention
MORBIER Morbier Sud Centre de Premiéra Intervention
MOREZ Marez Sud Centre de Secours
ORCHAMPS Crchamps Nard Centre de Premidre Intervention
QORGELET Orgelet Ouest Centre de Premiére Intervention
Poligny
PAYS POLINOIS (avec un poste avancé a Est Cenlre de Premiére Intervention
Chamole}
PLATEAU DE NOZERQY Nozeroy Est Cenire de Premiére Intervention
PUBLY Publy Quest Cenire de Premiére Intervention
SAINT-AMOUR Saint-Amour Ouest Centre de Secours
SAINT-AUBIN Saint-Aubin Nerd Cenire de Premigre Intervention
SAINT-CLAUDE Saint-Claude Sud Centre de Secours Princlpal
SAINT-JULIEN-SUR-SURAN Saint-Julien Quest Centre de Premiére Intervention
SAINT-LAURENT-EN-GRANDVALUX Saint-Laurent-en-Grandvaux Sud Centre de Premiére Intervention
SALINS-LES-BAINS Salins-les-Bains Est Centre de Premiére Intervention
SELLERES Selligras Quest Centre de Premiére Intervention
THERVAY Thervay Nord Cantre de Promiére Intervantion
THOIRETTE Thoirette Quest Centre de Premiere Intervention
VILLARD-SUR-BIENNE Villard-sur-Bienne Sud Centre de Premiére Intervention
VIRY Viry Sud Centre de Premiére Intervention
VOITEUR-DOMBLANS Voiteur Quest Centre de Premiére Intervention
g



Article 16 - Les postes avancés

Le Poste Avancé est une implantation géographique déportée d'un CSP, CS ou CPl qui a vocation & assurer une premiére réponse
opérationnelle sur un secteur géographigue défini. Cetle réponse opérationnelle est fonction des moyens dont il est doté.

Son existence se justifie par l'amélioraticn du service rendu & la population, notamment en termes de délals d'intervention.

Article 17 - | es missions des CIS

Les CIS deivent assurer en toutes circonstancas et selon les consignes particuliéres :
- laprise en compte des demandes de secours,
- la mise en ceuvre des moyens de secaurs,
- la rédaction des comptes rendus de sorties de secours et de lout document se rapportant aux opérations de toutes natures,
- le contrdle, F'entretien et la remise en état des matériels et des véhicules d'intervention,
- laformation continue et |'entrainement des personnels,
- l'entretien des locaux ef mobiliers du casernement.

Il veille & disposer d’un effectif de garde ou d’astreinte (Annexe 2 - effectif par CIS) et que ce personnel soit joignable par les moyens d'alerte
utilisés par le SDIS {r4cepteur d'appels sélectifs notamment).

3 - Le service de santé et de secours médical (SSSM)

Article 18 - L'organisation du SSSM

Pour l'exercice des missions prévues a larticle L.1424-2 du CGCT, le service départemmental d'incendie et de secours comprend, entre autres,
un Service de Santé et de Secours Médical (SSSM) composé de médecins, pharmaciens, infirmiers, vétérinaires et experts.

Le Service do Santé el de Secours Médical comprend, un emploi de médecin-chef qui, sous l'autorité du direcleur départemental des sarvices
d'incendie et de secours, dirige le service de santé et de secours médical. Le médecin-chef est assisté par un médecin-chef adjoint.

Le service comprend dgalement, sous autorité du médecin-chef : un pharmacien-chef, un infirmier-chef et le cas &chéant, un vétérinaire-chef,

Le Service de Santé et de Secours Médical {3SSM) est chargé, au niveau départemental, d'élaborer et de metire en aeuvre les politiques et les
actions nécessaires a la réallsation des missions qui concement :

- la médecine d'aptitude et le conseil en matigre d'hygiéne et de sécurité,

- [l'appul logistique et pédagogique dans le domaine médice-secouriste,

- la participation aux missions de seccurs d’'urgence aux personnes,

- la surveillance de la condilion physique des sapeurs-pompiers.

Article 19 - Les missions du SSSM

Dans le cadre des missions opérationnelles du SDIS, le SSSM participe notamment :

- Aux missions de secours d'urgence relatives & I'aide médicale urgente et aux transports sanitairas aux victimes d'accidents, de sinistres
ou de catastrophes ainsi que leur évacuation, en relation avec les autres services et personnels concernés ;

- Au soutien sanitaire des interventicns des services d'incendie et de secours et les soins d'urgence aux sapeurs-pompiers ;

- Aux missions de prévision, de préventicn et aux interventions des services d'incendie et de secours, dans les domaines des risques
naturels el technologiques, notamment lorsque la présence de certaines maliéres peut présenter des risques pour les personnes, les
biens ou Fenvironnement ;

- Aux cpérations effectuées par les services d'incendie el de secours impliquant des animaux ou concemnant les chaines alimentaires ;

- A lasurvelllance de I'état de I'équipement médico-secouriste du service.

Article 20 ~ La {para)médicalisation des secours

En cas d'intervention pour secours & personnes, un médacin sapeur-pompier etfou un infirmier sapeur-pompier du secteur d’intervention
peuvent &tre sollicités :

- Sila nature de l'intervention correspond a une liste de sinisires faisant apparaitre un &lément de gravité (lisle renseignée au niveau du
logiciel d'alerte) ;

- Surinitiative du chef de salle ;

- Sur demande du COS qui, arrivant sur les lieux, découvre une situation qui nécassite des compétences médicales ou paramédicales.
Dans ce cas, le chef d'agrés VSAY demande (e renfort du SSSM au CODIS et transmet sans délai un premier bilan au SAMLL
L'engagement des membres du SSSM ne se substitue en aucun cas au renfort d’une équipe SMUR décidée par le médecin régulateur
du SAMU ;

- Sur demande du médecin régulateur du SAML.

Les médecins et infirmiers interviennent sous l'aulorité du COS. MNs exercent leur art en toute indépendance conformément aux lois et
réglements régissant leurs professions respectives, notamment le Code de la Santé Publique,

Les infirmiers de sapeurs-pompiers mettent en ceuvre des prolocoles infirmiers de soins d'urgence, écrits, datds et signés par le médecin chef.
L’application de ses protocoles ne dispense nullement des obligations d’alerte et de bilan que les premiers intervenants doivent passer & leur
tutelle, en particulier au médecin régulateur du CRRA15.

Les médecins de sapeurs-pompiers peuvent utiliser leurs véhicules persennels pour se rendre sur les lieux d’intervention. Le SDIS fournit & ces
médecins un dispositif sonore et lumineux amovible dont ils ne fonl usage que dans le cadre des interventions urgentes demandées par le
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CODIS, conformément & Fart. R.311-1 du code de la route fixant la liste des véhicules d'intérél général pouvanl bénéficier de facllités de
passage.

Les infirmiers opérationnels peuvent se rendre sur les lieux de lintervention avec un vehicule du SDIS (VL, VSAV...) cu leur véhicule
personnel, nan doté de dispositif sonore et lumineuy, puisque la réglementatlon du code de la route ne le permet pas.

Les modalités relalives & 'engagement du SSSM sonl précisdes par note de service.

Article 21 - Le soutien sanitaire opérationnel

Il consiste & mettre en place, a titre préventif, un disposilif dédié de soulien sanitaire opérationnel composé d'un véhicule (VSS0), ou équivalent
{VLI, VSAV...), avec son conducteur secouriste el un infirmier du SSSM pour assurer la protection et les soins aux sapeurs-pompiers, a la
demande du COS, en cas d'inlervention de grande ampleur ou de longue durée, ou en cas d'intervention présentant un danger particulier
(risque toxique, risque d'effondrement, milieu périlleux, etc....).

Les modalités relatives au Soutien Sanitaire Opérationnel sont précisées par note de service.

Article 22 - Les opérations impliguant des animaux ou concernant les chaines alimentalres

Dans le cas d'interventions & caractére animalier ou d’interventions pouvant avoir une répercussion sur I'environnement ou les chafnes
alimentairas, il peut &ire fait appel a un vétérinaire sapour-pompier. Le vétérinaire concemeé est déclenché par le CODIS, appuyé, le cas
écheéant, par un membre de I'équipe cynolechnique.
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CHAPITRE 3 — LES CENTRES D’INCENDIE ET DE SECOURS COMMUNAUX ET
INTERCOMMUNAUX

Article 23 - L’organisation et le classement des €IS communaux ou intercommunaux

Les CIS communaux ou intercommunaux sent classés exclusivement comme CPI et peuvent réaliser tout ou partie des missicns confides aux
services d'incendle et de secours.

Ces CPI sont informés par le CTA des interventions survenani sur le territoire de la commune selon les modalités définies dans la convention
prévue ci-desscus. Cette information est réalisée avec le moyen d'alerte mis & disposition du CTA par les CPL.

Leurs modalités de mise en ceuvre opérationnelle sont précisées dans une convention entre la commune sidge du CPl et le SDIS.

Implantation, rattachement et classement des centres d'incendie et de secours communaux
ou intercommunaux

Appellation du CIS Com;nuug?smége Secteur C5P Classement

AROMAS Arcmas Quest Centre de Premidre Infervention
CHAMBLAY Chamblay Nord Cenira de Premiére Intervention
CHATEAL-DES-PRES Chateau-des-Prés Sud Cenire de Premiére Infervention
CHAUX-DES-PRES Chaux-des-Prés Sud Centre de Premiére Intervention
CHISSEY-SUR-LOUE Chissey-sur-Loue Nord Centre da Premiéra Infervention
GRANDE-RMERE Grande-Rividre Sud Centre de Premiére Intervention
LA CHALX-DU-DOMBIEFR La Chaux-du-Domblef Sud Centre de Premiére Intarvention
LA LOYE taloye Nord Centre de Premiére fnterventlion
MONTIGNY-LES-ARSURES Maontigny-les-Arsurss Est Cenlre de Premigre intervention
PRENOVEL-LES PIARDS Prénovel sud Centre de Premiére Intervention

Intercammunat
VILLEVIEUX Villevieux Quest Cenire de Premiéra Intervention

Article 24 - Le chef de corps

Les corps communaux ou intercommunaux de sapeurs-pompiers sent placés sous lautorité d’un chef de corps ayant la qualité de sapsur-
pompier valentaire.

Article 25 — Les missions opérationnelles des CIS communaux ou infercommunaux

Les corps communaux ou intercommunaux de sapeurs-pompiers interviennent sur le territoire de leur(s) commune(s). Leur domaine de
compétence dépend des aptitudes opérationnelles des personnels et des matériels dont ils sent dotés.

lls peuvent, en cas de besain, &lre sollicités par le CTA-CODIS pour intervenir en renfont des CIS du Carps Départemental des sapeurs-
poempiers du Jura,

Article 26 - Le réie du DDSIS

Le directeur départemental des services d'incendie et de secours veille au hon fenctionnement des corps cammunaux ou intercommunaux et

propose aux autorités compétentes toute mesure gu'il juge utile, confermément aux disposilions du Code Général des Collectivités Terrilariales
et de la convention fixant les relations entre le SDIS et ces CPl communaux ou infercommunaux.
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CHAPITRE 4 — LES MOYENS OPERATIONNELS

Article 27 - Les emplois opérationnels

Les personnels opérationnels comprennent :
- Des sapeurs-pompiers professionnels,
- Des sapeurs-pompiers volontaires,
- Des sapeurs-pompiers volontaires civiques,
- Des personnels administratifs et techniques qui occupent les emplois d'opérateurs CTA/CODIS,
- Des parsonnals administratifs et techniques qui assurent des astreintes de soutlen opérationnel.

Ces emplois opéralionnels son! tenus par des personnels litulaires des grades et qualifications requis conformément aux dispositions
réglementaires.

Toutefois, pour des opérations de secours nécessitant une montée en puissance des moyens nécessaires, un sapeur-pompier exergant les

activités liées & un emploi peut exercer tout ou partie des activités liées & 'emplei immédiatement supé rieur, dans ['attente de |'arrivée sur les
lieux de l'intervention, dans les meilleurs délais, du sapeur-pompier répondant aux conditions d'exercice de cet emplol.

Article 28 - Le personnel de permanence

Les perscnnels assurent au sein des CIS des gardes ou des astreintes.

Dés son alerte, le personnel rejeint sans délal son centre d'incendie de secours,

Les effectifs de garde et d'astreinle sont précisés dans le tableau de 'annexe 2 qui définit, pour chaque centre d'incendie et de secours les
effectifs minimum, ¢'est-a-dire an desscus desquels un centre ne peut en principe pas descendre et les effectifs nominaux qui constituent des
effectifs d'objectif.

Definitions :

Les personnels de garde :
Le personnel de garde comprend les sapeurs-pompiers susceptibles de partirimmédiatement en intervention.

Les personnhels d’astreinte :
Le personne! d'astreinte comprend les sapeurs-pomplers disponibles, alertés par des dispositifs d'alerles individuels ou colleclifs, pouvant
rejoindre Ye CIS dans les plus brefs délais. L'astreinte correspond & une disponibililé programmée au sein de chaque unité.

La disponibilité :

Le personnel disponible comprend le personnel ayant déclaré sa siluaticn par Vintermédiaire des outils de gestion des effectifs et pouvant
rejoindre, lors de son déclenchement, le CIS dans les délais compatibles avec un engagement opérationnel.

Article 29 - Les éguipes spécialisées

Le SDIS dispose d'équipes spécialisées composées de personnels et de matériels adaptés permettant de lutter notamment contre les risques
particuliers.

Chaque équipe est placée sous la responsabilité d’un conseiller technique départemental, désigné par le directeur départemental, et fait I'objet
d’un réglement inteme de 1a spécialité définissant les régles de gestion et opérationnelle.

Ce conseiller technique est placé sous Pautoritd du chef de corps. Sur le plan fonctionnel, les équipes spécialisées sont rattachées au chef de
groupement Opérationnel.

Sur le plan opérationnel, ces équipes sont toujours placées sous ['autorité du COS,

Les équipes spécialisées du CDSP sont:
- une équipe d’intervention subaquatique (SAL),
- un greupe de secours en monlagne et milleux périlleux (GSMPY,
- une équipe risques chimigues (RCH),
- une équipe cynotechnique (CYNO}.

Les sapeurs-pompiers composant ces equipes sont astreints 4 effectuer les stages, entrainements et recyclages réglementaires dans les
cenditions définles par les guides nationaux de référence, référentiels et par les réglements internes définis ci-dessus, En intervention, le
responsahle de Véquipe spécialisée présent sur les lieux devieni le conseiller technique du COS.

Les listes d’aptitudes opératicnnelles des équipes spécialisées sont arrétées par e Préfet sur proposition du DDSIS ou par le DDSIS selon les
dispositions réglementaires en vigueur.

Les équipes spécialiséas sont dotées d'équipements spécifiques et adaptés & leurs missicns.

Les modalités d'engagement et les missicns des équipes spécialisées sont définies par nole de service.

Article 30 - Les matériels

La liste des matériels mis a disposition de chague Centre d'Incendie et de Secours est définie par note de service, en application du plan pluri
annuel d'équipement et dans le respect minimum des dispositions réglementaires en vigueur (article R1424-42 du CGCT). Le matériel
normalisé ainsi que 'es équipements de protection individuelle ne peuvent, en aucun cas, élre modifiés sans I'accord du Group ement Lagistique
du Service Départemental d'Incendie et de Secours.
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Les matériels doivent &fre maintenus en permanence en &tat de fonctionnement.

Les chefs de centre doivent rendre comple des anomalies constatées au Graupement Logistique du Service Départemental d'Incendie et de
Secours. Sil'anomalie entraine une indisponibilité du matériel, le CODIS doit &tre informé immédiatement. La remise en service de ce matériel

devra également étre signaiée au CODIS 39.

Tous les mouvements de véhicuie doivent étre signalés au CODIS 39,
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CHAPITRE 5 — LA PREPARATION OPERATIONNELLE

Article 31 - Les réglements de manceuvre

La conduite des opérations et T'utilisation des matériels s’effectuent conformément :
- au raglement d'instruction et de manceuvre des sapeurs-pompiers ;
- aux guides nationaux de référence ;
- aux référentiels,
- aux notices techniques propres aux matériels ;
- aux réglements de manceuvre et autres documents de mise en ceuvre et d'utilisation.

Article 32 - La doctrine opérationnelle

Dans !e cadre des missions dévolues au SDIS, des fiches de doctrine opérationnelle sont élaborées et éditées afin de compléter et d'adapter
localement les exigences du Réglement d'instruction et de manceuvre st des guides de référence.

Article 33 - Les conventions interdépartementales d’assistance mutuelle

Des conventions d’assistance mutuelle sant établies avec 'es SDIS limitrophes ayant pour abjet :

- de diminuer les délais d'intervention sur [es zones limitrophes en sollicitant les CIS les plus rapides pour lintervention ;

- de prévoir I'engagement de moyens de renfort entre les SDIS. En dehors des renforts poncluels en zone limilrophe, les détachements
de renfort constitués sont engagés par lintermédiaire du Centre Opérationnel de Zane {COZ).

- Certaines communes jurassiennes situées a [a périphérie du département du Jura peuvent, en raison de leur position géographigue,
étre rattachées & un CIS d'un département voisin.

- Certaines communes des départements limitrophes peuvent, dans les mémes conditions, &tre raltachées a un CIS du département du
Jura. Ces ratlachements sont arrétés par les préfets et les autres autorltés administratives concernées, dans des conditions définies par
une convention interdépartementale.

Article 34 - L'arrangement particulier franco-suisse

Certaines communes situdes a ia pérphérie du départemenl en zone fronlaliére Suisse, peuvent, an raison de celte pasition gédographique, &tre
desservies par des moyens de secours suisses, et vice versa.

Un arrangement particulier relatif aux opérations de secours fixe les modalités de cette coopération opérationnelle, dans le respect des accords
internationaux en vigueur.

Article 35 - Les associations agréées de sécurité civile

Des associations agrédes de sécurité civile peuvent particlper aux opérations de secours et & d'autres actions de Sécurité clvile notamment de
soltien aux populations, dans les conditions fixées & Iarticle 35 de la ol n® 2004-811 du 13 aolt 2004 de modem]sation de la sécurité civile.

En cas d'événement grave, elles peuvent participer, & la demande de l'autorité de police compétente et sous l'autorite du commandant des
opérations de secours, aux opérations de secours ainsi qu'a l'assistance et a 'appui logistique des populations. L'organisation et la mise en
ceuvre des assoclations agréées de sécurité civile telles que définies & I'article précédent doivent &ire compaltibles avec les dispasitions du
présent reglement.

Dans le cadre de leurs compétences, les associations agréées de sécurité civile peuvent conclure avec le S.D.LS. une convention précisant les
missions qui peuvent leur étre confiées, les moyens humains et matériels susceptibles d’'&lre mis en ceuvre, les conditions d'engagement et
d'sncadrement de leurs équipes ainsi que les délals d’'engagement.

Les moyens des associations agréées de sécurité civile sont mis en csuvre sous F'autorité du C.0.S., pour ce qui concerne les opéralions de
Secours.

De plus, les associations agréées de sécurité civile peuvent contribuer & la mise en place des dispositifs prévisionnels de secours dans le cadre
de rassemblements de persannes.

Le SDIS du Jura a conventionné notamment avec les assoclations agrédes de sécurité civile suivantes :
- La Croix-Rouge Francaise — délégation du Jura,
~  Le Secours Catholique Frangais — délégation du Jura,
- Le Comité Départemental de Spéléologie du Jura,
- L'Association Départementale des Radicamateurs au service de la Securité Civile du Jura,
- L'Assoclation Départementale de la Pratection Civile du Jura.

Article 36 - Les réserves communales ou intercommunales de sécurité civile

Une réserve communale ou intercommunale de sécurité civile peut étre créée dans toute commune ou EPCI par délibération de l'organe
délibérant et placée respectivemenl sous Vaulorité du Maire ou du Président de I'EPCI.

Dans le cas d'une réserve intercommunale de sécurité civile, cette derniére est placde pour emploi sous l'autoritd du maire de chaqua
commune concarnéa ad titre de ses pouvoirs de police.

Ses missions sont définies & larticle L 1424-8-1 du CGCT, Les modalités d'organisation et de mise en ceuvre en opération de sacqurs de ces
réserves doivent &tre compatibles avec le présent réglemenl opérationnel.

Elles sont misas en ceuvre par décision de 'autorité de police compélente.
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Article 37 - Les conventions opérationnelles

Des conventions a vocation opérationnelle peuvent &ire ¢tablies avec des partenalres afln de définir le cadre de leur participation aux missions
du SDIS.

Artlcle 38 - Les autres documents 4 portée opérationnelle

L’'engagement opérationnel des moyens peut &tre précisé dans le cadre d'ordres particuliers régissant certaines activités. |l peut s'agir
notamment d'ordres préparaloires ou d'ordres d'opérations (événements spécifiques, feux de foréts...).

Article 39 - Le rdle du SDIS

Le SDIS participe a la prévention de tous les risques de sécurité civile el, plus particuliérement, a I'application de la réglamentation concernant
les risques d'incendie el de panique dans les établissemants recevant du public {ERP) et les immeubles de grande hauteur {IGH). Il participe
également a la définition des mesures de sécurilé ainsi qu'aux exercices de securité civile concemant les installations classées, notamment
pour les établissements classés « Seveso »,

Article 40 « L’analyse des risques
Le schéma départemental d'analyse et de couvetture des rHsques du département du Jura dresse l'inventaire des risques de toute nature pour

la sécurité des personnes, des biens et de I'environnement auxquels doit faire face le SDIS. Ainsi, if assure de maniére permanente la miso 2
jour des données de référence nécessaires a I'actualisation du SDACR en intégrant notamment I'évolution significative de certains risques.

Article 41 - La préavention des risques

Le service départemental d'incendie et de secours assure I'instruction des dosslers relatifs a 'application des articles R.123-1 4 R.123-.55 du
code de la construction et de I'habitation, présentés devant les différentes commissions de sécurité.

Il émel des avis techniques sur les permis de construire ou projets d’aménagements qui lui sont présentés par les services inslructeurs ou les
mailres d'cuvrages, notamment pour ce qui concerne les édtablissements industriels el les habitations colleclives. Ces études sont
principalement axées sur l'accessibllité des engins des services de secours et sur la lutte contre I'incendie.

Il conseille les aulorités de police administrative dans tous les domaines relevant de sa compétence.

Les manifestations soumises & des réglementations particuliéres {(grands rassemblements de personnes, manifestaticns aériennes, feux

d'artifices de type K4, etc...) font Fobjet d'une autorisation pré&fectorale pour laquelle le SDIS peut étre amené 4 donner son avis.

Article 42 - Las ressources en eau

L'efficacité dans la lutte contre les incendies repose particuliérement sur les ressources en eau présentes sur la zone d’intervention. Les
besoins sont évalués aprés analyse des risques présentés, La lufte contre le feu est normalement conduite & partir de bouches ou de poteaux
d'incendie alimentés par les réseaux hydrauliques ou de points d'eau naturels aménagés ou artificiels. Un arrété préfectoral (Réeglement
Départemental de Défense Exiérieure Contre I'lncendie) définira la doctrine en matiére de défense extérieure contre lincendie.

Les communes ou les établissements publics de coopération intercommunale veillent & ce que ces équipements permettent d’assurer la
défense contre I'incendie, en tenant compte de I'évolution de Furbanisme et des implantations industrielles. Elles s’assurent en permanence du
bon ¢lat de fonctionnement de ces installations et transmettent au minimum tous les 3 ans au SDIS un état récapitulatif des contrdles effectués.
Les points d'eau indisponibles deoivent &lre signalés immédiatement & la DDSIS (service prévision en heures ouvrables ou au CTA-CODIS hors
heures cuvrables).

L'accessibilité aux points d’eau doit étre maintenue en bon &tat, en toul temps, et leur existence signalée par des moyens normalisés.

La création et 'amélioration des réseaux hydrauliques, des points d’eau (bouches, poteaux d'incendie et points d’eau naturels ou artificiels}
ainsi que leur contrdle sont & la charge des communes.

En complément de ces dispositions, le SDIS peut étre amené, sur les ressources en eau, en liaison avec les communes ou les établissements
publics de coopération intercommunale, 4 fafre des reconnaissances opérationnelles. Les modalités de ces demiéres sont définies par note de
service du directeur départemental des services d'incendia et de secours.

Le contrdle succinct de I'état de fonctionnement des hydrants publics et privés effectué par les sapeurs-pompiers ne dispense pas les maires,
propriétaires et exploitanis, de leurs obligations de vérification rappelées ci-dessus.

Article 43 - La planification des secours

Le SDIS tient & jour la partie spécifique de la préparation & Intervention des sapeurs-pompiers par |'élaboration de plans de secours et de
consignes opérationnelles.

Il est chargé de préparer l'action opéralionnelle, notamment par linventaire et ['analyse des risques. Des documents sont élaborés dans ce
cadre et intégrés dans la conduite des opérations. Il s'agit notamment des plans d'établissements répertoriés (ETARE).

En complément, le SDIS participe & I'élaboration des dispositions générales et spécifiques ORSEC.

Par ailleurs, le SDIS participe, en lien avec les services de I'Elat et les entreprises, a I'Slaboration des POI et de divers plans de secours.
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Article 44 - Les services de sécurité

Lors d'une manifestation exceptionnelle, le SDIS paut mettre & disposition des moyens, dans la limite des compétences des sapeurs-pompiers,
permettant de maintenir un niveau de sécurité acceptable.

Cependant, la mise en place de ce dispositif ne doit pas, au plan opérationnel, s’effectuer au détriment des autres missions fixées par Iarticle
L.1424-2 du CGCT.

La mise en ceuvre d'un service de sécurité est obligatoire si elle découle de dispositions réglementaires, si elle reltéve de la réquisition de
l'autorité de police compétente ou si elle est rendue nécessaire par une carence de moyans du secteur privé.

En application de l'article L.1424-42 du CGCT, l'allocation de moyens en personnels et matériels ceonstitue une prestation de service ne

relevant pas du secours d'urgence. Dans ce cas, elle peut faire 'objet d'une participation aux frais, &4 la charge du demandeur, selon les
dispositions fixées par le conseil d’administration du SDIS.

Article 45 - La formation

La formation a pour objet I'acquisitlon et le maintllen des connaissances et compétences théorigues, technigues et opérationnelles nécessaires
a I'accomplissement des missions des Sarvices d'Incendie et de Secours.
Elle est organisée sous l'autorité du Direcleur Départemental des Services d'Incendie et de Secours.

Le Service Formation de la Direction Départernentale gére la formation du département et élabore annuellement le programme de formation,
conformément aux dispositions du plan plurannuel de formation, Ce demier prend en compte les conclusions du SDACR. Le celendrier est
diffusé annuellement dans toutes les unités opérationnelles ainsi qu'a la Direction Départementale.

Il s'appuie sur les Conseillers Technigues Départementaux gui sont désignés pour chague spécialilé ou domaines d'activités.

Les sapeurs-pomgpiers suivent les formations réglementaires conformes & leur statut :
- formation Initiale d'application, '
- formation d'adaptation & l'emplol,
- formattons continues,
- FMAPA,
- formations de spécialités.

Les Chefs de CIS s'assurent que tous les sapeurs-pompiers volontaires et professionnels participent aux manosuvres,
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CHAPITRE 6 — L'ORGANISATION DU COMMANDEMENT

1 - Le commandement des opérations de secours

Article 46 - Le commandant des opérations de secours {COS}

Le Commandant des Opérations de Secours (COS) est chargé, sous I'autorité du Directeur des Opérations de Secours (DOS), de la mise en
ceuvre de tous les moyens publics et privés mobilisés pour faccomplissement des opérations de secours. En cas de pérl imminent, il prend les
mesures nécessaires a la protection de la population et 4 la sécurité des personnels engagés. |l en rend compte au DOS.

Le CCS est le chef de corps départemental, ou en son absence, un sapeur-pompier, officier, sous-officier ou gradé, désigné dans les conditions
fixées infra.

Toute intervention est placée sous |a responsabilité d’un commandant des opérations de secours. Il posséde, a cet effet, toute autorité sur
'ensemble des sapeurs-pompiers engagés ainst que sur les personnels ne relevant pas du corps départemental mais mis & sa disposilion pour
remplir la misston qui lui a été confiée au titro des servicas d’ingendie et de secours.

S'ils ne sont pas placés directement sous ses ordres, il s'assure auprés des responsables des autres services concernés de la parfaite
complémentarité des actions menées.

Il est chargé, en utilisant si nécessaire un poste de commandement, de mettre en place une organisation, un commandement st une
coordination des secours adaptés aux circonstances. Il veille en cutre a assurer lnformation, via le CODIS, des autorités compétentes,
nctamment par la transmission de messages opérationnels réguliers.

En cas de péril imminent, il prend les mesures nécessaires a la protection de la population et & la sécurilé des personnels engagés. Lorsque les
circonstances et 'urgence I'exigent, le commandant des opérations de secours crée immédiatement un périmétre de sécurité destiné & protéger
les victimes et les intervenants. A cette fin, il a autorité pour interdire ou faire interdire par les services publics ou privés compétents tout acces
dans l'emprise du périmétre de sécurité, y compris lorsqu'il s'agit de voirie concédée.

Il peut faire appel & tout conseiller technigue ou expert qu'il juge nécessaire 4 l'intervention.

Les sous-officiers et officiers du CDSP occupant des fonctions de chefs de groupe, chef de colonne et chefs da site doivent suivre une
formation obligatoire de maintien des acquis dans les conditions fixées par une note de service du DDSIS.

Le Chef de Centre territorialement compétent demeure un conseitler technique du Commandant des Opérations de Secours (COS) lorsqu’ll est

sur l'intervention.

Article 47 -~ La chaine de commandement

Le commandement sur les lieux d’une intervention est assuré conformément aux dispositions du présent réglement et selon fa montée en
puissance suivanie par :

» Niveau 1. le chefd'agrés

Tout engin d'incendie et de secours, engagé sur Intervention, est sous la responsabilité d'un chef d'agrés.

* Niveau 2 ; le chef de groupe

Le chef de groupe se rend sur opérations pour assurer le commandement d’une intervention en raison des difficullés opérationnelles, de la
technicité requise ou en fonction du volume d'engins engagés, Il peut également occuper d'autres fonctions dans lorganisaticn d’ure
intervention (officier CODIS, officier Renseignement, officier Moyens, chef de secteur....).

» Niveau 3 : le chef de colonne

Le chef de calonne se rend sur opérations pour assurer le commandement d'une intervention & caractére particulier ou lorsqu’il est engagé plus
d'un groupe. Il peut également occuper d'autres fonctions dans 'organisation d’une intervention (officier Anlicipation, officier Action, chef de
secteur,....).

« Niveau 4 ! le chef de sife

Le Chef de Site a pour mission :
- d'assurer le commandement sur toute opération & caractére particulier, en raison de sa nature, son importance, son étendue ou ses
conséquences sociale, économique cu médiatique ;
- d'occuper d'autres fonctions dans l'organisation d'une intervention (chef poste de commandement, officier poste de commandement
opérationnel, officier poste de commandement fixe, chef de secteur...) ;
- de renseigner les autorités sur la situation opérationnelle du département et sur le déroulement des opérations particuliéres.

La liste des personnes habilitées a prendre les fonctions de chef de groupe, de chef de colonne et de chef de site fait I'objet d'une décision du
DDsIS.

Adicle 48 - L’organisation de |la chaine de commandement

La chafne de commandement est assurée par des personnels placés hors permanence opérationnelle des CIS avec, au minimum :
- Un chef de groupe d'astreinte par CSP et au CTA/CODIS ;
~ Deux chefs de colonne d'astreinie ;
- Un chef de site d'astreinte.
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Catte chaine de commandement peut &tre complétée par @
- Une astreinle SSSM assurde par au meins deux [nfirmiers de Sapeurs-Pompiers,
- Une astreinle d'un agent du Service Informatique et Transmissions,
- Une astreinle d'un agent de P'Atelier Départemental,
- Une astreinte pour I'équipe da seccurs subaquatique,
- Une astreinte pour le Groupe de Secours en Montagne et Milieu Périlleux.

Le 555M est organisé pour disposer, en permanence, d’'un meadecin disponible 1élépheniquement.

2— Le Cenfre de Traitement de I'Alerte / Centre Opérationnel Départemental d’Incendie et de Secours

Article 49 - Le centre de traitement de l'alerte [CTA) / centre opérationnel départemental d’incendie et de secours [CODIS)

Le Centre de Traitement de [Alerte (CTA) est l'organe unique de réceplion des demandes de secours fransmises au moyen du numéro de
{éléphone d'urgence 18. Il assure également la réception du numére 112.

Il regait, traite et réoriente évenluellement les appels. Il active le ou les Centres d’Incendie et de Secours territoralemant compétents,
conformément au fableau de répartiticn des secteurs de premier et deuxiéme appels annexé au présent réglement (Annexe 1 — listes de
rattachement des communes), ou aux dispositions prévues par les différents plans de secours.

Le C.T.A. foncticnne en permanence 24 heures sur 24 et assure la veille des voies radio du réseau de transmission du SDIS,

Il déclenche les moyens appropriés en fonction de la grille de départ.

Pour déclencher les personnels opérationnels, les centres d'incendle et de secours disposent de moyens d'alarme et d’alerte définis dans
I'Ordre de Base Dépanemental des Systémes d’Information et de Communication {OBDSIC) rédigé conformément & I'Ordre de Base National
des Systémes d'Information et de Communication (CEBNSIC).

Les personnels de garde ou d'astreinte dolvent veiller & étre joignables en permanence par le CODJS 38.

Article 50 - Le centre opérationnel départemental d’incendie et de secours [CODIS)]

Le Centre Opérationnel Départemental d'Incendie et de Secours (CCDIS) est 'outil opérationnel du DDSIS. I permet une gestion centralisée et
unique des moyens de secours au niveau départemental. Il regoit Fappellation de CODIS 39.
Le CODIS a pour mission :
- de falre exécuter les ordres opérationnels du Chef de Corps Départemental,
- de coordonner l'activité opérationnelle des Centres d’Incendie et de Secours du département,
- de rdpendre aux demandes de moyens formulées par les Commandants des Opérations de Secours,
- de préparer les ordres d'opérations départementaux,
-~ d'accueillir les renforts extérieurs et de prendre toutes dispositions pour les acheminer sur la lieu des opérations,
- de préparer les colonnes de renfort pour des envois a lextérieur du département,
- dinfermer:
¢ la chaine de commandement opérationnelle,
o les autorités compétentes (notamment préfeclorale et départementale), de foute intervention importante et de se tenir &
disposition de loutes les autoritds concemées, afin de les renseigner, en temps réel, sur le déroulement des opérations,
o le chef de CIS temitorialement cecmpétent dés gu’un chef de groupe prend le commandement d'une opération,
- d'assurer les relations, dans le cadre opérationnel, avec les services extérleurs,
- d'informer le Centre Opérationnel de Zone selon les procédures réglementaires.

Article 51 - L’organisation du CTA/CODIS

Les missicns ainsi que l'emploi des moyens et des personnels du Centre de Traitement de I'Alerta el du Centre Opérationnel Départemental
d'Incendie et de Secours sont fixés par le réglement intérieur du SDIS complété, le cas &échéant, par des notes de service.

Article 52 - Le traitement particulier des demandes de secours relative au secours d’'urgence et 3 'assistance a personne

Les demandes de secours relatives aux secours & personnes sont traitées en relation avec le médecin régulateur du cenlre de réception et de
régulation des appels (CRRA} 15 du SAMU 25, selon les principes énoncés dans la convention entre le SDIS 39, le SAMU 39 et le CHRU de
Besangon (pour le CRRA 15) relative & 'crganisation du Secours 4 Parsonne et de I'Aide Médicale Urgente.
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CHAPITRE 7 - LA DISTRIBUTION DES SECOURS

1 - La mise en ceuvre opérationnelle des moyens du SDIS

Article 53 « Les définitions

Une intervention correspond a la sollicitation des moyens du SDIS pour traiter un sinistre.

Une sortie de secours correspond a la scllicitation d'un ou des véhicules d’un centre pour traiter une interventicn. Il en résulte que cette
derniére peut générer plusieurs sorties de CIS.

Une sortie d'engin correspond & Ia sollicitation des véhicules d’'un CIS. 1l en résulte qu'une sortie de secours peut générer plusisurs sorties
d’engins.

La durée d'intervention est décomptée & partir de la réception de I'alerte jusqu'a la fin de remise en état du matériel utilisé apres la rentrée du
dernier engin de secours au centre, reconditionnement inclus.
Article 54 - Le délai de départ attendu des engins

Le SDACR a défini le délai de départ comme le temps qui correspend au délai entre la diffusicn de I'alerte asscciée et la durée nécessaire au
rassemblement du personnel puis 4 son départ du CIS.

Situation
Personnel de garde
Personnel d'astreinte 10 min 1¢ min

Les sapeurs-pompiers d’astreinte sont tenus de respecter, dans les conditions normales de circulation, environnementales et métécrclogiques,
un délai de départ en intervention inférieur cu €gal 4 10 minutes a partir du déclenchement par le CTA/CODIS.

Article 55 - L'engagement des moyens opératichnels

Chaque agrés doit &tre armé par un effeclif lui permettant d’assurer les missions qui Jul sent dédiées. Il est ainsi défini par véhicule, un effeclif
(nominal — minimum et par foncticn) de I'engin et les qualificalions requises. Ces dispositions sont précisées par note de service du DDSIS.

- Les missions de lutle cantre lincendie nécessitent au meins un engin-pompe et six sapaurs-pompiers ;

- Les missicns de secours d’'urgence aux perscnnes nécessitent au moins un vehicule de secours et d'assistance aux victimes (VSAV) at
frois sapeurs-pcmpiers ;

- Les autres missions dcivent cenduire & I'engagement d'un moyen avec au moins deux sapeurs-pompiers,

Cependani, des dérogations par rapport a I'effectif réglementaire {effectif minimum) et aux qualificaticns de 'équipage sont mises en place afin
de prvilégier en toutes circonstances le départ de I'engin. Le CTA prend alors toutes les mesures nécessaires pour compléter
réglementairement ce départ selcn les éléments dont ils disposent.

Les engins engagés en renfort disposent, autant que possible, de 'effectif nominal.

Artlcle 56 — Les effectifs par engin

L'effectif nécessaire 4 l'armement des engins ainsi qu'a leurs équivalents doit étre conforme aux effectifs nominaux et minimums ci-dessous :
- CCF:4/2
- FPT/FPTL:8/2
- Moyen Aérien:2/2
- VSAV:3{2
- V8R:3/2
-« VTU:2/2
- VPI:2/2 (effectif nominal porté & 4 pour les missions de lutte conlre les incendies)

Article 57 - La remontée d'information et la gestion des moyens

Il appartient au COS de procéder 2 la remontée de I'information par des messages formatés lout au long de l'intervention conformément aux
consignes opérationnelles.

Il lui appartient également de quantifier les moyens nécessaires et d'effectuer, le cas échéant, une demande de renforts ou un renvoi de
moyens.

Article 58 - Le cas particulier du secours aux personnes

L'article R.1424-48 du CGCT précise que « lorsque, dans les conditions prévies & larticle L.1424-2 du CGCT, la siluation exige fa misa en
wuvre de moyens médicaux et de sauvelage, les services dincendio et de secours interviennent, sous {'autorité du Préfel ef selon ses
directives, avec leurs propres moyens, en fiaison avec celx mis en ceuvre par ies SAMU en applicafion de ['article R.6311-1 du code de la
santé pubfique. »

L'applicalion de cet article est assurée au travers d'une convention tripartite — SAMU 38, CHL! Besangon, SDIS 38 - qui crganise, sous l'égide
du Préfet, 'Aide Médicale Urgente, en précisant les missions des différents intervenants.
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Cette convention précise notamment :
- Les cas relevant de la compétence opérationnelte du SDIS pour lesquels des moyens sont engagés a I'appel ;
- Les cas pour lesquels I'engagement des moyens du SDIS n'est déclenché que sur demande de la régulation médicale du CRRA 15,
notamment en cas de carence des transporteurs sanitaires privés ;
- La participation du SSSM & I'alde médicale urgente.

Article 59 - Le cas particulier des missions de carence de transporteur sanitalre privé

Les missions pour carence de transporteurs sanitaires privés ne renfrent pas dans les missions de secours d'urgence aux personnes.

Dés lors, conformément aux dispositions de ['article relatif a 'armement des engins, ces missions doivent conduire a I'engagement d'un moyen
avec au moins deux sapeurs-pomplers.

Afin de préserver la couverture opérationnelle des différents secteurs, le CTA-CODIS dispose de la possibililé d’engager des moyens autres
que ceux prévus dans la liste de couverture des communes.

Article 60 - Les comptes rendus de sortié de secours

Toute intervention donne lieu & fa rédaction d'un compte rendu de sortie de secours établi sous la responsabilité des Chefs d'Agrés dés le
retour d'intervention.

Article 61 - Les movens héliportés

Des moyens héliporiés participent réguliéremeni aux inlerventions des sapeurs-pompiers du Jura.

Une note de service définit les modalités d'intervention avec ces apparells.

Article 62 - Les groupes d’intervention pré-constitués

La compuosition des groupes d'intervention constilués par les services d'incendie et de secours du Jura est annexée au présent arrété (Annexe
3 — composition des groupes d'intervention).

Article 63 - Les experts

Le SDIS 39 peul recruter des personnels ayant des compétences dans le domaine des risques naturels ou technologigues, dans
T'environnemant ou le suivi des contraintes psychologiques, en qualité de sapeurs-pompiers volontaires experts pour des misslons de conseils
techniques spécifiques. En intervention, les experts sont placés sous lautorité du COS ou du chef de secteur auprés duquel il les a affectés.

Article 64 - Les transmissions

Toutes les procddures, l'des & 'engagement des moyens opérationnels et & la gestlon des interventions, mises en csuvre dans le cadre des
transmissions dolvent &tre conformes 4 'ordre de base départemental des systémes d'information et de communication (OBDSIC).

Article 65 - La sécurlté pendant les Interventions

Le DDSIS fixe, notamment par lo biais du réglement intérieur et des notes de services, les mesures de prévention et de protection compatibles
avec I'engagement opérationnel des moyens du SDIS.

Le rile de fous les agents

Chaque sapeur-pompier se doit d'assurer sa propre sécurité et celle de ses co-gquiplers pendant toute la durée de T'intervention.
A cefitre :
- il respecte scrupuleusement les procédures et consignes de sécurilé édictées dans les ragles professionnelles : guides nationaux de
référence (GNR), référentiels (REAC, RAC), noles d’information techniques, consignes et notes de service du SCIS du Jura,...
- il accorde une attention particuliére au port et 3 'entretien des équipements de pratection individuelle (EPY), et portera exclusivement les
EPI reglementaires fournis par le service,
- il ne s'engage en opéralion qu'a condition de répondre aux critéres d’aptitude médicale et de competences professionnelles.

Les moyens nécessaires & l'ntervention sont établis par le commandant des cpérations de secours sulte & une évaluation des risques
encourus et en fonclion des enjeux.

Le rofe du commandant dos opdrations de secours

Le COS a pour objectif de mener & bien la mission de secours dont il a la charge, tout en assurant [a sécurité de ses personnals,
Si la nature ou I'ampleur de l'Intervention le nacessite, le COS a toute latitude pour commander :

- Tengagement d'un officier qui assurera un conseil technique en matiére de sécurlté des personnels,

- le déclenchement du soutien sanitaire en opération.

Article 66 - La communication sur les opérations

Seul [e COS est autorisé & répondre a la presse aprés accord du DOS et du DDSIS ou de son représentant dans la limite de compétence des
missions des sapeurs-pompiers. Le COS peut alors désigner un aulre agent pour répondre a cette mission.
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Une note de service du chef de corps départemental précise les autres modalités de communication opérationnelle avec la presse.

Article 67 - L’évaluation, le contréle et le retour d’expérience

L'évaiuation interne de la capacilé opéralionnelle, le coniréle de la réactivité et de I'organisation du SDIS sont réalisés au travers de la mise en
ceuvre de procédure de retour d'expérience.

Ainsi, le DDSIS ou son représentant :
=» Participe au retour d'expérience interservices sur demande du Préfet concemant prioritairement les inferventions et les exercices sur
lesquels le SDIS est engagé ;
= Procéde autant gue de besoin & la mise en ceuvre des retours d'expérience opéralionnels sur des manceuvres, exercices ou opérations
de secours.

Les conclusions des relours d’expénence peuvent étre diffusées, si besoin, el intégrées dans la mise & jour des documents prévus par le
présent réglement.

Par ailleurs, et conformémenl aux objeclils fixés, fes sapeurs-pompiers du Jura doivent assurer 1a présentation ¢'un 1* engin de secours, en 20
minutes maximum, pour 90% des interventions,
Une évaluation de la qualité du service rendu en termes de délais de présentation sur les lieux des sinistres est réalisée régulidrement.

2 — La couverture ocpératicnnelle des communes

Article 68 - La couverture en premier appel

Chaque commune, lieudit, hameau, quartier ou rue, est rattaché, en premiére intention, au CIS qui intervient le plus rapidement dans des
conditions de moyens et de délais conformes aux prescriptions du SDACR. Ce CIS est denommé centre de premier appel.

Ce centre a vocation & étre 'interlocuteur direct privilégié du Maire pour toute question relative au Service d'incendie et de Secours. Chaque
commune devra signaler toute medification, suppression, création de voies, les travaux modifiant les caractéristiques de réseau d'eau, et fournir
au SDIS les arrétés de circulation.

NB : Lorsqu'une commune est defendue par plusieurs CIS en 1% appel, cas des hameaux éloignés du centre de la commune, le CIS
« référent » est celui qui défend le secteur comportant la mairie,

Article 89 - La couverture en deuxiéme appel

En cas d'indispenibilité du centre da premler appel, c'est le centre le plus proche en termes de moyens adaptés et de délais qui est engagé. Ce
centre est dénommeé canire de deuxiéme appel. Chague commune du départemant du Jura est ainsi reltachée & un GIS de 1* et da 2°™ appel
{Annexe 1 - listes de ratlachement des communes en 1% appel & un CIS).
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CHAPITRE 8 — LE SERVICE MINIMUM OPERATIONNEL

Article 70 - Le droit de gréve

Le droit de gréve s'exerce dans un cadre législatif et réglementaire. Celui-ci confie au chef de service [a respansabilité du bon fonctionnement
du service public. C'est 4 ce titre qu'il appartient au directeur de prendre loutes les mesures ufiles pour assurer un service minimum
opérationnel garantissant la continuité du service public.

Pour ce faire, le DDSIS, ou son représentant, est seul habilité pendant la durée de mise en place du service minimum opérationnel, & émettre
les ordres de maintien en service ainsi que les ordres de rappel nécessaires a la mise en ceuvre dudit service.

Les cadres de permanence scnt chargés de la mise en place du dispositif dans I'ensemble des unilés opérationnelles, y compris le CTA-
CODIs.

A la prise de garde, le chef de centre ou, 5'll est grévisle, son représentant (si nécessaire au préalable maintenu ou rappelé au service ) indique
aux perscnnels grévistes leur position :

- Maintenu au service,

= Non maintenu au service.

Article 71 - Le maintien d'un service opérationnel minimum

En cas de situation excepticnnelle, V'effectif minimum de permanence peut &tre ajustd sur décision du chef de corps départeme ntal.

Afin de garantir la continuité du service, I'effectif minimum de garde devra étre, autant que pessible, e suivant :

~ CTA/CODIS: 3 agents dont 1 chef de salle
- CIS Dale; 6 8P dont au meins 3 SPP
- CIS Lons-le-Saunter : 6 SP dont au meins 3 SPP
- GIS Champagnole : ¢ SP
- CI8 8aint-Claude : o SP
La chaine de commandement sera assurée par I'effectif minimum d’astreinte suivant :
- Chefde Site : 1 8P
- Chef de Colenne : 18P
~  Chef de Groupe : 4 SP (1 par secteur CSP)
- Officier CODIS : 15P
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CHAPITRE 9 — L’APPLICATION DU PRESENT REGLEMENT

Article 72 — L’application du présent réglement

Le présent réglemenl s'impose aux services d'incendie et de secours du Jura. Toutefois, de fagon exceptionnelle, lorsque les circenstances
et/ou le contexte opérationnel(s) du moment I'impese(nt), il pourra &tra aux présentes dispositions.

Ce non-respect des dispositions doit &tre justilia.

Article 73 - L'exécution du présent arrété

Monsieur le Directeur de Cabinet du Préfet du Jura, Mesdames et Messieurs les Maires et Monsieur le Directeur Départemental des Services
d’Incendie et de Secours du Jura sont chargés, chacun en ce qui le cencerne, de I'exécution du présent arréte qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture et du SDIS du Jura et notifié & tous les maires du département conformément aux dispositions du CGCCT,
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GLOSSAIRE

AMU : Alde Médicale Urgente

CA: Conseil d’Administration

CASDIS : Conseil d'’Administration du Service Départemental d'Incendie et de Seccurs
CDSP : Corps Départemental des Sapeurs-Pompiers

CH : Centre Hospitalier

CHU : Centre Hospitalier Universitaire

CGCT : Code Général des Collectivités Territoriales

CIS : Cenltre d'Incendie et de Secours

CODIS : Centre Opérationnel Départemental d'Incendie et de Secours
COS : Commandant des Opérations de Secours

CPI : Centre de Premiére Intervention

CRRA : Centre de Réception et ds Régulation des Appels

CS ! Centre de Secours

CS8P : Cenlre de Secours Principal

CTA : Centre de Traitement de I'Alerte

CYNO : Cynotechnique

DDA : Directeur Départemental Adjoint

DDSIS : Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours
DDsSIS : Direction Départermentale des Services d'Incandie et de Secours
DOS ; Directeur des Opérations de Secours

EPCI : Etablissement Public de Coopération Intercommunale

EPI : Equipements de Protecticn [ndividuelle

ERP : Etablissement Recavant du Puhlic

ETARE : ETAblissement REpertorié

FMAPA : Formation de Maintien, d'Actualisation et de Perfectionnement des Acquis
GNR : Guide National de Référence

GSMP : Groupe de Secours en Montagne et Milieu Perilleux

IGH : Immeuble de Grande Hauteur

0OBDSIC : Ordre de Base Départemental des Systémes d'Information et de Communication
ORSEC : Organisation de la Répense de Sécurité Civile

RDDECI : Réglement Départemental de Défense Extérieure Contre I'lncendie
RO . Réglement Opérationnel

SAMU : Service d'Aide Médicale Urgente

SDACR : Schéma Départemental d’Analyse et de Couverture des Risques
SDIS : Service Déparfemental d'Incendie et de Secours

SIS @ Service d'Incendie et de Secours

SMUR : Service Mobile d'Urgence et de Réanimation

SP : Sapeurs-Pompiers

SPP : Sapeurs-Pompiers Professicnnals

SPV ; Sapeurs-Pompiers Volontairas

S50 : Soutien Sanitaire Opératicnnel

SSSM : Service de Santé et de Secours Médical

VL ; Véhicule Léger

VSAV : Véhicule de Secours et d'Assistance aux Victimes

V880 : Véhicule de Soutien Sanitaire Opérationnel

VTU : Véhicule Tout Usage
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ANNEXES

Annexe 1 - listes de rattachement des communes en 1% &t 2°™ appel 4 un CIS
Annexe 2 - effectif de permanence par CIS

Annexe 3 - composition des groupes d'intervention
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SDIS du Jura

Annexe 2

Liste des effectifs de permanence par C.1.S.

C.LS. Garde Astreinte
J | wn J | w
Secteur NORD
GRAND DOLE 10 9 8 9
CHAUSSIN 6 6
CRCHAMPS 6 6
LE FINAGE 4 4
LORETTE 4 4
MONT SOUS VAUDREY 4 4
THERVAY 4 4
CHAUX 2 2
GENDREY 2 2
SAINT AUBIN 2 2
« SOUS-TOTAL SECTEUR NORD - 10 9 42 43
Secteur SUD
SAINT CLAUDE : 4* 4 1¢ 10
MOREZ 9 9
LES ROUSSES 6 6
LIZON 6 6
MOIRANS EN MONTAGNE 4] 3]
SAINT LAURENT EN GVX 6 8
BCIS D'AMONT 4 4
LA BIENNE 4 4
LES COMBES - SEFTMONCEL 4 4
Poste Avancé LAJOUX 2 2
Poste Avancé LAMOURA 2 2
Poste Avancé LES MOUSSIERES 2 2
VIRY 4 4
BELLEFONTAINE 2 2
LES COULOIRS 2 2
LONGCHAUMOIS 2 2
MCREIER 2 2
VILLARD SUR BIENNE 2 2
- SOUS-TOTAL SECTEUR SUD - 4 4 75 75
Secteur EST
CHAMPAGNOLE 4 4 10 10
Poste Avancé SIRQD 2 2
ARBOIS 6 6
POLIGNY 6 6
Paoste Avancé CHAMOLE 2 2
SALINS LES BAINS 6 6
ANDELOT EN MONTAGNE 4 4
FONCINE LE HAUT 4 4
MONT SUR MONNET 4 4
NOZERQY 4 4
CHAUX DES CROTENAY 2 2
- SOUS-TOTAL SECTEUR EST- 4 4 0 50

Projet Réglement Opérationnel 2015
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SDIS du Jura

C.L.S.

Garde

Astreinte

3 1

N

J

| N

Secteur OUEST

LONS LE SAUNIER

10

SAINT AMOUR

ARINTHOD

BEAUFORT

BLETTERANS

CLAIRVAUX LES LACS

Poste Avancé ETIVAL

LA VALLIERE

ORGELET

SELLIERES

VOITEUR

SAINT JULIEN SUR SURAN

THOIRETTE

ARLAY

CHAUMERGY

COLONNE

COUSANCE

LA MARRE

PUBLY

KRiNn[pIRININ| ROVl | e

NI RIN| ||| |O]|©

- SOUS-TOTAL SECTEUR

OUEST- 10

o
w

=]
=3

DDSIS

CTA-CODIS

3

- SOUS-TOTAL DDSIS - 3

TOTAL GENERAL 31

29

253

255

Projet Réglement Opérationnel 2015

* CSP Saint-Claude : 6 en GP da jour les WE et jours férlés

Annexe 2
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Annexe 3 — groupes d’intervention

MISE EN OEUVRE

Ces groupes ou unités d’intervention sont susceptibles d’étre engagés dans le cadre de départ-type, de plan ETARE

ou de demandes de renforts.

La composition des groupes peut étre modulée en fonction des besoins du Commandant des Opérations de Secours
{ex : GINC sans MEA) ou de la demande du Centre Opérationnel de Zone pour les renforts extra-départementaux.

L’armement des moyens doit étre conforme au Réglement Opérationnel et aux Gnides Nationaux de Référence,

GROUPES I’INTERVENTION PRECONSTITUES

Effectif théorique : 4/0/0=4

apacité : commander 2 4 4 groupes et activer un PC de colonne

Composition

1 CDC + 1 VLPC (avec 1 CDG) + 1 CDG (off rens ou moy)+ | CDG au PT/CRM

GINC

Effectif théorique : 1 /3/ 14 =18

Capacité ; établir 4 LDV 500 4 200m ou 2 LDV 1000 4 400m

Composition

1 CDG + 2 FPT (ou équivalent) + | MEA + 1 RARI

GIFF

Effectif théorique : 1/4/12=17

Capacité : réaliser une ligne d’appui sur 100m ou un jalonnement sur 400m

Composition

1 CDG (VLHR) + 4 CFF (ou équivalent)

UFDV

Effectif théorique : 1/2/6=9

Capacité : réaliser une attaque de feu a 400m ou défense de 2 points sensibles

Composition

1 CDG (VLHR) + 2 CFF {ou équivalent)

GALIM

Effectif théorique : 1/2/4=17

Capacité : alimenter 2 GINC a4 1 000 m

Composition

1CDG+1CCGC+1CD+ 1 MPRGP

GSAP

Effectif théorique : 2/3/6=11

Capacité : Prendre en charge 3 blessés graves ou 6 blessés légers avec participation a
leur médicalisation

Composition

1 CDG +3 VSAV + 1 VLSM

Effectif théorique : 2/3/6+=11

bt

GSR. Capité : médicaliser, désincarcérer et évacuer 2 blessés graves ou 4 blessés légers,
renfort en moyen de désincarcération, balisage et éclairage
Composition 1 CDG+1MSR +2VSAV +1 VLSM

Effectif théorique : 4 /2 /11 =17

apaci usq 4 20 victimes et participer a la médicalisation

Composition

1 CDG (off PMA) +2 VAM avec VT'U associés + Lot PUT+ 1 FPT +1 VTP + 2
MSP/ISP + 1 PHARM

SIS du Jura - Projet Réglement Opérationnel 2015
Annexe 3
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OPERATIONS DIVERSES | Effectif théorique: 1 /3/6=10

GOPD Capacité ; fraiter un secteur (reco, protection...) sur intervention de grande ampleur
Composition 1 CDG (VLHR) + 3 VTU + lots sur ordre (tempéte...)
RECHERCHE DE PERSONNE DISPARUE OU EGAREE | Effectif théorique : 1 /0/8=9

Capacité : participer a la recherche des personnes disparues ou égarées
Composition 1 CDG + 143 VLHR (ou VL ou VTU) + UCYN
INONDATION | Effectif théorique : 1/2/6=9

GINON Capacité : reconnaissance et évacuation en zone inondée

Composition 1 CDG (VLHR) + 2 véhicules HR + 2 EMB + 1 VPL avec EMB

UNITES SPECIALISEES
RECONNAISSANCE ET INTERVENTION EN CANYON ]
UCAN
Composition 1 CU + 2 EQUIPES CAN
CYNOTECHNIQUE |
UCYN
Composition 1 CUCYN + 2 EQUIPES CYN

RECONNAISSANCE ET INTERVENTION EN MILIEU PERILLEUXJ

UIMP
Composition 1 CU GRIMP + 4 EQUIPIERS GRIMP
RECONNAISSANCE RISQUE CHIMIQUE ]
GRCH
Composition [CURCH +2VCH+ 1 RARI
SAUVETAGE SUBAQUATIQUE |
USAL
Composition 1 CUSAL+2 SAL+1VPL + EMB

SIS du Jura - Projet Réglement Opérationnel 2015
Annexe 3






Liberté » Bgalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU JURA
DIRECTION DES COLLECTIVITES TERRITORIALES .
ET DES MOYENS DE L'ETAT Arrété portant délégation de signature
en cas d’absence ou d’empéchement
BUREAU DES COLLECTIVITES TERRITORIALES d’un membre du corps préfectoral
ET DU CONTENTIEUX ou du directeur des services du cabinet

Ne DCTIE - BeTe _ Lolsoddy ot

LE PREFET DU JURA
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets et a l'action des
services et organismes publics de I'Etat dans les départements ;

Vu le décret du 20 juin 2013 portant nomination de M. Jacques QUASTANA, préfet du Jura;

Vu le décret du 30 avril 2014 portant nomination de M. Renaud NURY, sous-préfet, secrétaire
géneral de la prefecture du Jura ;

Vu le décret du 1° novembre 2014 portant nomination de M. Thierry OLIVIER, sous-prefet,
sous-préfet de Dole ;

Vu le decret du 7 aot 2015 portant nomination de Mme Laure LEBON, sous-préféte, sous-préféte
de Saint-Claude ; :

Vu l'arrété du 2 juiliet 2015 portant nomination de M. Arnaud GILLET, conseiller d'administration de
I'intérieur et de l'outre-mer, directeur des services du cabinet du préfet du Jura;

Vu les arrétés de déleégation de signature n® 2014146-0009 du 26 mai 2014, n° DCTME-BCTC-
23160111-004 du 11 janvier 2016, DCTME-BCTC-23150820-001 du 20 ao(f 2015, DCTME-BCTC-
20151126-001 du 26 novembre 2015 respectivement accordées a M. Renaud NURY, secrétaire
général de la préfecture, M. Thierry OLIVIER, sous prefet de Dole, Mme Laure LEBON, sous-preféte
de Saint-Claude et M. Arnaud GILLET, directeur des services du cabinet ;

Sur proposition du secrétaire général de [a préfecture du Jura ;
ARRETE

. Article 1% : En cas d'absence ou d'empéchement de M. Renaud NURY, la délégation de signature
qui lui est accordée par [l'arrété n°® 2014146-0009 du 26 mai 2014 sera exercée par
M. Thierry OLIVIER, sous-préfet de Dole, et en cas d'absence ou d’'empéchement de ce dernier, par
Mme Laure LEBON, sous-préféte de Saint-Claude.

Article 2 : En cas d'absence ou d'empéchement de M. Thierry OLIVIER, sous-préfet de Dole, la
delégation de signature qui lui est accordée par I'arrété n® DCTME-BCTC-20160111-004 du 11 janvier
2016 sera exercée par M. Renaud NURY, secrétaire générai de la préfecture du Jura, et en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par Mme Laure Lebon, sous-préféte de Saint-Claude.

A

PREFECTURE DU JURA - 8, rue de la Préfecture - 39030 LONS LE SAUNIER CEDEX - & : 03 84 86 84 00 - &I : prefecture@jura.gouv.fr
Horaires d'ouverture au public : consultez notre site internet www.jura.gouv.fr, rubrique « Horaires »
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Article 3 : En cas d'absence ou d'empéchement de Mme Laure LEBON, sous-préféte de Saint-Claude, ia
délégation de signature qui lui est accordée par larrété DCTME-BCTC-20150820-001 du 20 aclt 2015 sera
exercée par M. Renaud NURY, secrétaire général de la préfecture du Jura, et en cas d'absence ou
d’empéchement de ce dernier, par M. Thierry OLIVIER, sous-préfet de Dole.

Article 4 : En cas d'absence ou d'empéchement de M. Arnaud GILLET, directeur des services du cabinet,
la délégation de signature qui lui est accordée par l'arrété DCTME-BCTC-20151126-001 du 26 novembre

2015 sera exercée par :

- M. Thierry OLIVIER, sous-préfet de Dole, s'agissant des actes et documents administratifs en matiére
d'armes et explosifs, pour 'ensemble des trois arrondissements du département.
- M. Renaud NURY, secrétaire général, pour tous les autres actes et matiéres visés par ledit arété.

En cas d'ahsence ou d'empéchement simultané de M. Arnaud GILLET, directeur des services du cabinet,
et de M. Thierry OLIVIER, sous-préfet de Dole, la délégation de signature DCTME-BCTC-20151126-001 du
26 novembre 2015 considérée est assurée intégralement par M. Renaud NURY, secrétaire général.

Article 5 : En cas d'absence ou d'empéchement simultané du préfet du Jura et du secrétaire général de
la préfecture du Jura, délégation de signature est donnée & M. Arnaud GILLET, directeur des services du
cabinet, pour les arrétés portant refus de séjour, obligation de quitter le territoire frangais pour les étrangers
en séjour frrégulier en France et de rétention administrative des éfrangers en instance d'éloignement, ainsi
que pour les demandes de prolongation de rétention.

Article 6 : Toufes dispositions antérieures et contraires a celles du présent arrété sont abrogées.
Article 7 : Le secrétaire général de la préfecture du Jura, le scus-préfet de Dole, la sous-préféte de

Saint-Claude et le directeur des services du cabinet du préfet du Jura sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de |'application du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la

préfecture,

Fait & Lons-le-Saunier, le V& JAN. 2015

Le Préfet,

Jacques QUASTANA

Pids
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Libartd » Bgalitd » Prarernitd

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU JURA
CABINET DU PREFET
Service Interministériel
de défense et de protection civiles Arrété de composlition du Jury d'examen
PRI 1 B t Nat | -5 te Nordi
ArTets e | J‘J\DQZ“MOHZ)%M— du Bravet Nationa dﬁgl:::;:-; aecouriste Nordigue
LE PREFET DU JURA,

Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU ie décret n° 91-834 du 30 aolt 1991 relatif a [a formation aux premiers secours ;

VU le décret n® 92-1379 du 30 décembre 1992 relatif aux formalions de pisteur-secouriste et de maitre
pisteur-secouriste et modifiant le décret n® 91-834 précité ;

VU le décret n® 2012-623 du 2 mai 2012 modifiant le décret n® 92-1379 du 30 décembre 1992 relatif
aux formations de pisteur-secouriste et de maitre pisteur-secouriste ;

VU rarrété ministériel du 18 Janvier 1993 relatif & [a formation commune des pisteurs-secouristes,
oplions ski alpin et ski nordique ;

VU l'arrété ministériel du 19 Janvier 1993 relatif & la formation spécifique des pisteurs-secouristes
option ski nordique 1* degreé ;

VU larrété ministériel du 11 septembre 1997 portant diverses mesures relatives 2 la formation des
pisteurs-secouristes ;

Vu l'arrété du 26 novembre 2015 portant délégation de signature & Monsieur Arnaud GILLET, Direcieur
des Services du Cabinet du préfet du Jura;

V) la demande de I'Espace Nordique Jurassien, en date du 8 janvier 2018, en vue d'organiser un
examen pour Fobtention du Brevet National de Pisteur Secouriste Nordigue 1% degré le 22 janvier 2016 ;

SUR PROPOSITICN de Monsieur le Directeur des Services du Cabinet ;
ARRETE:

Article 1er : Le jury d’examen pour le Brevet National de Pisteur Secouriste Nordique 1° degré, dont
les épreuves se dérouleront le 22 janvier 2016 a partir de 8 H 30 au Stade Nordigue des Tuffes — Route
des Tremplins — RD 29 E 3 4 PREMANON, est composé comme suit ;

. Président : Monsieur Frangols CURIE, Adjoint au Chef du Service Interministériel de Défense et de
Protection Civiles, représentant le Préfet ;

. Représentants des services et erganlsmes ci-aprés, membres du jury

Monsieur le Directeur Régional de la Jeunesse, des Sports et de la Cohésion Sociale ou son
représentant,

Monsieur le Directeur Départemental de la S&curité Publique ou son représentant,

8 RUE DE LA PREFECTURE - 33030 LONS |E SAUNIER CEDBEX - & ; 0821 €0 30 39 - TELECOPIE : 03 84 24 71 29 - INTERNET  wwwJura,gouv.fr



Monsieur le Commandant du Groupement de Gendarmerie du Jura ou son représentant,
un représentant des eommunes du domaine nordigue,
un raprésentant de I'Association Nationale des Maires de Stations de Sports d'Hiver et d’Eté,
un représentant de ['Association Mationale de Pisteurs-Secouristes,
un représentant de Nordic France,
un représentant de 'Assaciation Départerhentale Nordic France,
* un maitre pisteur-secouriste,
deux techniciens ski nordique,
deux plsteurs-secouristes.
Article 2 : Le Directeur des Services du Cabinet, le Directeur Régional de la Jeunesse, des Sports et

de Ia Cohésion Sociale et les membres du jury sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution
du présent arréte.

14 JAN, 2016

Fait & Lons-le-Saunler, le

Pour g Préfet et p
Le Directeur des Serv

gt

Arnaud GILLET

8 [UE DE LA PREFECTURE - 29030 LONS LE.BAUNIER CEDEX - 2 : 0821 80 30 39 - TELECOPIE : 03 84 24 71 29- INTERNET ; Wivw.Jura.gouv,fr



direction
départementals
des territoires

Liberts » Egalitd » Fraternitd

REPURLIQUE FRANGAISE
PREFET DU JURA

Arrété n® 2016-01-13-1
portant prorogation des mesures temporaires de
restriction de la navigation sur [a riviére Loue
a I'amont ef aval du pont de Beimont RD91

Le Préfet du Jura,
Chevalier de la Légion d‘honneur,
Officier de I'ordre national du Mérite,

VU le code des transports, notamment Varticle A 4241-26 relatif aux mesures temporaires ;

Vu larrété préfectoral n® 2014146-002 du 26 mai 2014 portant autorisation d’'occupation
temporaire du domaine public fluvial de la riviere Ja Loue sur la commune de Belmont pour [a

reconstruction du pont de la RD91 ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2014059-0005 du 28 février 2014 d'autorisation délivré au titre dés
articles L 214.1 & 6 du code de I'environnement, concernant [a reconstruction du pont sur la
Loue par le Consell général du Jura sur la commune de Belmont ;

VU l'arrété préfectoral n°2045023-0005 du 23 janvier 2015 portant mesures temporaires de
restriction de la navigation sur la riviére Loue a 'amont et aval du pont de Belment RDg1 ;

Vu I'arrété municipal de la comimune de Belmont du 15 septembre 2014 portant interdiction
d’acces aux bords de Loue et & ia plage dans le cadre des travaux de reconstruction du pont

de Belmont ;

Vu ta décision du président du conseil départemental du Jura en date du 9 novembre 2015
de prolonger |e délai d’exécution du marché de travaux de reconstruction du pont sur la
Loue sur la commune de Belmont ;

Vu le courrier du président du conseil départemental du Jura du 21 décembre 2015 de
demande de prorogation du délai d’interdiction de la navigation ;

Considérant que la réalisation des travaux de reconstruction du pont de Belmont nécessite
de prendre des mesures temporaires de restriction de la navigation ;

Considérant qu'il est nécessaira pour des raisons de sécurité d'interdire toute navigation sur
la Loue dans le périmétre des travaux de reconstruction du pont ;

Considérant que les difficultés imprévues rencontrées au cours du chantier, notamment la
découverte d'engin de guerre et les aléas géotechnigues sur appuis du pont, nécessitent de
maintenir linterdiction de navigation jusqu'a la fin de f'exécution du marché de travaux ;

Considérant gue le Préfet du département exerce les compétences gui |ui sont dévolues en
matiére de police de la navigation intérieure ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires du Jura ;
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ARRETE :

Article 1*'; La période d'interdiction de la navigation sur la Lous, & Famont et a 'aval du pont
de Belmont RDS1 sur une distance de 75 m, prescrite par arrété préfectoral n® 2015023-0005
du 23 janvier 2015, est prorogée jusqu’au 18 avril 2016.

Article 2 ; Une copie du présent arrété sera affichée sur site et en mairie de Belmont.

Article 3 : M. le sous-préfet de Dole, M. le maire de Belmont, M. le directeur départemental
des territoires du Jura, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfeclure du Jura, et dont une
copie tonforme sera adressée & chacun ainsi qu'au maitre d'ouvrage des travaux,

Fait 3 Lons-le-Saunler, le ‘i o

Le Préfet,

Renamf NURY

|

ILe présent arrété pourra faire 'objet d'un recours devant le tribunal administratif compétent,!
idans un délai de deux mois a compter de sa notffication. E
‘

E




Liberts = Bgalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU JURA

DIRECTION DES COLLECTIVITES TERRITORIALES

ET DES MQYENS DE L ETAT
Arrété portant DELEGATION DE SIGNATURE

BUREAU DES COLLECTIVITES TERRITORIALES & Monsieur Léon FOLK

ET DU CONTENTIEUX inspecteur d'académie
directeur académique des services

de I'éducation nationale du Jura

N DOTHE . RCTC 90160 MY 002

LE PREFET DU JURA
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de 'ordre national du Mérite

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisatibn
et & 'action des services de ['Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 31 décembre 2015 par lequel le ministre de I'éducation nationale, de
I'enseignement supérieur et de la recherche a nommé Mansieur Léon FOLK, inspecteur d'académie,
directeur académique des services de I'éducation nationale du Jura ;

Vu le décret n® 2012-16 du 5 janvier 2012 relatif a 'organisation académique ;
~ VU le décret du 20 juin 2013 portant nomination de M. Jacques QUASTANA, préfet du Jura ;
Sur proposition du secrétaire général de la préfectufe du Jura ;

ARRETE

Article 1er : Délégation de signature est donnée & Monsieur Léon FOLK, directeur académique des
services de I'éducation nationale du Jura, a l'effet de signer, dans le cadre de ses attributions et
compétences, les décisions suivantes, 3 l'exception des correspondances avec les élus, les
administrations centrales et régionales sauf d'administration courante :

O Etablissements privés : délivrance du récépissé de déclaration douverture des
établissernents prives.

Artticle 2 : En application du décret n° 2008-158 du 22 février 2008, Monsieur Léon FOLK peut,
sous sa respensabilité, subdéléguer sa signature aux agents placés sous son autorité, L'arrété de
subdélégation me sera communiqué et fera I'objet d'une publication au recueil des actes admrnlstratlfs
de la préfecture.

* Atticle 3: Toutes dispositions antérieures et contraires a celles du présent arrété sont abrogées.
Atticle 4 : Le secrétaire général de Ia préfecture du Jura et le directeur académigue des services de

réducation nationale sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait & Lons-le-Saunier, le 14 Jan. 2816

Jacques QUASTANA
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BUREAU DES COLLECTIVITES TERRITORIALES
ET DU CONTENTIEUX . L.

Monsieur Léon FOLK,
directeur académique des services de 'éducation naticnale du Jura

N° DoTNeE_ 2o _ 2olboddy - o

Liberté « Egalitd » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU JURA

DIRECTION DES COLLECTIVITES TERRITORIALES
ET DES MOYENS DE L ETAT

Arrété portant DELEGATION DE SIGNATURE
a

Contrdle des actes des colieges

'LE PREFET DU JURA
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

Vu le code de 'éducation, notamment ses articles L.421.11, L421.14 et L.421.16 tels que modifiés
par Fordonnance n°® 2004-631 du 1er juillet 2004 relative a la simplification du régime d'entrée en
vigueur, de transmission et de contrdle des actes des autorités des établissements publics locaux

d'enseignement ;

Vu le décret n° §7-34 du 15 janvier 1997 medifié relatif & la déconcentration des décisions
administratives individuelles ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des Préfets, & ['organisation
et a 'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret n° 2004-885 du 27 aodt 2004 modifiant le décret n° 85-924 du 30 aoqt 1985 relatif aux
gtablissements publics locaux d'enseignement et le code des juridictions financiéres (partie

- reglementaire) ;

Vu le décret du 31 décembre 2015 portant nomination de Monsieur Léon FOLK en qualité d'inspec-
teur d'académie, directeur académique des services de I'éducaticn naticnale du Jura ;

Vu le décret n°2012-16 du 5 janvier 2012 modifié relatif 4 'organisation académique ;

Vu le décret du 20 juin 2013 portant nomination de M. Jacques QUASTANA, préfet du Jura ;

Vu le courrier BCLAILD/CZ/2004/n°0858 du 1er octobre 2004 désignant'l'inSpecteur d'académie
comme destinataire des fransmissions effectuées par les colléges au titre des actes relatifs a la
passation des conventions et des actes relatifs au fonctionnement de l'établissement qui n'ont pas trait

au contenu ou a l'organisation de I'action éducatrice ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Jura;

ARRETE

Article 1%: Dé&légation de signature est donnée pour recevoir les actes relatifs au fonctionnement
des colléges, dont la liste ci-dessous figure & l'article 33-1 du décret du 30 acat 1985 modifié afin qu'ils
soient rendus exécufoires en application du 1 de l'article L421-14 du code de I'éducation

a:

- M. Léon FOLK, directeur académique des services de I'éducation nationale
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Délibérations du conseil d’administration relatives :

- A la passation des conventions et contrats et notamment des marchés

- Au recrutement de personnels
- Au financement des voyages scolaires

Decisions du chef d'établissement relatives :

- Al recrutement et au licenciement des personnels liés par contrat 4 I'établissement ainsi qu’aux
mesures disciplinaires prises & 'encontre de ces personnels,

- Aux marchés et aux conventions comportant des incidences financiéres, & I'exception des
marchés passés selon une procédure adaptée en raison de leur montant conformément aux

dispositions de l'article 28 du code des marchés publics ;

Article 2 : En application du décret n°2008-158 du 22 février 2008, M Léon FOLK peut, sous sa

responsabilité, subdéléguer sa signature aux agents placés sous son autorité. L'arrété de

subdélégation fara l'objet d'une publication au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture.
Article 3 : Toutes dispositions antérieures et contraires a celles du présent arrété sont abrogées.

Article 4 : | e secrétaire général de la préfecture du Jura et le directeur académique des services
de ['éducation nationale sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de 'exécution du présent arrété
qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture du Jura:

Fait & Lons-le-Saunier, le {4 AN, 2618

Jacques QUASTANA




Libertd = E'gal'iti = Fraternité

RAPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU JURA
DIRECTION DES COLLECTIVITES TERRITORIALES Arrété portant délégation de signature
ET DES MOYENS DE L’ETAT pour Fordonnancement secondaire des recettes et des dépenses
BUREAU DES COLLECTIVITES TERRITORIALES . A Monsieur Léon FOLK,
ET DU CONTENTIEUX . - . o : .
. . Directeur académique des services de 'éducation nationale ,

MINISTERE DE L’'EDUCATION NATIONALE, DE
L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR ET DE LA RECHERCHE

NeDCTTIE. RETC _Soibolty -CoY

LE PREFET DU JURA
Chevalier de la Légion d'honneur
Cfficier de l'ordre national du Meérite

Vu le code général des collectivités territoriales ;

WVu le code des marchés publics ;.

Vu la loi organique n® 2001-692 du 1er aotit 2001 modifiée relative aux lois de finances ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a ['organisation
et a Paction des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vule décret n® 2012-16 du & janvier 2012 relatif & l'organisation académique ;

Vu le decret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestlon budgétalre et comptable
pub]:que

Vu le decret du 20 jﬁin 2013 portant nomination de M. Jacgues QUASTANA, préfet du Jura;

Vu le décret du 31 décembre 2015 portant nomination de M. Léon FOLK, directeur académique
des services de ['éducation nationale du Jura ; .

Vu la circulaire n°2000-16 du 26 janvier 2000 relative aux décisions prises par 'Etat en matiére de
prescription quadriennale ;

Vu l'arrété du 3 juillet 2009 portant réglement de comptabilité pour la désignation des ordonnateurs
secondaires et de leurs délégués en ce qui concerne le budget de la Jeunesse et de_|'enseignement

scolaire et le budget de l'enseignement supérieur ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Jura ;

ARRETE

Article 1% : Délégation est donnée & M. Léon FOLK, directeur académique des services de
'éducation nationale du Jura, pour procéder a l'ordonnancement secondaire des recettes st des
dépenses de |'Etat imputées sur les titres suivants des budgets opérationnels rattachés aux

programmes :

- BOP 140 ; « Enseignement scolaire public 1% degré », mission « enseignement scolaire », titres

II, I et VI,
- BOP 230 : « Vie de I'élgdve », mission « enseignement scolaire », titres Il 1l et VI,
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- BOP 139 : «Enseignement scolaire privé du premier et second degré», mission

« enseignement scolaire », titra V|,
- BOP 214 : « Soutien de la politique de I'Education nationale », mission « enseignement

scolaire », titres [1, Ili, V et VI,
- BOP 141 : « Enseignement scolaire public du second degré », mission «enseignement

scolaire », titres [l et VI.

Cette délégation porte sur 'engagement, la liquidation et le mandatement des dépenses.

Article 2. Délégation est donnée & M. Léon FOLK, directeur académique- des services de
I'éducation nationale du Jura, en matiére d'opposition et de relévement de la prescription quadriennale.

Article 3 : Demeurent réservés & ma signature quel qu’en scit le montant :

- les éventuels ordres de réquisition délivrés au comptable public,
- les décisions de passer outre aux refus de visas de l'autorité chargée du contréle fmanCJer

deconcenﬂe

- Article 4 : Conformément aux dispositions du code des marchés publics, les marchés seront

signes par l'ordonnateur secondaire délégué, aprés mon visa préalable,
Ce visa sera effectué sous la forme dune fiche (trols exemplaires) rattachée au marché, que
l'ordonnateur délégué presentera a sa signature. avant de soumettre ledit marché au contréleur

financier déconcentré.

Article 5 : En application de l'article 44 du décret n® 2004-374 du 29 avril 2004, M. Léon FOLK,
- peut, sous sa respensabilité, subdéléguer sa sighature & son adjoint ainsi qu'aux chefs de services

placés sous scn autorité.
La signature des foncticnnaires habilités dans les conditions prévues au présent arficle sera

accréditée auprés du comptable payeur.

Article 8 : Le compte-rendu trimestriel au préfet sera effectué selon les dispositions prévues dans
les arrétés de contréle financier ministériels et les schémas d'organisation financiéres.

Article 7 : Toutes dispositions antérieures et contraires au présent arrété sont abrogées.
Article 8 : Les responsables des budgets opérationnels des programmes visés a 'article 1*" sont
chargés, chacun en ce qui les concerne, de 'exécuticn du présent arrété qui sera notifié aux directeurs

departemental et régional des finances publiques, aux responsables des plateformes régionales
CHORUS et pubiié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Jura,

Fait 4 Lons-le-Saunier, le 14 JAK. 2048

Jacques QUASTANA




Libertz » Bgallrd « Praierniid
REPUBLIQUE FRANGAISE

Arrété n° DDFIP39_sec_2016.0413 002

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES ~ Arrété relatif au régime d’ouverture au public des services
_ , . de la Direction départementale des Finances publiques
Direction Départementale des Finances Publiques du Jura du JURA

L'administrateur général des finances publiques:
Directeur Départemental des Finances Publique du JURA
Vu le décret h® 71-69 du 26 janvier 1971 refatif au régime d’ouverture au public des setvices extérisurs de [Etat ;

Vu les arlicles 26 et 43 du décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des Préfets, a
Farganisation et & 'action des Services de I'Etat dans les régions et départements ;

VUl le décret n°2008-210 du 3 avril 2008 relatif 4 la direction générale des finances publigues ;
Vu le décret n°2009-208 du 20 février 2009 relatif au statut particulier des administrateurs des finances publiquas ;

VU le décret n“2009-707 du 16 juin 2009 modifié relatif aux setvices déconcentraés de la direction générale des
finances publiques ; ’

Vu le décret du 20 juin 2013 portant nomination de M. Jacques QUASTANA, Préfet du Jura ;

Vu larrété préfectoral n°2013-1890022 du 08/07/2013 portant délégation de signature & M. Gilles DESHAYES,
administrateur général des- finances publiques, directeur départemental des finances publiques du JURA, pour ja
fermeture des services de |a direction départementale des finances publiques du JURA;

Vu [arrété paru au recueil des actes administratifs n® 28 du 29 mai 2015 relatif au régime d'suverture des services
de la Direction départementale des finances publiques du Jura.

ARRETE

Article 1. : Les locaux dekTrésorerie de CHAUSSIN seront exceptionnellement fermés au public :
- le mardi 19 janvier 2016 |

4

Article 2: - Le présent arrété sera publi¢ au recusil des actes administratifs de la-préfecture du JURA

Fait, 4 Lons le Saunier, le 13/01/2018

Pour le Directaur épa_rteméntalxdes finances publiques du JURA
Le responsable du Péle Pilptage et Ressources
"? ,~: 2

P

Didier HENNEQUIN

N




N3



E; i

Libertd « Egallté » Fraternit
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU JURA

Direction Régionale de 'Environnement, Arrété portant portant mise en demeure de

de 'Aménagement et du Logement

régulariser la situation administrative

de Franche-Comté Société SAS THIRD STEP FRANCE

Service Biodiversité Eau Paysage

Installation d’exploitation d’une centrale
photoveltaique au sol sur le territoire de la
commune de Soucia

ARRETE N°DREALFC-SBEP-20151224-0028

VU le Code de I'Environnement, en particulier ses articles L. 171-6, L. 171-8, L. 411-2 ;

VU l'arrété préfectoral de dérogation aux interdictions relatives aux espéces protégées délivré le 18
novembre 2013 a la société SAS THIRD STEP FRANCE pour l'exploitation d'une centrale
photovoltaique au sol sur le territoire de la commune de Soucia ;

VU le rapport des agents de contrle transmis & I'exploitant par courrier en date du 29 mai 2015
conformément & larticle L. 171-6 ;

VU les observations de I'exploitant formulées par courrier en date du 22 juin 2015

Considérant que lors de la visite en date du 21 avril 2015, les agents de contrile ont constaté
l'absence de mise en place des mesures suivantes prévues dans l'arrété de dérogation aux
interdictions relatives aux espéces protégées sus-vise ;

réalisation d’hibernaculums (micros-habitats en faveur des reptiles) sur le site, réparties sur
I'intégralité du périmétre de la zone d'implantation et environ tous les 50 métres ;

mise en gestion des 6,5 ha de pelouses évitées (pelouses calcaires et habitats associés au
droit de la ZNIEFF « En Villaret »), sous couvert d'une convention avec un organisme
compétent dans le domaine des milieux naturels ; le plan de gestion devra étre validé par la
DREAL ;

gestion conservatoire d'une pelouse calcaire de 0,42 ha sur le site d'une ancienne carriére sur
la commune de Soucia, permettant le rétablissement d'un cortége herbacé pionnier en faveur
de l'alouette lulu ;

restauration des pelouses & paturage extensif par réouverture en conservant les lisiéres et en
restaurant les murgers pour améliorer 'habitat favorable aux Reptiles, Insectes, oiseaux et
notamment Alouette lulu et Circaéte Jean-le-Blanc sur la parcelle ZD7 « les gourds » de 9,9
ha;

installation de 20 nichoirs artificiels en faveur du Torcol fourmilier ;

gestion conservatoire d'une parcelle de 2 ha environ située sur le territoire de Thoiria en limite
du projet abritant une station & Maculinea rebeli (Azurée de la croisette) et Euphryryas aurinia
{Damier de succisse), espéce de Rhopalocéres faisant I'objet d'un Plan National d'Action ;
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« implantation d'espéces végétales caractéristigue des pelouses calcicoles sous les panneaux
photovoltaiques et gestion par mise en place d'une fauche adaptée ;

+ création de passages pour la petite et moyenne faune.

Considérant que ces constats constituent un mangquement aux conditions particuliéres d'exécution de
larrété préfectoral susvisé ;

Considérant que face & ce manquement, il convient de faire application des dispositions du | de
lFarticle L. 171-8 du code de I'environnement en mettant en demeure |a société SAS THIRD STEP
FRANCE de respecter les dispositions de ['arrété préfectoral susvisé, afin d'assurer la protection des
intéréts protégés par la Directive 92/43/CEE du Conseil, du 21 mai 1992, concernant la conservation
des habitats naturels ainsi que de la faune et de la flore sauvages, la Directive 79/409/CEE du
Conseil, du 2 avril 1979, concernant la conservation des oiseaux sauvages et par l'article L.411-1 pour
le patrimoine naturel, du code de 'environnement ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général

ARRETE
Article 1 : Décision

La société SAS THIRD STEP FRANCE exploitant une centrale photovoltaique au sol sur la commune
de Soucia est mise en demeure de respecter les dispositions de I'arrété préfectoral de dérogation aux
interdictions relatives aux espéces protégées du 18 novembre 2013 pour I'exploitation d'une centrale
photovoltaigue au sol sur le terfitoire de la commune de Soucia, en réalisant les mesures suivantes
dans le délai indigué et en rendant compte des différentes étapes de mise en ceuvre auprés du
service de police de la nature de la Direction Régionale de 'Environnement de '’Aménagement et du
Logement de Franche-Comté :

« Sous un mois :
1. réalisation d'hibernacula (micro-hahitat en faveur des reptiles) sur le site, réparties sur
l'intégralité du périmétre de la zone d'implantation et environ tous les 50 métres ;
2. création de passages pour la petite et moyenne faune ;
3. installation de 20 nichoirs artificiels en faveur du Torcol fourmilier ;
«  sous six mois :
1. implantation d'espéces végétales caractéristique des pelouses calcicoles sous les
panneaux photovoltaigues et gestion par mise en place d'une fauche adaptée ;

« sous trois mois fourniture d'une convention avec un organisme compétent dans le domaine
des milieux naturels , puis fourniture d'un plan de gestion pour validation & la DREAL sous
siX mois pour ;

1. la gestion des 6,5 ha de pelouses évitées (pelouses calcaires et habitats associés au
droit de la ZNIEFF « En Villaret ») ;

2. la gestion conservatoire d’'une pelouse calcaire de 0,42 ha sur le site d'une ancienne
carrigre sur la commune de Soucia, permettant le rétablissement d'un cortege
herbacé pionnier en faveur de l'alouette lulu ;

3. la gestion conservatoire d'une parcelle de 2 ha environ située sur le territoire de
Thoiria en limite du projet abritant une station & Maculinea rebeli (Azurée de la
croisette) et Euphryryas aurinia (Damier de succise), espéce de Rhopalocéres faisant
l'objet d'un Plan National d'Action ;
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+ spus trois mois fourniture d'une convention, puis réalisation des travaux de restauration et
fourniture d’un plan de gestion pour validation & la DREAL sous six mois pour ;
1. restauration des pelouses & phturage exiensif par réouveriure en conservant les
lisidres et en restaurant les murgers pour améliorer Fhabitat favorable aux Reptiles,
Insectes, oiseaux et notamment Afouette lulu et Circaéte Jean-le-Blanc sur la parcelle
ZD7 «les gourds » de 9.8 ha ;

Ces délals courent & compter de la date de notification & l'exploitant du présent arrété,
Article 2 : Mesures et sanctions administratives encourues

Dans le cas ol 'une des obligations prévues a l'article 1 ne serait pas satisfaite dans le délaj prévu
par ce méme article, et indépendamment des poursuites pénales gui pourraient &tre engagées, il
pourra étre pris 4 I'encontre de |'exploitant les mesures de police prévues au |l de larticle L, 171-8 du
code de environnement.

Article 3 : Publication - Notification
Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Jura et notifié a la
socigété SAS THIRD STEP FRANCE.

Article 4 ; Délais et voies de recours

La présente décision peut 8tre déférée & la juridiction administrative compétente, le tribunal
administratif de Besancon :

- par 'exploitant dans un délai de deux mois qui suit [a date de notification du présent arrété ;

- par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les
intéréts mentionnés & larticle L 411-1 du code de I'environnement, dans un délai d'un an & compter de
la publication ou de l'affichage de ces décisions.

Article 6 : Exécution

M. le Secrétaire Général de Ia préfecture du Jura, M. le Directeur Regional de 'Environnement, de
FAménagement et du Logement de Franche-Comté et Monsieur le Directeur départemental des
Territoires du Jura sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont
copie sera transmise a :

- M. le Commandant du groupement de gendarmerie du Jura,
- M. le Chef du service départemental de FONCFS du Jura, .
- M. le Chef du service départemental de PONEMA du Jura,

Fait & Lons-Le Saulnier, le 2 i DEL, 106

le Préfet du Jura

Pour le préfet of par délégation
& secittnke.géng

LT

"Renaud NURY
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